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PREFATA

Studiile de filologie pe care le publicam aici repre-
zintd o parte din activitatea seminarului nostru de istoria
limbei si literaturei romine pe anul 1897—1898. Este
un inceput modest, ca toate inceputurile. Greutati ma-
teriale, si in special lipsa unui fond pentru tipdrirea
lucriérilor facute impreuna cu membrii seminarului, m'at
impedecat si dai o intindere mai mare acestei publi-
catiuni. Infiintat in anul trecut, seminarul met nu a
primit nici o subventiune care si-mi permita tiparirea
unui Anuar mai voluminos. Ori-cine stie, pe de alta
parte, ca pentru publicatiuni de genul acesta este gren
de a gasi la noi un editor, asa ci m'am vizut silit si
tipdresc numai o parte din lucrérile ficute in timp de
un an.

Ne existind pind in anul trecut o catedri de istoria
limbei si literaturei romine la facultatea de litere din
Bucuresti, era foarte natural ca elevii care s'ai inscris
in seminar sd nu fie in deajuns de pregdtiti, la in-
ceput, pentru studii mai speciale de limb4 si literaturs
romind. Cu toate acestea, multumitd zelului cu care
at urmat cursurile mele si staruintei cu care aii studiat
subiectele pe care le-am dat, citi-va din e ail putut sj
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dea lucrdrilor cu care s'at insdrcinat un caracter de
originalitate.

Chestiunile cu care ne-am ocupat au fost alese atit
din istoria limbei cit si din a literaturei romine. Nu
ddm aici decit cite-va cercetdri mai speciale de filo-
logie, lasind pentru Anwuarele viitoare subiectele de
literaturd, pe care le vom publica izolat, pentru a pastra
o unitate in cuprinsul fie-carui volum.

O mare parte din lectiuni le-am consacrat interpre-
tirei Glosarului slavo-romin ce se pastreazd in biblio-
teca Academiei sub nr. 312 (f. 41). Fie-care cuvint
a fost studiat in legatura cu cel slavon corespunzator
din Glosar si cu formele romanice inrudite, in caz cind
limba romina se intilnia cu vre-una din limbile surori.
Cu aceastd lucrare s'au insdrcinat dd. I. MinToTA,
N. APOSTOLESCU, STELIAN ‘STERESCU s§i Bucur CoONSTAN-
TINESCU. Pe lingd aceasta s’au cetit urmatoarele lucrari,
din care unele ai ocupat doud si chiar trei sedinte :
dd. F. DrueEscu, Asupra disimilatiunei consonantice in
limba romind; C. DROUHET, Despre «v» intervocalic
latin in limba romind; 1. BNG, Despre «ll» -inter-
vocalic latin in limba romind; A. ARGENTI, Poezza
livicd a lui Alexandri; D-ra IniNna MaGDoV, Declinafiu-
nea a treta latind in lomba romind ; dd. N. APOSTOLESCU,
Despre poetri nostri; L. LLAZEA, Analizd criticd asupra
dramet «Ovidii» a lui Alexandri; 1. NANCA, « Appendix
Probe» cu privive la limba romind.

Studiul d-lui Drueescu il tiparim mai departe (pp.
50—>57); acela al d-lui APOSTOLESCU a apdrut in re-
vista 7zwnerimea romind, 1898, pp. 62-—72. Parte din
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celelalte lucrdri isi vor gasi loc in viitoarele volume
ale Anuarului. Sperdm insi ci pind atunci ni se va in-
lesni tipdrirea acestei publicatiuni si se va incuraja o
munca utild nu numai pentru aceia ce stat pe bdncile
Universitatei, ci $i pentru tofi care se intereseazi de
limba si literatura noastra.

O. D.



URME VECHI DE LIMBA

IN

TOPONIMIA ROMINEASCA

Numele noastre de localitéti, ca si cele de persoane,
alt fost foarte putin studiate pind acum, cu toate ci
in ele gisim o sumi de fapte pretioase pentru cunoa-
sterea trecutului nostru. O cercetare mai amanuntitd asu-
pra mai multor nume din toponimia noastri ni-a ardtat
cd in ele se pistreazi si astizi forme care ali dispirut
cu desavirgire din limba roming, dar care ail trebuit
sd existe intr’o epocd anterioar monumentelor noastre
literare. Am intilnit, pe de alti parte, cuvinte care nu
mai trdesc decit in unele regiuni saii care aveai alta
datd un inteles mai mult saii mai putin indepirtat de cel
de astézi. Toate aceste forme prezinti un deosebit interes
pentru istoria limbei romine, si vom vedea din studiul
de fatd cite chestiuni, dintre cele mai obscure, se pot
ldmuri pe aceasti cale.

Din punct de vedere al morfologiei ne vom ocupa

Ov. Densusianu, Anuar. 1 .
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de urmiitoarele forme mai interesante pastrate in cite-va
localitati (1).

Existd in judetul Suceava mai multe localitifi ce
poartd numele de Boura (2). In aceastd forma, recu-
noastem imediat femeninul, perdut astizi in limba zil-
nici, al substantivului bowr. Acelagi cuvint apare si in
numele Bowra-Firfigi (ramurd de munti in grupa Ceah-
ldului gi pardit in comuna Hangul) (3). $tim ed in limba
de astdzi numirile de animale igi formeazd femeninul cu
sufixele -ifd, -oaicd, addogate la masculinele corespunza-
toare. Nu era acelasi lucru si in trecut. Cuvinte ca cel
de mai sus precum si unele forme din macedo- sat
istro-romind (parumba, poarcd; lupd, porcd) (4) ne
aratd ci mal inainte numirile femenine de animale se
|derivai direct din maseuline cu ajutorul terminatiunei
‘;—d, -a. Si cit de rispindite erait asemenea substantive,
hceasta se poate vedea incd si din alte forme de aceeasi
categorie. Asa, gisim in judetul Iasi un sat, un deal
si o vale Coarba (fem. de la corb) (5); in judetul Dolj
o baltd Epura (6); in judetul Gorj o vale numitd
Lupa (com. Albeni) (7) care nu poate fi decit feme-

(1) Studiul nostru imbratiseaza direct numai judetele din Ro-
minia. Un material bogat de fapte s’ar putea culege, de sigur, si
din celelalte regiuni locuite de Romini.

(2) 8. lonescu, Dicfionar geografic al judefulut Suceava, 1894, p. 43.

(8) C. Gheorghiu, Dictionar geografic al judefului Neamf, 1895,
p. 76.

(4) G. Weigand, Die Aromunen, Leipzig, 1894, t. II, pp. 12, 285;
Miklosich, Rumunische Untersuchungen, Viena, 1881, I, pp. 34, 40.
Comp. si d.-r. zimbra (Convorbiri literare, t. XXIII, p. 347.)

(3) C. Chirita, Dict. geogr, al jud. Iast, 1888, p. 78. Substantivul
coarbd existi azi incd in macedo-romina (v. Weigand, Die Aro-
munen, t. 11, p. 310).

(6) A. Cumbary, M. Manoil, M. Canianu si A. Candrea, Dicf.
geogr. al jud. Dolj, 1896, p. 288.

(7) I. Vasiliu-Nasturel, Dicfionar geografic al judefului Goryj,
1892, p. 203. s v
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ninul de la lup (eomp. mai sus istr, lupd). Acelagi nume il
poarta gi un deal din judetul Vileea (pl. Oltetul de jos) (1)
si alte cite-va localitati din judetele Olt (2), Prahova 3)
si Tecuci (4). Comp, i Coasta Lupei in jud. Tecuet (5),
Podul Lupei in Talomita (6), Baba Lupa in jud. Dolj (7)
§i Odaia Lupa in jud. Covurlui (8). Numele Pauna, pi-
strat astdzi i ca nume de persoand, apare in judetul’
Prahova (pl. Teleajen) (9); ear Ursa in judetele Gorj
(pl. Vulean) si Tecuei (10).

()& Alessandrescu, Dictionar geogratic al Jud. Vilcea, 1893,
p- 224,

(2) C. Alessandresen si L. Sfinfescu, Dict. geogr al jud. Olt, 1895,
p. 129. Autorii ne spun ci Lupa «<si-a luat numirea de la o lu-
poaicd eare avea pui in padurile de pe aceasti vilcea.s

(3) P. Bratescu i 1. Moruzi, Diet. geogr. al judefului Prahova,
1897, pag. 255.

(4) Th. Ciuntu, Dicf. geogr. al jud. Tecuet, 1897, p. 124.

(6) Dief. geogr., p. b3.

(6) I. Provianu, Dief. geografie al judefulii Lalomita, 1897, p. 215.

(7) Diet. geogr., p. 36.

(8) M. Pacu, Dicf. geografic al judetului Covuriui, 1893, p. 126.
—Femeninul Lupa s’a pastrat $i ca nume de cini printre ciobani
(v. 8. Liuba si A. Iana, Topografia satului $7 hotarului Mdaidan,
Caransebes, 1895, p. 114).

(9) Diet. geogratic al Judefului Prahova, p. 315,

(10) Diet. geografic al Judefului Gorj, p. 382, Dict. jud. Tecuci,
b- 266. Comp. Dealul —, Valeq — si Piscul Urset (Dict. jud. Dolj,
p. 66); Ursita (Dict. jud. Iasi, pp. 243—244). Tot ca urmi veche
de ‘substantive femenine in - Inlocuite astizi prin derivats cu
-0aicd se poate considera, foarte probabil, si partea a doua din
Gurguiul Dracei (Dict. jud. Teleorman, p. 122). — In documente
din Ungaria gisim deja in seeolul al XI-lea nume de localitéfi ca
cele de mai sus. Asa, intr’un document dela regele Stefan din 1009
se vorbeste de o apa «quae Lupa nuncupatur» (Fejér, Codez diplo-
maticus Hungariae, t. I, p. 292)) Rezultd din text ed aceasta lo-
calitate se afla prin regiunéa Binatului de astdzl. Un document
dela Andreiii I (a. 1055) aminteste de asemenea de o localilate Lupa
la extremitatea nordici a Ungariei (ibid., p. 390). Intr'un act de
donatiune de la Sigismund Batori din 1580 reapare aceastia forma
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Urme de articol prepus gisim in Fafa lui craii, po-
iand in judeful Prahova (pl. Teleajen) (1); Fintina lui
dugman, fintind si loc izolat in acelasl judet (2); Fin-
tina lui tigam, numire veche a cétunului Pilicit din
comuna Rugiavdf (jud. Buzid) (3).

In numele unui virf de munte din culmea Comarni-
cului ni §'a pistrat forma interesantd Frunzu (4) care
nu poate avea alt inteles decit acela de «frunzos-. La-
tinescul frondeus a existat deci odinioard in limba ro-
mind, gi singura urmi ce ni-a rdmas este aceasta.

Foarte raspindite sint numele formate cu sufixul -oae,

| -oaia care in limba vorbitd de astdzi a fost inlocuit in
‘cea mai mare parte cu -oaicd (5). Vom inregistra aici

in localitatea Valea Lupa. O vale cu aceeasi numire exXistd astazl
ling@i Luncani (Huniedoara; v. Pesty Frigyes, Krasso varmegye
torténete, Budapesta, 1884; t. II', p. 271). Tot in documentul de la
1055 intilnim localitatea Ursa (ibid., p.389), care earagi este de ori-
gine romineasecii si care ne aratd ca deja in sec. al XI-lea existall
Romini in Ungaria. Vedem deci ci chiar numai din acest punct de
vedere teoria lui Rosler nu poate fi admisa (Cf. mai departe).

(1) Tradifiunea spune ci «aci a avut loc un razboit intre Romini
si Unguri si ca in aceastd luptd ar fi perit un eraii. De la acest
craiii s’a numit astfelii aceastd poiand.» Dicf. geogr. al jud. Pra-
hova, p. 191. Cf. Baia lui erain (Transilvania; v. S. Moldovan,
Tara noastrd, Sibiu, 1894, p. 62).

(2) Dict. geogr. al jud. Prahova, p. 193.

(3) B. Torgulescu, Dicf. geogr. al jud. Buzduw, 1892, p. 508. — In
Magura lui Ursw (Dict. geogr. al jud. Gorg, p. 206) trebue si consi-
derim de sigur pe Ursw ca nume propriii. Comp. Cotul lui Gdind in
judetul Mehedinti (Dicf. geogr., p. 92); Valea lui Ciine (Dict. jud. Gory,
p. 391); Balta lui Soarec (N. Filipesecu-Dubiu, Dicf. jud. Dorohoi,
1891, p. 8); Mdagura lui Cdfel (P. Georgeseu, Dicf. jud. Teleorman,
1897, p. 59); Crucea lui Serpe (ibid., p. 80); Iazul lui Epure (Dici.
jud. Tecuct, p. 108); Hanul lui Epure (P. Condrea, Dicf. geogr.
al jud. Tutova, 1887, p. 44). o

(4) G. Lahovari, Dief. geografic al jud. Arges, 1888, p. 84.

(5) Formele cu -oae (-oane) s’att pidstrat mai bine in macedo-
romind in graiul din Bénat §i din Tara Hategului: amireaiid,
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mal multe localititi in care s'a pastrat forma accasta
a substantivelor femenine derivate din maseculine prin
mijlocirea acestui sufix.

Aricioaia, vale in judetul Vileea (pl. Oltul de sus) (1);
Ceausoaia, mosie in jud. Buzii (com. Plescott) (2); Cor-
boaia, pidure in judetul Neamt (pl. de Sus-Mijloeul) (3);
Drdcoaia, munte in judetul Bacai (pl. Trotus), edtun
deal, vale si pirdu in judetul Vaslui (pl. Racova) (4);
Epuroaia, mahala in judetul Mehedinti (c. r. Slivilesti,
pl. Viilor) (5); Lupoaia, Lupoaele, diferite localitifi in
mai multe judete (6); Strigoaia-Brdzoaia, padure in ju-
detul Muscel (plaiul Dimbovita) (7); Zurcoaia (8); Un-
guroaia, pddure si pardu in judetul Botosani (pl. Co-

amirdroane (Weigand, Die Aromunen, t. 11, P. 292); wasil'oarie
(ibid., p. 338); wrsond (Weigand, Viacho-Meglen, Pp. 7L si uu);
cdsoavie, fundoarie, spdioaie (Weigand, Jahresbericht, t. III, pp.
316, 319, 326. Ct. si p. 236). In valea Hategulul se zice lupoaie,
ursoane (com. de d. Ar. Densusianu).

(1) Dict. geogr al Jud. Vilcea, p. 1.

(2) Diet. jud. ‘Buzawu, p. 152.

(3) Dict. jud. Neamf, p. 128,

(4) O. Racovitd, Dicf. geogr. al jud. Bacdi, 1895, p. 266; C. Chi-
rita, Dict. geogr. al Jud. Vaslui, 1589, p. 72.

(5) N. Spineanu, Diet. geogr. al jud. Mehedingi, 1894, p. 121,

(6) Dict. jud. Mehedingi, pp. 109, 115—176, Diet. jud. Gorj, pp.
203—204. Dicf. jud. Vilcea, p. 224, Dict. Jud. Olt, pp. 129—130,
Dict. jud. Dolj, p. 415, Diet. Jud. Prahova, p. 255, C. Alessandrescu,
Dict. geogr. al jud. Muscel, 1893, pp. 194—195, Dief. Jud. Buzd,
p- 298, Dief. jud. Ialomita, p. 183, G. Dinescu, Dicf. geogr. al
Jud. Rimnicul-sirat, 1896, p. 167, Dict. jud. Covuriui, p. 114, P,
Condrea, Dict. geogr. al jud. Roman, 1891, p. 69, Dief. jud. Iasi,
p. 148. Cf. si localitatile de peste munti Lupoia (com. Salagin si
Bihor, Buletinul societdtei geografice, a. XVII, trim. I—1I, 1896,
Pp. 140, 148).

(7) Diet. geogr. al jud. Museel, p. 337.

(8) Dict. geogr. al jud. O, p. 281; G. Danescu, Dicf. geogr. al
Jud. Tulcea, 1896, pp. 568—571.
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sula) (1) ; Ursoaia (2); Vulturoaia, baltd in judetul
Botosani (pl. 8iret) (3); Zimbroaia (4).

Foarte interesante, pentru lexicografie, sint numele
urmitoarelorlocalititi in eare nis’ait conservat alte urme
vechi de limba.

Existd in judeful Mehedinfi (plasa Blahnita) o co-
mund Bueuwra asupra careia d. Spineanu ne impéarta-
seste urmadtoarea tradifiune care explicd originea acestei
localitiati. Traditiunea ne spune ca trecind intr’o zi, prin
acest loc, o ceatd de robi ce se indreptatt spre Dunire,
«cdpetenia care conducea convoiul de robi, fiind atras
de frumuseta fetel Bucura, voia sd rdmina in aceste
locuri cu dinsa. Ea ins# i-a pretins s facd o preumblare
prin pddurea cea mare din imprejurime, si pe cind el
faceat aceastd preumblare in pddure, ea i-a smuls hange-
rul de la briu siil-a implintat in piept omorindu-1 pe loe.
S’a intors indata la prizonieri, cirora tdindu-le legi-
turile, ii liberd, liberind gi pe un tindr anume Rujean
cu care tindra fata traise bine din copilirie. Ceata acestor
robi s’a stabilit in acest loc si a format un mic sat
caruia i-a dat numele de Bucura, dupa. numele libe-
ratoarel lor, neputindu-se intoarce indaridt din causa
multilor barbari care i-ar fi intilnit in cale si i-ar fi

(1) V. Nadejde si I. Titu, Dicf. geogr. al jud. Botosani, 1895, p. 226.

(2) Dief. jud. Mehedinit, p. 288, Dict. jud. Vilcea, pp. 454, 456,
Dief. jud. Olt, pp. 287—289, Dicf. jud. Arges, p. 157, Dief. jud. Pra-
hova, p. 605, C. Alessandrescu, Dicf. jud. Ilfov, 1892, pp. 375—376,
Dict. jud. Ialomita, p. 264, Dief. jud. Buzdau, pp. 201, 516, Dict. jud.
Bacaw p. 572, M. Canianu §i A. Candrea, Dicf. jud. Putna, 1897,
p. 362, C. Chirita, Dief jud. Fdleiw, 1893, pp. 48, 205, Dief. jud.
Vasiui, pp. 196, 204, Dief. jud. Roman, pp. 147—148, Dict. jud. Boto-
sani, p. 228, Dict. jud. Dorohot, p 348. Cf. si Orsoaia in jud. Co-
vurlal (pl. Siret, Dief. geogr., p- 127) si manastirea Orsoie (Bucovina
Bulet. soc. geogr., a. XVI, trim. I—TIT, 1895. p. 254).

(8) Dief. jud. Botosani, p. 236.

(4) Diet. geogr. al jud. Suceava, p. 318; Dict. jud. Prahova, p. 642.
Cf. si Virful zimbroaei (ibid., p. 631).
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robit din noii. Junele Rujeanu s’a eisitorit cu Bu-
cura, declarindu-i ¢ el voegte sd devind in viitor dom-
nul si stapinitorul drumuiui acestuia, pe toatd intin-

derea acoperitd cu paduri, jurind ed-si ia asupra-si sar- -

cina de a omori pe totl barbarii care ar trece cu pri-
zonieri prin aceste locuri, §i va libera pe prizonieri.
De atunci §i pind astdzi drumul acela poartd numele
de «Drumul lui Rujeans, si cu robii liberati de Rujean
s'a populat satul Bucura (1).»

Ceea-ce ne intereseazi in aceastd traditiune locald
este faptul e¢i ea ne vorbeste de frumuseta fetei Bu-
cura. Aceasta ne permite s tragem concluziunea e, in
trecut, numele de Bucura sat Bucur era asociat de ideia

de frumusete. O asemenea ipoteza este intdrita si prin

etimologia cuvintului de care ne ocupam. In albanezi
bukwre insemneazi drumos», bukuri «frumusete» gi Hu-

kuron' <infrumsetez». (2) Dela Albanezi cuvintul a |

-—_—

(1) Dictionar geograric al Judefului Mehedingi, Pp. 48—49. D. Spi-
lleanu ne mai comunied ined o a doua traditiune care se deose-
begte de cea precedentd, dar in care ni se vorbeste de asemenea
de frumuseta fetei Bucura, faptul care ne intereseazi pe noi
direct—Numele de Bucura il mai poarti si o padure de pe teri-
toriul comunei de mai sus (ibid.). Ct. tot acolo Bucura batrind,
Magura lui Buecur (p. 50), Cotul Bucurei (p. 92). Numele acesta se
mal intilnesgte si in alte localitati. Asa, in jud. Dolj intilnim Dealul
Bucurului (Dict. geogr., p. 114); in jud. Vileea, un deal si un
loe izolat din pl. Cerna de sus se numeste Bucur (Dicf. geogr.,
p- 56). In jud. Muscel gisim dealul Bucuri (Dict. geogr., p. 47);
in jud. Putna, Comoara lui Bucur, Muntele lwi Bucur, Secitura
lui Bucur (Dicf. geogr , pp. 48, 75); in jud. Buzaa, Bucur Ceaugul,
Movila luir Bueur, Bucura (Diet. geogr., p. 67). Of. Birsa lui Bu-
cur (Transilvania, v. I. Tureu, Escursiuni pe muntii Birsei si ai
Fagarasului, Brasov, 1896, p. 66). '

(2) G. Meyer, Etymologisches Wérterbuch der albanesischen
Sprache, 1891, p. 52. In Dictionarul lui Danici¢ (Rjecnik hrvats-
koga ili srpskoga jezika, 1880—1882, t. I, p. 724) alb. bukurs se con-
sidera ca de origine turceases, Din acest motiv numele propriit Bu-
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pitruns si la Romini, gi de sigur mai intiiti ca adjectiv.
Un om bucur insemna un om frumos, ear numele de
Bucwr, Bueura a fost dat la ineceput acelora ce se di-
stingeait prin frumuseta lor. Incetul cu incetul, sem-
nificatiunea primitiva a cuvintului s’a perdut i nu-
mele proprii s’a rdspindit atit de mult in cit ideia de
frumusefe cu care era asociat mai inainte a dispirut
cu desavirgire. !
Aceeasi soartd a avut-o si numele Mugatf. Stim ed in
(macedo- gi istro-romind mugal insemneazd «frumos.»
La nordul Dunirei cuvintul acesta apare cu deosebire
ca nume propriii (1) si se poate foarte bine ca el si se
fi introdus in daco-romina tot de la sud. Ca si Bueur,
numele de Mugat a fost dat mai intﬁﬁ persoanelor

3
3

cur, care apare deja in documente din secolul al XIII-lea (v. mai de-
parte), nu poate veni din alb. bukure care nu $’a putut introduce
dela Tureci decit prin secolul al XV-lea. Numele Bucur este deci mai
curind un derivat din radicina buk- a verbulul tmlcati. Etimologia
turceascd insd a cuvintului albanez ramine o simpli afirmatiune
neprobatd si intreaga argumentare cade dela sine.

(1) Ca adjectiv se mai aude in muntii apusz}i, dupd marturia

d-lor Frineu si Candrea, Rominit din Muntii apuseni, Bucuresti,
1888, p. 103. D. Weigand ne spune ca n'a auzit acest cuvint la Mofi
(Vierter Jahresbericht, 1897, p. 329). Dupa Ioan'Maioresecu, adjec-
tival mugat exista in graiul din satul unde se nascuse. «In locul
nasterei mele,» zice el, <un loec ce se tine de acea parte a Ardea-
lului, unde limba arati ca s’ait agezat Romanii adusi de regele L.
de peste Dunire, se aude si musatu; dar se zice numai pruncilor
celor sugaci si pind la 2—3 ani de ciatrda mume ori alfii care-i dez-
meardd, si e de mirare ed atunci se pronuntd u final si in adjectiv
si in substantiv intoemal ca la Macedo-romini, de exemplu: mu-
satu copilu.» Itinerar in Istria, Tasi, 1874, p. 33 (nota). Cf. glosar,
p. 105. Ioan Maiorescu s'a nascut in satul Bucerdea de linga Blaj
(v. revista Invdgamintul primar, t. 11, p. 106). N’am putut con-
trola daca cuvintul in chestiune se mai aude inci in aceste pirti.
D. F. Drugescu, membru al seminarului, imi comunica ei a auzit
dela o persoani din comuna Valea Ratei (R.-sirat) pe musat cu
intelesul de <frumos> (cun vir musats).
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frumoase, pind ecind forma adjectivala a dispéirut in
unele regiuni, pastrindu-se insd in numele citor va fa-
milii si localitdti (1). :
Traditiunea amintitd mai sus nu s’a putut nagte decit
intr'un timp cind adjectivul bucur, bucurd exista cu
intelesul de frumos (2) si cind nuse perduse ined in
limba poporuluf congtiinfa cd numele Bucur std in le-
giturd cu Iiotiunea de «frumos» (3). Mafi tirzit adjeetivul

(1) Numele)?de familie Mugat existi §i azi in judetul Suceava
(Sezatoarea, t.11,p.15). D A. Argenti, membru al seminarului, ma
asigurd ca sé aude, desi foarte rar, in judetul Bacii, ear ca nume
de botez il iptilnim la femei (Musata) in judetul Ilfov. Cf. si Dict.
geogr. al jud. Brdila, p. 166. In afari de domnii moldoveni din
dinastia Mu wz}testilor', giasim la anul 1490 pe un Musat, pireilab
de Hotin., (drhiva istoried, t. I, p. 156). In documente privitoare
la Rominii fe peste Dunire am intilnit doua persoane cu nu-
mele de Musatus la 1313 $i 1363 (v. Rev. erit-lit, t. IV, p. 26 si
Mon. spect. hist. Slavorum merid, t. XVIL, p 259). In nume de
localitatl, Mugat si derivate de ale lui apar in mai multe judete.
Asa: Musat (doui localitati in jud. OIt, Dict. geogr., p. 153; citun
$i brat in jud. Talomita, Dict. geogr., p. 200; munte in jud. Putna,
Dict. geogr.,ip. 198); Dealul lui Muset (Dicf. jud. Suceava, p. 213).
CE si loc. Musat de peste munti, la nord de Cimpeni (Weigand,
Jakresberich 3 £ IV, p. 329); Musata (sat si pariii in jud. Faleii, Dict.
geogr., pp. 141—142); Dealul Mugatet (ibid.); Fundul Mugatei (deal
§i vale, ibid., p, 83); Mugdtesti (mai multe localitati in judetul Arges,
Dict. geogr., pp. 110—111); Mugetesti (comuna si catun in jud. Gorj,
Dict. geogr., pp. 231—232, padure in jud. Muscel, Dicf. geogr., p.
246); Musetescu (munte, ibid., deal in jud. Vileea, Dicf. geogr., p.
263); Mugeteasca-Finfesti (mosiejin jud. Buzii, Dict. geogr., p. 346).
Cf. si muntele Mugeteica (Transilvania, v. I. Turcu Escursiuni_ pe
munfii Birsei, p. 156).

(2) Intr’o poezie populari din regiunea Maidanului gasim versul:
Asta=t gurd bucurd (S. Liuba si A, Iana, Topografia_satuluaf st ho-
tarului Maidan, p.30). Nuni se spune care este aici infelesul lui
bucurd si dagd acest cuvint se aude mai des in acele parti. Dupa
cum rezultd insa din context, se pare ci bucurd insemneazi «fru-
moasa.» :

(8) Tradifiunea asupra satului Boureni (Dict. jud. Suceava, p. 44)
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bucur a dat derivatul verbal a se bucura, al edrui in-
teles de astdzl s’a putut foarte usor dezvelta din cel
‘primitiv. <A se bucura» insemna de sigur mai intiit
| «<a face fatd frumoasa,» de unde jideia de «<a se inve-
'seli.» Din forma verbali si-a luat nastere substantivul
bucurie gi adjectivul bucuros.

Revenind la Bucur si Bucura, ni se pare ci originea
meridionald a acestui nume, ca si a adjectivului cores-
punzitor, se intdreste prin imprejurarea ci el este ris-
pindit cu deosebire printre ciobani (1). Cuvintul acesta,
ca multe altele, a fost de sigur adus la nordul Dunirei
de pdstori venifi dela sud gi care at pitruns pinid in
Carpatil nostri. Astfelin se explied pentru ce in do-
cumentele cele mai vechi Bucur apare ca nume de
pastor (2).

nu s'ar fi putut nasgte intr’un loe sai intr’un timp cind cuvintul
bour disparuse din limba. De asemenea, traditiunea referitoare
la-‘comuna Imoasa din judeful Mehedinti (v. Spineanu, Dictionar
geografic, p. 159) si-a pututlua nagtere numai acolo unde s’a con-
servat cuvintul #mos cu intelesul de «plin de noroiii.»

(1) D. A. Argenti imi comunica in aceastd privinti ca in judetul
Falcit numeéle de Bucura se aude mai cu sami printre ciobani.
Nu trebue sa unitdm de asemenea ca traditiunea privitoare la bi-
serica Bueur de pe malul Dimbovitei atribue zidirea acestei biserici
unui pastor cu acelagi nume (Dief. jud. Ilfov, p. 51.) Cit despre
originea cuvintului Bucuresti, amintese aici in treacit ei numele
acesta nu poate fidecit un derivat din Buecur. Pirerea d-lui G. La-
hovary ca trebue sa plecim dela o formd Bukar pentru ca aceasta
apare in numele strein Bukarest {rebue cu desivirsire inliturati
(Bulet. soc. geogr., a.VIL, trim. I, 1886, p. 151). Originea unui nume
nu trebue cautata intr’o forma streina de aceea a limbei la care
apartine.

(2) Intr’'un document slavon dintre 1222—1228 gisim patru pés-
tori romini cu numele de Bukor, Bokor (G. Wenzel, Codex dipl.
arpad. cont., in Mon. Hung. hist., Diplom., t.VI,p. 364). Cf. ibid.,
t. X, p. 284 (doc. dintre 1293—1302). Numele acesta apare in do-
cumente unguresti deja la 1211. Asa un «Bochur filius Vendich»
este atestat la Fejér, Cod. diplom. hungariae, t. VIIV, p. 216. Cf. t.

W e
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In doué documente unguresti din 1075 si 1124 se vor-
beste de un rit Bocur (1) care se poate foarte bine si
fie rominescul Bucur. Forma aceasta n’are de sigur ni-
mic de a face cu ungurescul bokor ce insemneazd «tufi-
§i care apare in numele mat multor localititi atestate in
documentele vechi. Totdeauna bokor formeazi aiei a
doua parte a numelui si traduce pe lat. dumus, du-
metum, fruter (2). Este evident deci cif forma bokor nu
se putea alipi decit pe lingd nume de localitati ase-
zate in regiuni acoperite de tufe. Ca nume de rig, un-
gureseul bokor nu putea si existe nici odatd. Tatd pentru
ce forma de mai sus, Boewr, ni se pare ci este cea mai
veche urmi de numele pur romanese Dueuwr, dat unei

IIT. p. 479. In documentele de mai tirzii intilnim de asemenea
acest nume, desi foarte rar. Asa un document din 1255 amintegte
de iobagul «Thomas, filius Bochors (Fejér, t. IVU, p. 837.) CE. si
«Magister Buchor» (a. 1284, Mon. Hung. hist., Diplom., t. XXII,
p. 421) care pare insid mai indoios, pentru ea in acelasi document
gasim scris «Buchon.» Ca nume de persoand si de localitate, Bucur
este atestat in seec. al XIII-lea, XIV-lea $i in mai multe doeumente
sirbesti (v. Danicié, Rjecnik ete., t. I, pp. 724, 725). Si aici insa este
vorba de Romini si de localitati locuite de ei. Pucura. dupa eit §tim,
nn este atestat inainte de sec. al XVI-lea. D. Torga imi atrage atentiu-
nea asupra numelui Bakoray (cet. Pakoray) «fata maresalului Ba-
cdului> cu care Stefinita a avut doi copii (v. N. Iorga, Preten-
denti dommnesti in secolul al XVI-lea, extras din Anal. Acad. rom.,
1898, p. 37). Se poate foarte bine ca aceasta Pakoray sa fie Bucura.

(1) Fejér, Cod. dinlom. Hungariae, t. I, p. 433, t. II, p. 73.

(2) Ikir-bukur (1086, Wenzel, Cod. dipl. arp. cont., in MH7.,
Diplom., t. VI, p. 87), Keures-bocor (Fejér, Cod. dipl.,t. 11, p. 286),
Gyiimolesos-bokor (1222, Fejér, t. IIIL, p. 360), Szil-bokor (1222,
" Fejér, t. 1111, p. 359), Reketia-bucur (1247, Fejér, t. VII p. 377),
Chipké-bokor (Fejér, t. VIIV, p. 820), Gyreu-bukur (1268, Fejér, t.
IVIL, p. 451), Gymulche-buchur (1270, Fejér, t. VIIV, p. 369), Zil-
bukur (1272, Fejér, t. VI p. 218), Gya-bukur (1276, Wenzel, Diplom.,
t. XXII. p.187)., Csipke-bokor (1323, Fejér, t. VIIII, p. 492), Kedres-
bokor (1431, Fejér, t. XV, p. 878). Cf. si Szijbokor de astizi (J.
Jekelfalussy, 4 magyar korona orszigainak helységnévtdra, 1888).
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localitdti. Un alt fapt, prin urmare, care probeazi exi-
stenta Rominilor dincolo de Carpafi inainte de sec. al
XIII-lea.

In cite-va localitati din judetele Olt (1), Mehedinfi (2)
gi Tutova (3) intimpindm forma fdldeiune atestatd in
monumente literare din sec. al XVI-lea, XVII-lea.

Un alt rest interesant din limba noastrd veche ni s’a
pastrat in loecalitdtile numite Malwl. Sint nenumirate
colinele, dealurile i muntii care aparin judetele noastre
cu aceasti numire (4) Daed luiim in considerare intelesul
obicinuit pe care-l are mal in daco-romind, ne intrebam
cum se poate ca acest substantiv sa fi fost dat ca nume
unul munte. $i aicl ca si la Bucura, limba albanezi ne

'vine in ajutor. In albanezid mal’ insemneazi tocmai
«munte.» Rominescul mal, fie ed vine din albanezai,
\fie ca este un imprumut din alta limb4, a trebuit sa aiba
si el mai intiit intelesul de «munte.» §$i aceastd sem-
nificatiune, péstrati in numele localititilor amintite, ne
Keste atestatd gi de istrianul mal cu intelesul de «deal> (5).

(1) Diet. geogr., p. 98.

(2) Dict. geogr., p. 123.. .

(3) Dicf. geogr. p. 38. i

(4) Malul (Dict. jud. Vilcea, p. 226); Malul rosu (Dict. jud. Olt,
p. 131, P. Antonescu-Remusi, Dicf. jud. Viasea, 1891, p. 195, Dict.
jud. Prahova p. 256), Malul de rasund, Malul Bastei, Malul Ta-
rint, Malul lung, Malul Ursulut (Dict. jud. Prahova, p. 257), Malul
podurilor, Malul corbului (Dict. jud. Musecel, p. 196), Alba Malul,
Malul, Malul breaz, Malul cu cdatindg, Malul cu gaurda, Malul cu
sare, Malul lung, Capul malului (Dict. jud. Buza, pp. 5,299—300),
Malul alb (Dict. jud. Tecuci, p. 125), Poiana malulwi (Dict. jud.
Rimmwicul-sarat, p. 174, Dief. jud Tecuci, p. 164), Malul lui Raiw
(Dief. jud. Bacduw, p. 354), Malul (Dicf. jud. Neamt, p. 217), Malul
Tiglaului (Dicf. jud. Suceava, p. 195). Cf. Malurelul (Dict jud. Vil-
cea, p. 242), Malita (Dict. jud. Muscel, p. 196), Mdldaria (Dict. jud.
Bacdiw, p. 354), Mdlarii (Dicf. jud. Tecuet, p. 128). Un deal din
Transilvania poarta si el numele de Mal (S. Moldovan, Tara noastrd,
1894, p. 337.)

(5) Miklosich, Rumunische Untersuchungen, 1881, 1L, p. 34,
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In unele pirti din Rominia chiar, se mai aude, dupi
cit sintem informati, mal cu aceeasl acceptiune (1). Cit
despre schimbarea de inteles, d. G. Meyer compari
vechiul slavon brégi (tirm) cu germ. Berg (munte) (2).

Dacd mal a avat odatd in limba roming intelesul
de <munte,» de <ridicdturd de’pimint» in general, aceasta
ne va inlesni sd explicim cite-va nume interesante de
localitati din documentele vechi unguresti. D. Hasdet
a atras atentiunea asupra mai multor localitati din Un-
garia‘atestate in documente din sec. al XIII-lea si XIV-lea
al ciror nume este compus cu -mal (3). Dupé cum rezulti
din textul documentelor, asemenea numiri eraii date
numai muntilor, dealurilor §i ori-ciror localitati age-
zate pe o indlfime. In limba ungureasci cuvintul mal
nu existd astdzi i nici nu este atestat in trecut. De
unde sa-1 fi luat Ungurii? Daed luim in considerare

(1) D. A. Argenti imi comuniei ¢i in judetul Tecuci (com, Buda)
mal existd <cu infelesul de ridicituri (dimb) dineolo de care
terenul se niveleezi.» Acelasi lucru si in judetul Prahova, in im-
prejurimile Ploestilor. Pentru judetul Rimmicul-sarat, d. F. Dru-
gescu ma asigura ea in satele Vilcend, Sulicata, Greban, Costienii
mici §i Boldul, mal are intelesul de «deal.»

(2) Btymologisches Worterbuck der alb. Sprache, p. 257.

(3) Cuvinte din batrini, t. 1, p. 289. Citam aici ined urmaitérele
localitati din sec. al XII1—XV-lea, scipate din vedere de d-1 Hasdeii:
Besenewmal (1229, Fejér, Cod. diplom. Hung., TIII, p.179, Wenzel,
Cod. arp. cont., in Mon. Hung. hist., Diplom., t. X1, p. 471), Sermal
(1256, Fejér, t. VIIV, p. 319), Macramal (1262, Wenzel, Diplom., t.
XX, p. 518), Awvsemal (1275, Fejér, t. V1L, p. 287), Cuzepmal (1280,
Wenzel, Diplom, t. XVIL, p. 290), Mezesmal (1280, zbid., t. XXII,
p- 318), Nogfamala (1291, Fejér, t. VI, p. 93), Vymal (1295, Wen-
zel, Diplom., t. X, p. 174), Kozmal (1362, Fejér, t. XI, p. 453;1372.
thid., t. IXIV, p. 454; 1382, ibid, t. X{, p. 45; 1387, ibid., p. 350; 1419,
bid., t. XV, p. 229), Malus (al. Bud-malus, 1393, Fejér, t. X1, p.
151), Pruchekmal (? 1410, Fejér, t XV, p. 6. Cf. Pruthekmal, thid.,
p- 856). Cf. si localitafile de astdzi din Ungaria: Didmdl (Zsomdil),
Nemesmal, Kendermal, Szénamdl (J. Jekelfalussy, A magyar ko-
rona orszagainalk helységnévidgra, Budapesta, 1888).
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cele spuse mai sus asupra rominescului mal, nu mai
incape indoiald ca partea din urma a numelor de lo-
calitati unguresti amintite este un element rominesc.
Ungurii att gdsit la Romini cuvintul mal cu intelesul
de munte in momentul in care s’ai asezat intre Tisa
sl Carpati. §i cit de timpuriii ait trebuit si imprumute
el acest cuvint dela Romini, aceasta se poate vedea din
faptul cd deja la a. 1219 gisim loecalitatea Zevlevmal
care prezintd in partea din urméa toecmai forma ro-
mineascd mal. Eata dar cum si acest cuvint vorbeste
in contra lui Rosler.

Numele Martalogilor ce se dedea in trecut unui corp
de soldafi scutiti de diri (1) s’a conservat in trei locali-
tafi din judetele Vileea (2) si Arges (3).

Numele pirdului si satului Plotun din judetul Neamt
(comuna Pipirig) (4), ascunde eardsi, ni se pare, un cuvint
disparut cu desivivsire in daco-romind. Macedoneanul
mhgoovon atestat la Kavalliotis (ur. 288) (5) cu intelesul
de <cerb» nu poate fi decit acelasi cuvint, si amindoud vin
din vechiul slavon naoreyuz. Se poate deci foarte bine
ca intr'un timp oare-care si fi existat si in daco-romina
acest cuvint aldturi de latinescul cerb. Dacia luim in
considerare numeroasele localitifi care poartd nume de

(1) De Blaur], Mémoires historiques et géographiques sur la Va-
lachie, Francfurt si Leipzig, 1778, p. 46. Cf. si Nie. Balceseu, Ist.
Rom. sub Mihaiwt Vodd Viteazul, ed. a 2-a, 1887, p. 636 ; L. Saineanu
Elemente turcesti in limba romind, Bucuresti, 1880 p. 66. Nu-
mele Martalogilor apare foarte des §i in documente din Dalmatia
(Mon. spectantia historiam Slavornm meridionalium, tt YL p:
142, VIII, XI (v. indicele), XXV, p. 381.

(2) Diet. geogr., p. 231.

(3) Diet. geogr., p. 107.

(4) Dictionar geografic al judefului Neamf, p. 311.

() G. Meyer, Das griechisch-siidrumdnisch-albanesische Wort-
verzeichniss des Kavalliotis (<Albanesische Studien,» XII), Viena,
1895, p. 48.

e
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animale, forma plotun a putut deveni numele unel lo-
calitdti de munte. Tot din aceeagl familie de euvinte
fac parte si Plotonestii, sat din judetul Faleid (1) si Plo-
tonifa (Bucovina) (2).

In judeful Vaslui existi doui pdrae numite Strdmi-
nosul gi Strdminoasa. Numele din urmi il mal poarta
i o vale din aceeasi regiune (3) si un sat din judetul Tu-
tova (4). Dupd cit stim, nu se afli in graiul din Moldova
nicl un euvint care si fie inrudit cu acesta In Banat
insd ni s’a pastrat adjectivul starminos cu intelesul de_

«inclinat, lunecos» (5). Este evident ‘aceeasi formi. Cu-

R a i
vintal rominesc este de origine slavond (vsl. eTpzmunnna,

rus. crpemunna, bulg. erpuwmmua, sirb, CTpMeH, crpMunma) (6).
O localitate de peste munti din- regiunea Miidanului,
Starmina (7) face parte din aceeasl familie de cuvinte.

In judetul Briila, doui localitifi poartd numele de
Huture (8). Un munte din jud. Baeiit (pl. Tazldul de sus)

o

se numeste Ulura, formd care trebue de sigur identifi-

catd cu cea precedentd (9). Ce si fie aceastd formi si

(1) Dictionar geografic al jud. Fdlein, p. 152

(2) Buletinul societdfei geogrfice, a. VIII, trim. 1, 1887, p- 204

(3) Dict. jud. Vaslui, pp. 173—174.

(4) Diet. jud. Tutova, p. 72.

(6) G. Weigand, Dritter Jahresbericht des Instituts fiir rum.
Sprache, p. 326, : .

(6) Forma stramind se intilneste in textele vechi (v. Cipariu,
Analecte, 1858, pp. 10—11. El o derivi igresit din lat. stramen).
Stirmini se aude azi in Tara Hategului cu infelesul de «prapastie
(com. de d. Ar. Densusianu).

(7) Liuba si Iana, Topogr. satului Mdidan, p. 86. Intr’un docu-
ment ungurese din 1111 se vorbeste de <quaedam terra vocata
Starmena Prodol> (G. Wenzel, Codez dipl. arpad. continuatus, in
Mon. Hung. hist., Diplomat., t.VI, p. 46), Cf. si Sztarminaza, Szter-
minecsia, Stirmina la Pesty Frigyes, 4 Szirényi bansdg és Szo-
rény varmegye torténete, Budapesta, 1878, t. II, p. 507.

(8) Dict. geogr. al jud. Braila, p. 129.

(9) Dict. geogr. al jud. Baedi, p. 572. Un lac din jud. Dolj se
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ce sid insemneze? In limba romind de astdzi nu gi-
sim niel un euvint cu care sd poata fi identificat. Un
pasaj din glesarul slavo-romin péstrat in biblioteca Aca-
demiei romine sub nr. 312 (mss.) vine insd si limu-
reascd aceastd interesantd forma. Cetim acolo (fol. 207 a):
een: $18pe. Dupd cum a ardtat d. Hasdeu (1), cuvintul
rominese, atestat aici cu intelesul de <cucuvaie», face
parte din aceeasi familie eu bulgarul yrsa, sirbescul
yruea si albanezul wié, hut (2). Avem fird indoiald si
'aici de a face eu un cuvint adus de pistori dela su-
‘Jdul Dundrei.

Incheiem aici studiul nostru. Am voit cd ardtim cit
de rodnice pot fi cercetirile filologice indreptate asupra
numelor noastre toponimice. Cele ingirate de noi nu
sint de sigur decit o mied parte dintr’un material mai
bogat de fapte pe care alte studii de filologie le vor
scoate la lumina.

OV. DENSUSIANU.

SLES

numeste Uturim (Dict. jud. Dolj, p 664). D. Frunzescu (Dicf. to-
pografic §i statistic al Rominier, Bucuresti, 1872, p. 503) si dupa
el d. Hasdel (Cuwvinte din batrini, t. I, p. 309) dat forma Uturina.

(1) Cuwvinte din batrini, t. I, p. 309.

(2) D. Hasdeu vede aici un element tracie. Numai incape indo.
iala insd cd forma albanezi vine din lat. ofus si ed dela Albanezi
cuvintul a trecut la Romini, Sirbi gi Bulgari (G. Meyer, Efymolo-
gisches Worterbuch der albanesischen Sprache, p. 460).



PSALTIREA VORONETIANA.

In sesiunea generald a Academief romine din 1893,
d. 8. FL. Marian a ficut 0 comunicare asupra unui ma-
nuseris aflat de d-sa $i care a aparfinut mult timp mai-
ndstirei Voronet din Bucovina (1). D. Marian propunea
in acelasi timp ca acest manuseris, care contine un frag-
ment din psaltire si din alte texte biblice, si fie publicat
de Academia romind, dupi cum s’a ficut cu Psaltirea
scheiand, Propunerea d-luf Marian fu Supusd spre cerce-
tare sectiunilor literare $i istorice, in care se decise ins3,
In urma raportului d-luj Tocilescu, nepublicarea textului
acestul manuseris, cu toate insistentele d-lop [, Shiera gi
A. D. Xenopol de a se satisface cererea d-luf Marian (2).
In urma acestet hotariri, d. Marian a déruit manuserisul
Bibliotecel Academiei unde se afld i astazi, necatalogat
Insd. D. Bianu a avut amabilitatea si mj-1 pund la dis-
pozifiune, pentru care-i mulfimese aicf.

Din raportul prezentat de d. Tocilescu ar rezulta cj
deosebirile dintre Psaltireq voronefiand i cea scheiand
sint «curat lexice» (3). Cu totu] la altd concluziune ajung
dd. Sbiera si Xenopol cind Susfin cd «<manuserisul Marian
S

(1) Analele Academies romine, seria II, t. XV, 1893, pp. 100—102.
(2) Ibidem, pp. 145—153.
(3) Ibidem, p. 150,

Ov. Densu;n'anu, Anuar. 2
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difera foarte mult de Fsaltirea scheiand nu numal in
privinta lexied, dar si ‘in cea foneticd, flexionald si
grafici» (1). Fatd cu aceste afirmatiuni atit de deose-
bite, ni s'a pirut necesarsi examindm mai de aproape
manuscrisul gisit de d. Marian, comparindu-l cu textul
Psaltirei seheiane. Din colatiunea pe care o dim mai
departe se va vedea cid deosebirile dinfre cele doud
psaltiri sint destul de insemnate §i cd ele nu ating
numai partea lexicald, dupd cum credea d. Tocileseu.

In colatiunea noastrd n’am insemnat decit variantele
morfologice, sintactice gi lexicale. Pe cele ortografice
si fonetice le-am omis, pentru cd o colatiune care ar fi
avut in vedere si aceste variante ar fi devenit o re-
producere aproape completd a manusecrisului, lueru pe
care nu l-am avut in vedere i niel nu ni s’a parut
necesar pentru studiul raporturilor dintre cele mai
vechi psaltiri romine, de care ne vom ocupa intr’unul
din viitoarele volume ale Anuarului. Singure variantele
privitoare la rotacism le-am insemnat, pentru cd cu-
noasterea lor poate inlesni mult eritica textulul.

Manuscrisul de care ne ocupdm cuprinde, dupd cum
am spus, un fragment din psaltire. La sfirsit se afla si
cite-va fragmente din Ezod, Deuteronom, Regi, lsaia,
Tona, Daniel, Luca. Textul cit ni s’a pastrat incepe cu
cuvintele: nice incredingari (ps. LXXVII v. 37 din Psal-
tirea scheiand) si sfirgeste cu: proorocii lui (Luca, 1,
70, Psaltirea scheiand, p. 524). Textul romin este in-
sotit de versiunea slavona. Manuscrisul contine 73 de
foi (2), format in quarto (3) de 21 centimetri indlfime
$i 16 em., 2 mm. litime. Din foaea 17 s’a pdstrat nu-
mai un col{ in partea de sus, la stinga. Marginea

(1) Anal. Acad. rom., t. XV, p. 147.

(2) D. Marian spune gresit ci contine 71 (¢bidem, p. 100).

(3) Nu in octavo mie, cum spune d. Marian (¢bidem).
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din dreapta a foaei 63 a fost tdiatd. Mal multe fof din
corpul manusecrisului s’ai perdut, dupi cum se poate
vedea din colatiunea noastri. Paginatiunea moderng a
manuserisului, eare a fost ficutd inainte de a se fi perdut
foile de care vorbim, ne arati eif manuscrisul mai ecy-
prindea incd 53 de foi la inceput, pentru ci pe foaea
dintiiti g#sim insemnatd aceasts cifrd. La sfirsit s’ai
perdut, dupd cit am putut caleula, 11 foy, asa cd textul
Ins. avea de sigur aceeasi intindere ca si Psaltirea sche-
iand. Manuscrisulra fostlegat in lemn, imbricat cu pele;
nu ni s’a pastrat decit scoarfa din urmi. Scrisoarea, de
0 singurd mina, se asaménd mult cu cea din Psaltirea
scheiand; literile sint insi mai mari, de o indltime de
2'/; mm. Pe marginile manuscerisului giisim o sumi de in-
semndri facute de mai multe mini, dar care nu prezinti
un deosebit interes. Asemenea insemndri giisim pe foile
4 ro%-vo, 5 ro-yo, 8 v, 9ve 10ve, 11 v% 13v9% 15vo, 19 v
20 v, 22v% 23vo 24 ro-ve 256 v% 2o0r° 27 V% 28 ro-vo,
29r%vo, 33 vo, 340 36 ro-ve, 37 v 39ro-ve 40 Vo 41 v?
42 v, 47 vo, 48 r% 49 vo, 51 v, 52 v 54 1% 56 ro, 58 vo 59
r’ 6019, 64 vo, 67 V% 71re 72r%v 73 1o Pe foaea 15 vo
cetim: sa sa stie de eind am inceput eu, Mihail mo-
nahul, dekevre 5, 1799. Pe foaea 29 vo este iscdlit un
cdlugdr, Toader, din manastirea Voronet. Pe dosul foilor
40 i 49 este insemnat egumenul ménistirei, Tofan. Dous
notife din 1800 (2 april §1 3 mait) se afli pe foile 47 vo,
p8ve. Ca un curios contrast intre textul sfint al psal-
tirel i literatura noastri lumeascd, gisim serise (foaea
60r°), de sigur de un cdlugar, urmitoarele doui ver-
surl populare: frunzd verde de doi nuet | spune-mi
lelifd un’te duei (13 maiit 1880). Intr’o notitd slavoni
de pe partea din niuntru a scoartei ni se spune ci
psaltirea aceasta a apartinut manistirei Voronet. Acelagt
lueru rezultd dintr’o insemnare ficuts pe foaea 67 vo.
Aceasta justifica titlul de voronefiand pe care l-a dat
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d. Marian acestei psaltiri si pe care l-am pistrat si
noi. Nu putem insd merge prea departe si sd credem
ci manuserisul de care ne ocupam a fost seris chiar
in ministirea Voronet, dupi cum pare a admite d.
Marian (1).

In scrierea copistului care ni-a lidsat Psaltirea voro-
nefiand gisim cite-va particularitdfl ce meritd sa fie
relevate. Deja d. Shiera a atras atenfiunea asupra mo-
dului cum este scris semnul . (2). Piciorul de la mij-
loe al acestei litere nu este totdeauna prelungit in jos,
¢i in multe cazuri se opregte la linia scrisorei (a). In
unele pirti vedem in schimb prelungindu-se piciorul
in partea de sus a liniel (v. mai departe reproducerea
fotografica a f. 35), In loc de ng giisim scris de cite-
va ori ¢g, ceea-ce aratd cd seriitorul nostru era Grec
de origine sai influentat de limba greceasca. Asa pe
. 10 vo cetim amrropal, £. 15 ¢ pearrSpa ce, £ 5T v AeaoyTTh
ce; (Comp. aeaoyramoy ue f.67 v9); o ortografie mixta intil-
nim in cuvintele: aepunres ce (f. 16 1r°) si aznrra (f. 43 v0).
Interesantii este forma aawn (f. 73 r°), pe lingd anmaop
(ibidem). Dupd chipul cum este scris acest cuvint in
cazul intiiti putem admite cd in limba seriitorului nostru
se zicea a™n si a™ni. Cel dol n din lat. annus se mail
auziall in epoca si in locul in care triia copistul Psaltire:
voronefiane. Despre existenta unel asemenea pronuntari
mai avem o probi si in Psaltirea scheiand unde cetim:
anmm (ps. LXXVII 83). De sigur cd copistul a scris
acest cuvint cu # dublu nu pentru ci se gindia la lat.
annus, ci pentru c¢d in graiul lui se mai pastrase o
urmd din cei doi n din latina.

1n cite-va locuri litera a este intrebuintati cu va-
loarea de e, ca in bulgard; am transeris-o insd si aicl
cu ia. Asa: ma (L 43 V'), ca (f. 14 v° 57 v’ de

(1) Analele Acad. rom., t. XV, p. 101.
(2) Ibidem, pp. 148—149.
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doud ori, 60 v') (1). In loe de diftongul o« gdsim in
multe loeuri numaj o: pomelor, nostre, nostri, dora,
omerii,aprope, tote, totd, forte (ff. 3 1°-y", 5 V', 6 v49 %Y. Nu:
meroase sint cazurile de metatezi : blate (balte, £.16 v°),
vrasa (f. 20 1), brdabatu (£ 23 1), invrdtose (thidem),
tinprafi (ibidem), mraturiile (f. 28 v"). In ceea-ce pri-
veste rotacismul vom observa cd, spre deosebire de
Psaltirea scheiand, formele care prezintd un % intervo-
calic netrecut la 7 sint foarte rari. N'am intilnit decit,
urmitoarele cuvinte nerotacizate : intuniarecu (f. 4 1)
batrineatele (f. 9 v, plinuli (f. 10 v'), fdrdna (f. 15 v),
vine (f. 43 v°), fineare (. 73 v’ :

Rotocismul sub forma =y apare numail in cite-va ca-
zurl: furre LXXVII 54, cerre ! LXXXII 2, su'rardg
LXXXII 3, werre LXXXIX 10, w™rui XCI 11, leagi™ra
XCV 10, parre CXXVI 2, menre CXXXIX 9. Acest 1,
pe care-l tipdrim ceva mai sus deasupra liniel, este
insemnat in manuseris cu o (Heppe, ,'c&ppapz, OV N8 ete.)
In editiunea Codicelui voronefian sia Psaltirei scheiane,
dd. Sbiera si Bianu aii transeris totdeauna pe acest A
cu nr. Nu se poate admite insi cd acel care scriaii asa
pronuntati r, dupd cum cred dd. Shiera §i Bianu. Grupul
-\ reprezintd de sigur un 7 precedat de o slabd naza-
lizare, aga cum se maf aude astdzi la Rominif istrieni (2).

Daca intr'un caz (v. mai sus menre) copistul Psal-
tirei voronefiane intrebuinteazi semnul » pentru a in-
semna nazalizarea vocalei precedente, nu trebue si cre-
dem cd acest n are valoarea unuf sunet independent.
Acesta este singurul exemplu, in textul nostru, de
scrierea lul = prin nr. (3).

(1) Alte exemple de 0o asemenea ortografie, v. la Hasdet, Cu-
vinte din bdtrini, t. 11, pp. 371—372.

(2) G. Weigand, Dritter Jahresbericht des Instituts fiir rumini-
sche Sprache, Leipzig, 1896, pp. 8--9.

(3) Cand pse afla la inceputul cuvintelor inaintea unui 7 rezultat
din rotacism, I'am transeris totdeauna cu 7 (irimd, iralf —
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Ne ramine sd fixdm epoea in care a fost serisid Psaltirea
voronefiand. Dupd cum se poate vedea din reproducerea
fotograficd, serisoarea manuserisului dela Voronet s’asa-
mind cu a celul de la Scheia. Amindoua sint din aceeasi
epoci gi ati fost scrise de doi copisti din aceeagi scoali.
Pentru fixarea datei ne poate veni intru ecit-va in
ajutor marea fabricilor de hirtie din manuscris. Hir-
tia pe care este scrisd Psaltirea voronefiana este esitd
din patru fabrici deosebite. Pe foile 5, 6, 9, 12, 13,
18, 21, 24, 25, 80, 31 gdsim ca marci de fabrici doua
siigetl incrucigate. Aceastd marea o intilnim §i pe hirtia
pe care a fost tipdritd la Venefia in 1469, de citra
Giovani da Spira, Istoria naturald a lui Plinit. (1). Hir-
tia foilor 34, 35, 38, 39, 40, 43, 44, 47 are ca marci o
coroand care insd nu saménd cu nici una din cele pe
care le intilnim pe hirtia fabricati la Brasov in seco-
Iul al XVI-lea. A treia marecd, ce se vede pe foile 1, 2, 48,
49, 51, 52, H4, 55, 56, 58, 61, 63, 64, 66, 67, 68, 69, 71, re-
prezintd un pore. Tot un porc gésim pe hirtia Codi-
celut voronefian (2). Din cele trei figuri reproduse de
d. Sbiera, numai a treia (pp. 83—85 din Codice) se asa-
mind intru ecit-va cu cea din manuscrisul nostru (3). Pe

Apumz, ppaat). Ni se pare foarte pufin plauzibila ipoteza ci in acest
caz A ar reprezenta totdeauna sunmetul i, asa cd copistul pro-
nunfa #rima, tralt. Transerierea noastra ni se pare mai putin con-
tenstabild decit a d-lor Bianu gi Sbiera care tipirese : inremd, in-
ralt ete, imultind astfelit numarul exemplelor de rotacism de
forma 7.

(1) F. Ongania, L'arte della stampa mel rinascimento italiano
(Venezia), Venezia, 1894, I, p. 16.

(2) I. G. Sbiera, Codicele woronefian, Cernauti, 1885, pp. 322 si
uu.; vezl si tabela IT dela urma.

(3) Tot un pore gasim si pe hirtia pe care este scrisi Psaltirea
schetand. Pe paginele 7, 8, 9, 10, 21, 33 ete. gsim o figurd care
se asamana cu cea reprodusa de d. Sbiera in tabela II sub anul
1522. Figura ce se vede pe pp. 70, 72, 81, 83 n’am putut-o identifica
cu nici una din cele reproduse de d. Shiera. A treia figura (pp. 114,
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foaea 72 se afli ea maredi o coroand cu cruce, pe care
n’am regisit-o in niel ‘una din mireile fabrieilor de
hirtie ce le-am putut econsulta. |

Din cele spuse pini aci, putem spune cid Psaltirea |

voronefiand a fost serisii in a doua jumaitate a seco-/r
Iului al XVI-lea.

In ceea-ce priveste transcrierea noastri cu litere la-
tine avem de observat ci k=ea, a=d, n=1i, A=1, A
=ia, w=iu; r (inainte de e, t)=gh, & (inainte de e, ij=Fk,
u (inainte de a, o, u)=g, 4 (inainte de a, 0, =46, s=dp,
3=z.

Literile puse intre paranteze le-am completat eind
in manuseris se afla vre-o patd sat gtersituri.

Cifrele romane arati numdrul psalmilor si al celor-
lalte texte biblice din Psaltirea scheiand, cifrele arabe
versetele corespunzitoare.

124, 128 ete.) se asamina foarte bine eu cea din Codicele vorone-
tian dela pp. 83—85 (v. Shiera, tabela I0). In Psaltirea scheiand
mai gasim la pp. 500, 502, 528, coroana ce apare ca mareda pe hir-
tia fabricati la Brasov (v. nr. 9 din tabela reprodusa de I. Ke-
mény la A. Kurz, Magazin fiir Geschichte, Literatur und alle Denj-
und Merkwiirdiglkeiten Siebenbiirgens, Bragov, 1844, t. I, p. 192,
Daci ne gindim la Imprejurarea ci cea dintiiii fabricd de hirtie
din Bragov s’a infiintat in 1546 $i ed mareca aceasta nu apare decit
dupa anul 1569 (J. Kemény, 1. ¢., pp. 146, 154), nu mai poate fi vorba
atunel de data 1482 care a fost admisi pentru Psaltirea scheiand
de d. Bianu, pentru motive pe care nu ni le-a aritat inei. Parerea
noastra este ca manuscrisul Psaltirei scheiane dateazi din a doua
jumatate a secolului XVI-lea (citra 1580) si ca nu este nici decum
mai veche decit cele dintiii tiparituri ale noastre. Despre Codicele
voronefian, care prezinti o scrisoare si mai moderna, putem spune
acelasi luern, cici motivele pentru eare d. Shiera I-a pus la ince-
putul secolului al XVI-lea nu sint de loc decizive (Codicele voro-
nefian, pp. 321 si uu.). Dacd Psaltirea scheiand si Codicele vorone-
tian prezintd particularititi linguistice mai arhaice decit acelea
ce puteall exista la sfirsitul see. XVI-lea, aceasta este o chestiune
ce rimine de studiat. '
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LXXVII 38 Eri | e; curafeaste; sparge | potredeaste; ma-
nia | urgifa; 39 pomeaneaste; §i | 5i nu se; 40 amarirs ei |
maniiart prinsu; 40 elu | prinsu; 42 si dua in ce iz[blavi
ei de | dzi de intru fa izbavi prinsi; 43 minuinile | minuri;
in | pre; 45 cinesti | carilor; si i méncara i; ei | prensi; 46
rugiriei rodul | rugi plodului; muncile | truda; lacustele; 47
sicamenele | smokinele; 48 Pridadi g. | si pridddi cu grin-
dire; 49 minie (cel dintini) | méniia; tremisii | tremise pre;
50 le inkise; 51 toate intdele niscute | toafi intini; din ce-
putul a totu; 52 sui | i scoase; o turma; 53 si nistiivii spre
nedeajde si nu se spimintari si dracie lor coperii m.; bd
§i dusei in codrul sfinitu al siu pidurea clasta; 54 fu"re
da I masurii; 55 gerunkele; 57 si se lepddard; desturnari-
se | intoarserti se; 58 elu | prinsu; bolovani | istocanii; elu |
prensu; 59 domnul; iizdrail; 60 besereci | umbra; oa-
meri; 61 vratutia; buriitatia; mirule; 62 in | intru; si lip-
segte,; dostoenia; 63 giurii; necercetate; 64 cidzu; nu pllan]se;
65 cadurmitu; ca silnic §i sfumiini de viru; irapoi; 66 déde
lortt nu se poaie distinge din cauza unet pete. Numai silaba di
(din dadu) @ ramas neatinsd. 67 gerunkiul; 68 gerunkiul ;
codru lu sion; 69 si zidi ca o cornu; o lipseste; 70 si alease
pre; elu | prinsu; si de la ce se mulgu luo 1 prinsu; 71
dostoinicia | ocina; 72 piscu ei | piscu i; irima sa; miruloru.

LXXVIII'L Deu | doamne; dostoinicia | ocina; sfintiia ta;
in ierosalim ca a pomelor hrinire; 2 méncare; pelita; fie-
rilord | gadinelor; 3 singele lor; si (cel dintfi) lipseste; 4
batugiuc vecirilor; 5 pird; mainii te in siragitu; 6 méniia ta
spre limbi; tire; spre | pre; keam; 7 pre iacov; 8 Nu p- | si
pomenifa; primari | deainte; se lipseste; apuci ne; 9 agiutd
n. domnul; pre noi. Dupi acest cuvint lipseste tot psalmul,
precum §i ps. LXXIX, LXXX, LXXXI pind la v. 3 (5i meseru
incluziv).

LXXXI 4 mirule; izbiviasti pringi; 5 intuniarecu; se
se riddice; 6 dumnedzei; toti lipseste ; 7 oamerii; si ca urul de
cei gludeci; 8 Deu | doamne; giudec; in | dintru.
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LXXXII 2 doamne ce're se podobeaste tie; Deu | doamne;
3 surard; tire; 4 oamerii; lincotiri cu voe | hiclen([iJia ‘cu
alatu nirava; 5 veriti; potrebimu de 1. { pierdemu di limbi;
6 cu... depreuini | intru gindu depreurd; 7 si a izmaililor
a lui moavil si a agareanilor; 8 a lui ghevalu si a lui amon
i a lui amalic si altor n.; in | intru; 9 cu rasii vire; in
[ intru; 11 Si... Iindora | si periri endor. Dela totii giu-
decii (v. 12) gi pind la ps. LXXXIII ». 10 (Deu  incluziv)
gasim o lacund in ms.

LXXXIIT 10 spre faa lui hristosului thu: 11 mii | o mie;
se ma lepdscu in; 12 ca m. e si dereptate i.; domnulbu-
ratate; 13 de b. i. | burul imblindu; domnul dumnedzial
putearnic; ce nedejdufaste spre tire.

LXXXIV a fii lu iacovii cidntecu; 2 pimiantul; 3 ertat ai;
4 turnatu-téi de | intors ai de citrd; incinsa | urgita; 5 Deu

| doamne; doari. .. noi | si intorce urgifa ta de catri noi
ao dord in veacu miniia te veri spre noi; 6 sau se t.; din
nfamu in nfamu; 7 Dée | doamne; in viatd | invii ne; omerii;
tire; 8 di o n.; 9 mere dumnedziu dzdul; va gice; omerii;
si | i spre podobitii sii si; cela; sa lipseste; 10 E. . . fricosi

| mai vritos aprope e de temutii; slavi; 11 tdimpira se;
12 luce; si dereptatea; 13 rodul | plodul; 14 dereptatea intre
elu irainte i m.; pure; cale. !

LXXXV rugicurea; 2 feréste | hrinfagte; prea podobitu
$ eu; mintuiaste;domnul mieu nedejduilu spre tire; 3 tire;
4 ca lipsegte; tire luafu; 5 dulce este si; ce kiami-te | cei
ce te mirescu; 6 rugiiciurea mea si fa amente glasul ru-
gdcluriei meale; 7 griji; kiemd lipseste ; tire; 8 cuviius; Dum-
nezei | in (addugat deasupra liniel) dzei; 9 ai faptu; inkira
se vor iraintea ta; 10 faci c. | ce face mirure; dumnedziul;
11 se se veseleasci irima mea se se teami; 12 Dumnedeult
| dziul; irima; 13 e lipseste; mere. Versetul 14 st restul psal-
mulud lipsesc; de asemenea psalmii urmdtory pind la ps. LXXXIX
v. 6:.... stedzeaste.

LXXXIX 7 ca sfrisimu ne; si cu ritifa ta; 8 tire; lumira;
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9 si miniia ta sfrisimu ne; 10 e se e | laste; e | si; de ei m.
si d. [ de acii muncd si liggoriii; verre; 11 cire; tinére |
tdrutul; 12 bésdul t. | urgifa ta; spure mi; cu irima intelep-
cluri; 13 pari; 14 demdireata; si veselimu-ni lipsegte ; 16 si
d. f. 1. | si nistdveaste fiii lor; 17 lumira; mirulor; spre
noi. . . derege lipseste.

XC L. c. L. D. | laudu ciintecul; 1 in lipseste; Susului |
celufa de sus; incorti se; 2 gice va; scidpaire | fugire; si ne-
dejduescu sprensu; 3 ci acela; varatoriului; 4 si suptu; 5
nu te spiminta; 6 inturearece; de timpirarea dracului 3.0
partea ; inturearecu; c. tiri nu se vor apropiia; 8 privi |
cduta; platiré | darfa; upuviinta | nedeajde; 10 nu va veri;
tiri; rani nu se va apropiia; pelita ta | trupul tiu; 11 tire;
se te fereascd in; 12 spre miru; cind | cum; 14 mere;
coperi voiu prensu; 15 mere; elu, cu elu | prensu cu risul;
scribi; scotu 1 prensu si prea sliviscu prensu.

XCI L. C. c. | cintaria de cintece; 2 bire; insusu | ma-
ritu; 3 se spuremu demireata meserearea ta; tote nopfi ;
4 cu c. | cintati; 5 mérulor: 6 Ca | ci; cugetele | gindu-
rele; 7 birbatulii; 8 se facu | ce f.; ci se pifari in veacu de
veacu; 11 ca urui cornuli mieu; untu | intru; 12 vrij-
magii | dracii; si cefa ce se sculari spre mire hecleani. Ver-
setul 13 si tot sfirsitul psalmuluy lipsesc. De asemenea ps. XCII—
XCIV v, 11, din care sa pastrat numai: . . . . usul mieu.

XCV laudare cintecelor lu davidu; candu... Ovrei lip-
seste; 1 domnul; 2 spureti; 3 spureti; omerii; ciudesele |
mirurea; 4 Dumnedei | dzeii; 5 dracii su e domnul cerfu
f.; 6 frimseate mare; 7 tatirii | tirie; 9 inkirati va; sfinii
sale | sfanta lui; 10 ce nu se r. | cela ce nu se leaginri;
oamerilorii; 11se se veseliasci; se se leagire marea; 12 se
se bucure; ce su intrisi; 13 vire (doud ori); pimintul;
at. L | totd lumia; omerilor.

XCVI cénteculu lui davidu; cindu. . . Oyrei lipseste : 1 se
se bucure; se se veseleascd; nuor si inturfacti; si giudetu
dereage; 3 foc; irainte; 4 lumirary; f. tale toti lumia; ra-
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dicé | leagiri; sa lipseste ; pamantului ; 6 dereptatia ; omerii;
7 se se rusireadze tofi cei ce se inkir idolilor ce se laudi
de idolii sdi inkirati vi; 8 featele Jidovilor ; 9 Domnul |
doamne; toti D. | tot p&mintul forte prea iriltagi te spre
toti dzeii; 10 cire fublagte; nu nividi; hrineagte; sufletul;
mirule; izbavi va pre insi; 11 lumiri luci; irima; 12 in |
intru; pamiantea.

XCVII 1 mirure; spisi elu | spisenia lui; susiora s. lui |
braful sfantului; 2 dereapta; 3 sa lipseste; spisenia I). | nifa
domnului; 4 bucura vi; 5 glasure cidntecelor; 6 im bucire
ferecate; bucire; 7 marea si plirul; lumea; spre insu; 8 r.
slita vor cu mirule depreurdt; vire ; 9 vire; pimintul ;
a totd lumea in dereptate si omerilor in dereptate.

XCVIII 1 imp#ragi se se minie omerii sedzu spre herovimi
se se rddice p.; 2 lralta i; omerii; 3 se ispovedesca se; ci
fricos i si; 4 impératului; tu gotovisi dereptate; dereptate;
O inkirati va s. talpele picorelor 1.; 6 si samoilit ce kemi;
kemi; 7 de nuoru grai; 8 Deulit | domnul dzaul; izbandifai
spre; 9 radicati va dumnedziul; inkirati vi im padurea
sfanti a lui; domnul dumnedzaul.

XCIX 3 se stifi 4 domnului dziul nostru acela feace
pre noi e nu noi prensu; omerii lui semu si oi pasiurea
lui; 4 usla; cintece; 5 meserearia; pAri.

C 2 cale; vere veri; mere; trecia in riul irimiei; pri in;
3 irainte; lucru | fire; uriu | urire; 4 irim#; mere; 5 ce cle-
vetiia Intru; minafu | i gonifa; irima; acea | acesta; 6 ei cu
m. | prensii cu mere; aceia | acesta; 7 cei lipseste; cei | ce;
8 demdireata ucidea; se piard de cetatea; cei lipseste.

CI rugiciurea; otireaste sia iraintia domnului varsi ru-
giciurfa sa; 2 rugiciuria; tire; 3 mere (doud ori); 4 usucé
se; d irima; mirincu pire; 6 suspirilor; lepi se osul mieu;
8 §i | sfu; pasirea insiigguri se spre zidiu; 9 in tote dzile;
§i cei ce; mere; 10 ceruse ca pirea; si biutura mea cu P
11 si de | de; 12 farul; 13 in nému si n. | din rod in rod;
14 inviere e efatinigi sionul ¢4 vreamea se miluesti prensu.
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cd vire vreamia; 17 in slava sa; 18 Si lipseste; dupa pleca-
tilor se mai adauge: si nu trecu rugdcurea lor; 19 se se scriiie
aciasta intru altu rodu si omerii ce se zidescu lauda i d.:
20 ci pleacd se de in raltul; cautd; 21 se audzi se sus-
pirele; omorifi; 22 se spue; 23 adura se vor ome, .5 sfirgitul
psalmulut, dupd acest cuvint, lipseste, precum si psalmit urmdtors
pind la CIII 2.

CIII 2 investite cu lumea ca cu; tinsesi; ca 0; 3 pre mai;
In suirea; 5 spre invritosiaria sa nu se va pleca; 6 ca ca-
meagia; 7 turului; 8 ca codrii; 9 hotars p- ce trecu; 10 pri
in; 11 gadinele satelor; seatia; 12 spre acealea parile c.
petrecu; dim m.; dau; 13 de pre asupra sa de rodul; se
lipseste; 14 si Yarba in slu omerilor; pire; 15 virul; irima;
se ungd; pirfa irima omului intireagte; 16 codrii livanu-
lui ce fai r.; fncuiuburd se a lu erodiu vilatid oblinduiste
prensii. Restul psalmului, incepind dela v. 18, lipsegte. S'ait per-
dut de asemenea si foile ce confinear ps. CLV pind la v. 42.
Loaea urmdtoare, din care nu ni sa pastrat decit un colf, incepe
cu: cei citrl avram serbul lui. Din sfirgitul psalmuluy mai

putem distinge wrmdatoarele cuvinte: i scoase. . ... sai im bu-
curie. .71 i alesii si in.. ... SIS, rd limba. . . . . si
truda. . . .. se fereasci d.. .., (v0. 43 —45). Din ps. OV
s'a pdstrat numai: veac.... se yvedem in dulciati alegii
tdi... se... in veselie limba ta.... si se laudd... u pa-
rintii nostri.... farile. ... parintii... easerd ciude.... o

multi (vo. 17, 5, 6, 7). Manuscrisul prezintd aci o noud la-
cund care se intinde pindg la ps. CVI ». 7.

CVI 7 si i in cale dereapts; 8 se se ispovediascs d. m,
lui §i cfuda lui fedorilor oamerilor ; 9 cd situratu Yaste;
implu I de duléats ; 10 cei ce sedzurd intru inturearecu: fere-
catii; 11 domnului sfatul celuia de sus; 12 intru trudu iri-
ma; lor agiutortu; 13 ei | prensii; 14 si i scoase prenst
den turearecu si di ubra m. si legiturilor rupirise; 15 se
se ispoveadeasci d. mesererile Juj- §i mirurele; omeresti:
17 ei | pre insi; fardlegile lor; d. strimbititile sale plecary
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se; 18 gunosi-se | nidugia se; pirs; 19 ei | prensii; 20 ei
(doud ori) | prensi; pagubele; 21 se se ispoveadiascii; mi-
ruria Iai fecoriilor oamerilor; 22 lucrul | deala; 23 mergia;
24 acefa; si mirurfa lui; 25 stitu duh vivoritu; ei | lui;
26 para; si scadzurd pird; 27 mindrosté | intelepciurea; in-
ghitita; 28 de lipseste; ei | pre insi; 29 in limpede | cetu;
ei | lui; 30 voia lor; 31 se se ispovediascd; si mirurea; oa-
merilor; 32 omerfasca si spre sederile batririlor laudi elu;
33 sl in e.; 35 $i lipsegte; im pustie in; 36 baga | salaslui ;
36 fire | debiu; 37 simirard agro; 38 ei | pre insii; um-
nojird | imultird; niskite | se imputinari; 39 si inrdirs se;
40 ocirare; si siabliznire lor prin netrecute; cale; 42 firai-
leagea; 43 cire i prea inteleptu; ceastia; mesererile.

CVII 2 g. e irima mia doamne; tot lipseste; si c. | si
cantu; 3 psiltire si ceateri; de lipseste ; demiriata; 4 omeri;
9 pard; 6 spre ceriu dziul; 7 ca se se izbaveascd; 8 grai
intru s.; méisurd; 9 galaadul; agiutoriul; si Tuda; 10 upu-
vuinta | nedeajdea; pu[iu] | tinsu; alti streiri; 11 cere mi va
baga; sau cire ma va derepta pird la domeiu; 12 au nu
tu doamne i.; Deu in s. | doamne in vritutea; 13 d. e spi-
senila omereascd; 14 intru dumnedziu facemu vritutia si
acela ocird dracii nostri.

CVIII 2 Deu | doamne; hiclénului | menciurosului; mere;
3 mere; hiclénd | menciuroasi; de pizmi | urite; se gi tot
restul - psalmului lipsesc. De asemenea ps. CIX.

CX 1 irima; 2 mare e; 3 dereptatia lui lacuiaste; 4 mi-
rurilor sale milostivu e si eftinu e domnul; 5 m. dat au
temutilor densu; leagfa; 6 tirifa lucrurelor sale spure oa-
merelor sii; 7 se | e; dostoinicie | ocind; mirulor deadevir
esti giudetu; 8 cred. su t.; in veacu de veacu; 9 oamerilor;
dise | porunci; sfintu e si fricosu e; 10 mindrostiei | inte-
lepciuriel; d. e; burd; ce o facu; in veacu de veacu.

CXT 1 barbatul cel ce se teame; §i im porincita; 2 in
némi | rodulu; 3 bogatate; 4 lumird intru nturiarecu cu
lumird d. mesereare si miluire si dereptu; 6 nu se ridici;
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7 im pamente; 7 se teame; irima; se nedejduliasci spre d.;
8 irima; se teame piri va; 9 dereptatea lui licuiaste in
veacii de veacu; irilti se.

CXII allilluia Zipseste; 1 fetii domnului; 2 pard; 3 pird;
ldudatu e; 4 iraltu e; 5 cire; domnul dziul ; iraltii vii ;
6 spre cerfu i spre pimintu; 7r. despre pimintua ; iralta;
8 se l pue pri insul cu giudecie cu gludecii oameriis.; 9
stearpaa; veliaste se.

CXII 1 di in | di; oameri; 2 fu Yudei sfintita lui; ti-
ratul lui; 3 si Turdanul; irapoi; 5 §i tu ifurdane ce te tur-
nasi irapoi; 7 dziiul lu i.; 8 pifatra in Yazere de ape si ne
talatd in izvor; 9 numele; 10 dzaul; 11 e domnul nostru
spre ceriu si spre p. ; vrea; 12 mirulor omeresti; 14 nasure |
nari; nu aput %); 15 miru; nu pipdescu; picoare; si nu g.;
16 toti ce facu ei; cei lipseste ; sprensu; 17 nedejdui spre
dumnedziu; 18 nedejdui spre; 19 nedejduira spre domnui;
20 blagoslovi ne; blagoslovit-au (al doilea) | blagosloviti
Taste; 21 blagosloviti simtu temutii micii; 22 fii; 23 dom-
nului cela ce; 24 oamerilor; 25 intru fadu; 26 par.

CXIV 1 prea fubifu; 2 kiema 1 v.; 5 m. e d.; 6 ce hri-
rlagte tirerii d.; spisiiu me; 7 bire; 8 diin | de;si p-m. de
lurecare; 9 partia.

CXV 1 derapta acia; 2 e eu ; In mirurea m. t. e omul men-
ciurosu; 3 voiu da; 4 scafy spdsenie; 5 oamerii; 6 c. e;
moartia preapodobitilor ; 7 legiturile | langorile; 9 oamerii;
10 casa d. pri in; tire.

CXVI Allilluia lipseste; 1 pre d.; ca liudati pre insul toti
oamerii.

CXVII 4 se dzici amu tofi cei ce se temu; 5 de grije;
6 dnomnul mie a.si nu frici de ce face va; 8 m. bire e se
nedejuiti s. d. d. nedejduiti s. 0.; 9 m. bire e se nedejduiti
s. d. d. nedejduiti spre bolare ; 11 incungiura de i; 12 al-

) In ms. Psaltirel scheiane gdsim: nay putii. D. Bianu corecteazd: nu
putii; trebue insd sq indreptdm gresala copistului ih: nu a putii, dupd cum
ne aratd Psaltirea voronetians.
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birile; spiri. Dupd acest cuvint lipseste tot restul psalmului
impreund cu o parte din ps. CXVIII (pini la v. 122)

CXVIII 122 bire; mere; 123 sfrisiri se ; cuvintul derep-
tatilor; 124 ta | ta §i dereptatilor tale invaty me; 125 si |
serbul tdu simtu eu inteleptiazi me si; 126 se faci dom-
nul sparserd ; 127 d. acla iubfu porancitele ; si de p.; 128
re lipseste; 129 mirurate su; 130 spurerea; lumireadzi :
tirerii ; 132 mere; giudeate; 133 se nu invinci mere t.
fardleage; 134 oamerilor; 135 lumirfadzi; 136 in esirea;
137 tu doamne; 138 si porincite dereptate mrituriiid ta si
deadevarul foarte; 139 topit au jalostea ta; vrijmasii miei
dracii tdi; 140 infierbintatu e cuvintul; 141 giurelu eu
simtu ; 142 dereptatea ta de dereptate e in v.; deadevari;
143 nevoe ; 144 dereptate e; intelepteadzi ne; 145 irima;
146 tire; mraturia ta; 147 si lipseste; in | spre; nedejduiiu ;
148 miei | mie; demdriatd se me invitu deu cuventele t.;
149 giudetul tau invii me; 150 gonitorii-mi | cefa ce goniia
me; ere | e; 151 caile: deadeviru ; 152 temelitu | urdzitu ;
155 e lipseste; 156 giudetul tau; 157 ména | gonila; de | e
de; nu me ferifa; 158 tinuri | ferird ; 159 disele | poran-
citele; cé lipseste; 160 intru inceputul ; 161 mérari me; in-
frici se irima; 162 brine; 163 nu o p.; si urifu e lea
gea; 164 cd sede siapte ori in dzi liudaiu te; 165 celora ;
sablazni | ingeliciure; 166 disele | porincitele; 167 o li-
pseste; 168 cdile; tire; 160 se se apropie rugiciurea;
tiri; 170 intre tine [lipseste; 171 righi vor usnele meale
cintare; 172 poréncitele t. d.e; 173 mdra; disele | porinci-
tele; 174 invititura; 176 ca oaia.

CXIX sederé XVIII lipseste; stepene. ... spite lipseste; 2
domnul | doamne ; me lipseste; rostul ; lastivd | menciuross;
3 sau ce se va adauge; hicléni | menciuroasd; 5 tairelui |
putearnicului ; cérburi; 5 veritul mieu delungi se; pris-
letu | oaspe; 7 ceia; cuviinta | griifa;mere.

CXX céntecul stepenelor; 1 vere; 2 agiutoriul mieu dela
domnul cela ce; 3 d. ce te ferfaste; 4 adorme; 5 d. e, c;

D 1) e
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spre mara; 6 tire; lura; 7 veghie | fercaste ; fereaste | hra-
niagte; 8 te intru lipseste; esitul tdu ; pira.

CXXI ciéintecele stepenelor; 1 ceia; 2 picoarele ; ierosa-
limu; 3 ierosalimul; cetatia; depreurs; 4 genunkile | rodu-
rele ; gerunkele; se se ispoveadiasci numelui; 5 ci aceia $.
in scaunu in giudetu scaunu e in ; 7 intru potearia’ta si in
debiu stlipu p. t.; 8 vecirii ; tire; 9 d. ¢. dumnedziului n.
cdutaiu bire tie.

CXXII cintece stepenelor; 1 tire; spre ceriu; 2 marule;
slarbelor ; mirule; pirj eftini va; m. pre noid. m. pre noi;
4 ce mai vritos i.; de imputare; pisenilor | trufasilor.

CXXIII spitfelor] lipseste ; 1 fi; 2 dupd Domnul lipseste re-
stul psalmului impreund cu ps. OXXI V, CXXV pindg la v. 2.

GXX Vi 2. . rie; si limbiei nostre; marit au d. se f.
cu rusi; 4 austrul; samirari; 6 plingea; viru; mirule.

CXXVI c. stepenelor; muncird-se | trudi si vria; ve-
ghiare cetatia; veghie | preveghe; 2 marecarea; pi're du-
riare; va | vi; 3 dostoinicia | ocina; plodului; 4 ca sigia-
tele in marule silnicului; 5 nu se vori rugira c. voru grii
d. s. in usi.

CXXVII c. stepenelor; 1 ce se temu cej ce imbli in ca-
lea lui; 2 trudul; ferice e.; bire; va fi; 3 muiarea; laturea.
Dupd tale manuscrisul prezintd din noit o lacund care se. in-
linde ping la ps. CXXIX . 4.

CXXIX 4 ..... ntul tiu; 5 nedejdui; in | spre; 6 demi-
reatl pird in noampte; demireati se nedejduisci i. spre d.;
7 cd dela d. e mesereare §i m. dela dinsu i.; 8 elu | acela;
Israil | crestirul.

CXXX Cantece s. lipseste; 1 nu se ridiel irema; fralfi;
fraitii; miruratii de mere; 2 Irali; ca sugitorful spre maici
sa; veri da; se nedejdutasci crestirul spre d.; pira.

CXXXI cintecu stepeni; 1 pré lipseste; 2 ca se giuri
domnului figidui se domnului lacov; 3 se intrare; sau sui
in stratul patului mieu; 4 se deadere somnu; si sprincia-
nele lor meale durmitari; 5 pird; lu lipseste; 6 aflimu; 7 po-
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cloniti vi in loci juo; 8 invii; 11 nu se lepada densu si
de plodulu m. sale pure volu spre; 12 légé me lipsegte ; ce
volu invita pre insi; pard; spre s.; 13 Domnul lipseste ; 14 ca
vrufu prensu; 15 varatul: cu lipseste; pare; 17 unsul ; 18
rusire. ;

CXXXII spitelor lipseste ; 1 bire; si | sau; depreurd; 2 spre
capu; de lipseste, in | spre; 3 lui ermonu; in | spre; piri.

CXXXIII Cantecele s. lipseste; 2 radicati vi mirule voa-
stre intru sfintie; 3 te lipseste,; de | din; cela ce f.

CXXXIV sederé XIX lipseste ; 3 cintati in numele lui ci
buru e; 4 §i crestiru in ocind sie; 5 e mare; toti dumne-
dzeii; 6 spre ceriu §i spre pamintu in mare; 7 cumplitele
| sfarsitul; vistearele; 8 cela ce; pard; 9 si clude pre | mi-
rurate pri in; tire; 10 tari; 11 Amuriei { mariei; 12 in ocine

| ocini; oamerilor; 18 pamentea; 14 oameriilor; dereptu
j de; 15 méirulor omeresti; 16 Rostu | gurd; 17 duhti | su-
fletu; 18 cela ce i: 20 cire va teameti; 21 blagoslovitu e
domnu; vietorii | ce vie.

CXXXV 2 Deului | domnului; 3 meserea; 4 ciude mari
urul; 5 cela ce feace ceriul cu ntelepciuri; 6 cela ce in-
vritose p.; 7 cela ce f. lumirs m. urul; 9 lara. Versetul 10
st restul psalmulu lipsese.

CXXXVI. .. ntarfa lui d. de e.; 1 u lipsegte; de ciandu;
2 pre | prim; 3 cintare §i ducia pre noi; 4 cdntarea; strijri;
5 se uitare tire; 6 se se lepasca; pinatul | grumadzul; se
nu pomenire tire; 7 ierosamului; para; 8 featele vavylo-
nului maratele ferice de cela; ce ai dat tu n.; 9 cire; ti-
rerii.

CXXXVII davidu da z.; 1 irima; cuvintele | graiurele;
2 inkiru; 2 intre totii | spre tofi; in ce dzi te kiemu; 4 se
se ispovedeasci ; Doamne lipseste ; 6 iraltu; si iraltu e si de
d. 5.: 7 se mearsere prim; invii me; mira; 8 mere ; me-
seréré | mila; lucrul méarulor,

CXXXVII ecantarea lui davidu zahariei; 2 tu | si; me
(cel dintii) lipseste ; 3 cugetele | géndurile; i neclicata mia

Or. Densugianu, Anuar. 3
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tu ai sleditu; 4 cérairile | drumurele; 5 apofa; tu me zidisi
§i pusesi spre mere mdira ta; 6 miruratu siau intelepciurea
ta de mere; 7 voiu mearge; 8 se suire; se destinsere; 9 se
luare; ménecindu | intru mirecare; 10 si acolo mira ta;
tire; 11 inturearecul clicd me si noaptia lumirarfa; 12 cx
inturearecul nu se inturecdt de tire si noaptia ca dzua lu-
mira se va; inturearecul; lumira; 13 zidisi; matele m. |
zgdul maiciei; 14 mirurate su L; 15 nu se ascunde; tire
ce ai ficutu intru; aduratul; intru lipseste; 16 nu faptul; se
scriu; nemicd nu e i.; 18 arira; cu sintu lipseste; tire; 19
Deu | doamne; mere; 20 cugete | giindure; 21 de lipseste ;
22 cu sfrdgitd urdciuri urd prensi si dracii f m.; 23 ispi-
teaste me doamne §i vedzi irima mia; 24 se e carea cuvva
[iridleage in mere si indereptiazi spre cale.

CXXXIX 2 de oameri hicleani de brabatu; 3 cela ce gin-
dird; inte irimi in toate dzile g. rdzboae; H mirule; si de
omu nedereptu izbiviaste me; 6 curse | cursi; blazne | in-
seldciuri; 7 domnului dumnedziul; 8 virtute | vratosia;
me | ta; umbri esti spre; 9 menre; de d. m. | de jialia ;
mere nu lisa mere; 10 coperii prensi; 11 craburi; ei | prinsi;
i kinu si nu vor sta; 12 bribatul L. nu se dereage spre
p-; vereadza se im; 13 plitire.

CXL 1 tire (doud ori); 2 de se se isprivascd rugiciurea;
tire ; marulor ; com#ndare; 3 pure; feriré | hrana; 4 irima;
oamerii; si numiru cu alesii lor; 5 e u. pacdtusului; ru-
gaclurea ; 6 adauseri se graiurele meale ci pupura ; 7 grosul;
in | spre; 8 tire; spre tire nedejduiifu nu delunga s. m.;
9 siblazne | ingeliciure ; 10 urul simtu eu pira.

CXLI Intelep. lu D. lipseste; 2 kiemu; rogu me; 3 si gri-
jla mea intrisu sus puiu; 4 mere ; spre calea ¢asta ; prensi;
curse; 5 de | dea; mere; fugirea de mere; cire ciare: 6 tire;
upuvuinta | nedeajdia; si lipseste; partia; spre p.; 7 rugi-
clurea; mere; 8 temnitd; se se ispovedeascii; mere; pard
me veri da. .

CXLII cintecul lui davidu cindu ! goniia avesalom fe-
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corul lui; 1 rugiciurea: rugarile m. in | rugiciurea mea
intru; dereptatea; 2 nu se derepteadzi ; tiri; 3 pusu mean
i. inturearecu; 4 si intrestd im mere d. m. Intru mere tur-
bura se irima mea ; 5 mirulor; 6 tire mérule; 7 asculti
me; cumpli-se | peri; de citri mere $i asimira me voiu;
8 demireata ; 8 ci spre tire nedejduiiu ; spure mi d. ¢ in
ce mrigu; ci addugat deasupra liniev 5 tire; 9 dela d.; o
lipseste ; tire; 10 domnul mieu ; in | spre; 11 dereptatia ;
12 si ci (ci addugat deasupa liniei) mila ta pilarde d. m.; cefa
ce dodeescu sufletul m.

CXLII cantecul lu davidu citri goliathu ; 1Db. e domnul
dumnedziul m.; ce lipseste ; marule; in (doud orl) | spre; 2
mesereare; agiutoriu mie si sprensu nedejduilu si izbivi-
torfu mie scutul mieu plecu oamerii ; mere; 3 elu | prensu;
4 podobi | asamiri ; 6 sparge 1 lasi sigiatele tale $i smen-
tlaste i; 7 mira; dim mirule fedorilor streiri; 8 griird in
d.; 9 dzdul c; psiltire cu cite dzeace; 11 de im mirule
fecorilor striiresti ; 12 noa ; tirereatele ; teatele lor im burj-
tate ; pré lipseste; 13 hranele lor Implute sv de; multe p.
Imultescu se in; 14 grosi; strigare; 15 oamerii (doud ori);
cel ce.

CXLIV lauda; 1 iraltu te; 2 si in veacul veacului; si
liudu e foarte si mariile Iui nu e sfrérsire; 4 in rod si rod
lauds ; vrdtutea; spuru; 5 i ciudele t. spure vor; 6 a ta:
§1 mirifa ta; 7 pamentea; si dereptitiei; 8 eftinu e si; 9
dulce e; si e.; 10 se se ispovedeasci ; si te blagosloveasci;
11 vritutea; 12 oamerilor; a lipseste; 13 imparitie in toate;
ginturile si g. | rodure si rodure: c. e. d.; 14 scoate | ri-
dicd; cadu gosu; si scoate toti cefa ce su gosu lepadati;
15 spre tire nedejduescu; piste | hrand; vreame;16 maéra;
viele | vietile; 17 dereptu e; 18 kiami prinsu tuturoru cei
ce k. prinsu; 19 vofa temutilor densu face §1 ;1 | prinsii;
20 hrineaste d.; elu | sprensu; cumple | pierdzi; 21 numele
sfantului tiu In veacu si in veacul veacului.

CXLV agreu; 2 toatd L.; eintu domnului; piri; in g. |
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spre boiari; 8 fecorii oamerelor c4 intrinsii; 4 acfafa: gin-
durele; 5 ferice e celu ce e dziul; nedejdea lui spre dum-
nddziul s.; 6 cela; marea; ce su intru fa; 7 deadevra;
pistd | hrand; 8 d. intelepteadzi o. d. scoate lepédatii de
gosu; 9 pribégi | veritii; 10 in g. si g.| in rod si rod.

CXLVI Alliluia. . .. . Zaharia lipseste; 1 e lipseste ; dum-
nedziului n. se se indulceasci laudarea; 2 adura i va; 3
irima; legl; 4 multi stealele lor: numere | nume; 5 si
mare e vratutea lui; 6 pird; 7 ispovedire: 8 cel lipseste
faru; zlacu | pajeste; oamerilor; 9 ce deade viteei lor
mincare; 11 cefa ce se temu de insu si ceia ce nedejduescu
spre mila lui.

CXLVII agreu si lu z.; 2 dumnedziul t.; 3 cd intiri v.;
§i lipseste; blagosloveaste; tire; 4 ce puse; si lipseste; situri
te; b pard n de curundu alergi; 6 cela; lira; ca cerusia vrisi
0; 7 ce lepidi; parile; gerului lui cire; 9 ce spuse; 10
Ce lipseste.

CXLVII allu aalu agreu; si | lui; 1 diin | de; 1. prensu in
cei desus; 2 1. prinsul (doud or%); silele | tariile; 3 lura; elu |
prinsul ; lumira; 4 1. prinsul; si apa ce i mai pre sus de
¢.; b ca acela dzise:; elu | acela; 6 vor; 9 codrii | nagurile;
purtatoare ; kedri | kodrii; 10 sarpele | gadine; 11 oame-
rii ; giudecii gofarii; 12 giuri; bétririi cu giurii se; 13 urul:
14 in (doud ori) | spre; oamerilor: P- sdi; oamerelor.

CXLIX 1 cintece lipseste ; noau; beseareca; 2 se se ve-
seleascd i.de cela ce le feace elu; si (lipseste); se se bucure ;
3 siboru; si in | diin; psiltiri; 4 oamerii sii: 5 spre
straturele s.; 6 parti; mérule; 7 oameri: 8 impératilor lor
caile si; mirule.

CL 1 Deu | domnul; intry vritutia tirieei lui; 2 1 spren-
sul spre tariile lui laudati prensul dupi prea multi meserea-
rea lui; 3 1 prensulin glasu de bucira liudati presul in
pséltire si in catiri liudati; 4 prensul in tdmpani §i In z. 1.
prensul in strune §i in organe: 5 1. prensul in clopote cu
bure glasure liudati prinsul in clopote cu strigare.
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CLI scrisi e a lu d.; sama | numidra; 1 tirdru; titi-
relui (doud ori); 2 mirule; organe; adurard; cire; spure;
3 tatdrelui; 4 buri; si nu; 5 in tdmpiratul 1); striiru;
6 imputare; fifal.

CLII cantece; la.. Cantecul I lipseste; 1 caii si cildrasii ;
2 cesta e dumnedziul; elu | prinsul; si vaznesescu pren-
sul; 3 d. cu numele L; 4 sila | tariile; 5 ei | prinsii;
vatamara se intru addncatu ca piatra; 6 mara; 7 cu lipseste;
tirit-ai | intdrdtai; ei | prensii; 8 ca pireate apele; pre | prim;
9 Dise | sise; barnie | folosu; insuptietu; invence va
mara mea; 10 si lipseste; ei | prensii; pogréznird necard
se; intru; 11 cire e ca tire intru dumnedzei doamne cire
e ca tire preaslivitu in s. miraratu; miruri; 12 ei | prensii;
13 d. cu dereptatea ta oamerii; casa; 14 dureare; 15 prii-
mird el cu tremur topird se toti cela ce viu; 16 cutremuri
cu velici e sisioara ta; pird vor treace oamerii tii doamne
para vor treace oamerii tdi cestia; 17 b. rasarisi prensii
in magura ocineei tale; ai faptu; mirule; 18 d. impiri-
teaste in veacu si spre veacure si inci; 19 si caldrasii;
ndvedi | mira; pre | prim.

CLIIl 1 cerfulii; 2 se asteapte ca ploia gicerea mea; roa;
ca neaoa spre troscotu si ca sloata spre firu; 3 marirea |
velicie doamne; 4 a lui dumnedziu deadeveare lucrurele
lui; giudefu su domnul credindosu e; d. e si; D a; rod riu;
6 oameri neburi; nu insusi acesta a tiu; 7 aduceti va a-
mente de dzilele; ani rodul rodurelor; 7 spure va; batririi;
8 simird; misura | sama; i. domnului; 9 partea; oamerii;
ce ocina ciia lui i.; 10 sdturdi elu; 10 z. in loct fira aps;
invata elu si ferii elu calumeao.; 11 ce coapere cuiubul
sau; ei | prensii; in | spre; 12 d. insusi purta prensii; cu
ransii dumnedziu striiru; 13 vratutea; si lipseste; saturd i
prensi de greuntele satelor; de | dim; di in vratosiarea pie-
triei; 14 berbecilor si ii gluncilor si tapilor; 15 si (al doi-
lea) lipseste; si largi; domnul cela ce lu feace prensu si de-

(1) D. Bianu tipdregto: intimpinare ; cuvintul trebue insd despdrtit in doud.
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luggii se de domnul ce 1 mintui prensu; 16 striiri; 17
cumindarea; Deului | domnului; Dei . . loru | a domnului
nu vedea noii §i dupi noiaduserid ce nu stifa parintii loru;
18 cela ce; dumnedziul cela ce; 19 si lipseste; dumnedziu
§i rdvni; si dereptu featele lor; 20 spure volu; gintu | rod;
fii ce | fetori; 21 nu intru dumnedziu; ei | prensi; méinie
prensi; 22 méinia I' urgiia; arse pird; de desuptu; viptori-
le-i | parea ei; si aprinse; 23 adura volu; cumpli-voiu | strisi
le voiu; 24 méncarea; spirare; manie | urgie; 25 din casi
| din lontru; giurelu cu f. cum suge tecorelu bitriru; 26
sdmdra volu prinsi; oameri pamentea; 27 minia lipseste; se
nu aibi ai lungi; vrdjmasi | luptitori; mara; iralti; 29 nu
gindird; acfastea toate: in vreame ce vire; 30 urulii; intu-
rearece; pridddi prensi; 31 dumnedzeiilor; e dracii nostri
neintelepti su; 32 viia lor faste §i; struguru de f. struguru;
33 si lipseste; virul lor faste si m.; 34 adurard de la mere;
vistearele; 85 in dzi de vrijbie eu dau; giimbosi | ingela;
§i .. voao | pristivira gotovintele voastre; 36 oamerilorii;
ei | prensii; pridare trasi scribiti; 37 nedejduila; 38 14 lip-
seste; virul prinoasele lor; si | ei; si se vie | si fie; 39 simtu
domnu; tricindu de mere; viu | viatd; cere se i scoatd dem
mirule meale; 40 spre ceriu mara mea; 41 mira; voiu da;
vrdjmasii mei | draci; me lipsegte; 14 lipseste; 42 de singele
vatamatilor si pridati de capul; 43 ceriure depreurd cu
rusu §i inkird si lui toti; limbi oamerii lui; invritoase;
vrijbie dricilor si celora ce nu nevidifa prensu da va; si Zip-
segte; oamerilord.

CLIV rugiciurea anneei maiciei lui samoilu cintarea a
treia; 1 intarfaste sfa irima m. Intru; lrgita u.; 2 ci nu e
s. ca domnul si e dereptu ca domnul nostru; alegindu de
tire; 3 si nu griireti susu in teufd; mari;de | din; ci domnul
cu ntelepciure e domnul si domnul; 5 ce pliri e de pire;
stearpa nascu sfapte; multa; fecori; 6 omorea; 8 iralti de
p- miselul; cu tariia oamerilor; 10 d. niitire 1 face; se nu
se laude inteleptul cu fintelepciurea sa §i se nu se laude
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tarele; si se nu se laude hogatul cu bogitatia sa ce de aciastia
se se laude ce inteleage si sti domnul; pre | primi; turd
acela g. stragitele p.

CLV rugiciurea lui avacit prorocului cintarea a patra;
2 Pre | prim; vieti; apropifa se vor; veri va vreamia; mila
P-; 3 domnul; vire; simirati; burdtatea; implu; 4 lumira
va {i; mirule; vratutea; 5 irainte; si esi va; irapoiaj 6 im-
blarea loru de veacu; 8 d. in riure minie te d. d.in I. e
urgifa ta; e curirea; in | spre; 9 dise | grii; 10 oamerii;
curare; i iraltul; 11 lura; in | intru; lumira; 13 oamerilor;
se spasesti hristii tai veritai; in capetele strimbitate moarte
radicd legaturi pard; cumplit | sfrisitu; 14 si a tai cu mi-
rure capete t.; frirele; 16 feriiu me; irima; si intri cutre-
muru in oasele meale §i intru mere turiburi se vriitutea
mia; oameri veritul; 17 smolkuinii roadd nu 1. si nu va fi
rodire in vie; déla | lucrul; mancare; piste | hrani; 18 e
eu dedomnul veseliiu me; intru dumnedziu ; 19 Domnuli
lipseste; vratutea mia Yaste; spre s.; iralte; se invincu.

CLVI rugaciurea isaieei prorocului cintarea a cincia ;
9 mareca va sufletul; tire doamne; lumiri e gicerile t. p.
p. dereptate invéfati vi cefa ce viu spre pamantu; 10 se
invafa; in | spre; Lua-se-va | se se ia; 1liraltie a ta; cire;
rusira se vorii; priimi vor oamerii n. §ia. ; ei | prensii; 13
doamne trecindu de tire; 14 nice vracii se i poata invie;
partea; 15 adauge riu marilor P-; 16 grije; 17 c& ceala ce;
tulu; 18 mate | zgiu; in | spre; cademu; vietorii in | ceia
ce viu spre; 19 invie vor; cine-su | cefa ce simtu; cere su;
tire; 20 oamerii; intru neskitu citu e citu e pard; va......
Domnului Zipegte.

CLVIL prorocului; 3 domnul dumnedziul; 4 irimiei; iral-
tele; prespre mere curu; 5 sfinta ta; 6 mere; para; si fard
fundul; me lipseste; pripidi se c. m. ; 7 ce era; dintru; tire;
D. D. | dumnedziul; 8 cindu sfirsiia se de la mere; tire; a
lipseste; 9 cela ce ferescu in desertu menciurile mila sa l.;
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10 laude ispovedire; citte fag#iduitu meamu da voiu tie pre
s. m. e

CLVIII rugiciurea azariei din cartea Tu daniilu prorocul
cintarea a seaptia; 26 doamne dumnedziul parintiloru
nostri i laudalu e si prea slivitu: 27 si totu lucrul tiu
deadevaru; 28 Si.... fapt-ai lipsegte; si pre cetatea; in ierosalim;
cu lipseste; 29 fara legfuimu delugimu ne de tire; 30 veghiemu!
ferimu; ca dzis ai noao de bire se fie noao; 31 si toate adusesi
pre noi fecesi; 32 mirule | vrijmasilorii fird leage uritu prea
clacdtoriu i i; §i hicleanu mai vritos de toatu paméintul;
33 a deskide reace si imputare ce fumu serbiloru tii ce te
cinstescu; 34 nu da noi pira la sfrésitu; 35 si nn Sparge
leagea ta si nu lasa mila ta dela noi; tire; 36 celor griisi
se mulfeasci se siminfa lor; si ca a.; margirea: 37 c¢ii des-
puetor e micsurdimu ne mai vritosu dz toate limbi; 38
Taste; acesta g. | adecd giudetu: com#indirils nece aducere
nece cadila nece locu a giunghea fraintea ta; 39 meserea-
rea  mili; se fimu preimiti; 40 arsele de oi si de giunci
§i ca intru inturearece de m. g.; tire; si sfrasimu ne dopa
tire ci nu faste reace upovdindu pre tire: 41 dupd tire
verimu; frima si ne teamemu de tire ; 42 rugira ; dupi mul-
timea mileei tale; 43 si scoate ne dupd crudele tale si f4 e.;
44 rusireadze ; cefa ce ; §1 serdceascd se de toate tiriile si
tirila lor se fringy se ; 45 si se cunoasci ci tu esti domnu
dumnedziu urul si slivita pretutindirea ; 46 si nu sta arun-
candu ei slugile imparatului aprindzéndu cuptorful cu risira
§i cu smoala si pozderii $i cu v.;47 para pre cuptoriu pre patru
pre patrudzeei sinoao de coti ; 48si cungiuri si arse cefa
ce atli; 49 E lipseste; Domnului lipseste ; depreurd cu aza-
rieei fedori; si luo vorpae focului din ¢.; 50 si feace
pre mijlocu de cuptoriu ca duh blindu surdndu §i nu
se atinse de acie fucul; ned..... lor lipseste ; 51 atunce
aceia toti trei ca cu un rostu cinta si dulce cuvinta si
slivita dumnedzdu din cuptoriu griindu ; 52 §i (cel dintity)
lipsegte: si prea irdltatu elu in veacu; sfdntu si prea cintatu
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prea iréltatu elu in v.; 53 a lipsete; §i prea cintatu si
prea iraltatu in v.; 55 cel lipseste; si sedzi pre h. si prea
cantatu si prea iriltatu in veacu; 54-56 blagoslovitu esti
pre scaunul slivitu imparitiei tale §i prea cintatu si prea
irdltatu in veacu.

CLIX cintecele a trei sfinti fecori cintarea a opta; 57
cantati si prea irdltati elu in veacu; 58-59 ingerii domnul ;
§i prea iralfati elu in veacu; 60 ce su pre mai susu de ceriu;
61 si toate ; D. ci | domnului cantati si prea iraltati elu in
veacu; 62 lura; 63 si prea iraltati elu in veacu; 64 toate
ploile; 65 D. D. cin- | domnului cdntati si prea iraltati elu
In veacu; 66 si zdduvul ; 67 f. §i fierbentele domnului cantati
§i preairiltati elu in veacu; 69 roaole §i iniile ghetile si
gerul domnului cintati si prea irdltati elu in veacu b. b. sin:
73 fulgertful nuorii domnul cdntati si prea iriltati elu in
veacu; 72 b. lumira si inturearecul; 71 noptiei; domnul
cantati si prea iraltati elu in veacu; 76 in p- | intrinsi; c.
§i prea iraltati elu in veacu; 78 riurele ketiei; 77 si iz-
voarele ; 79 si k. lipseste; si toate ce tragu se intr api dom-
nului céntatisi prea irltati elu in veacu; 81 Gadinele | fierile;
c. si prea iridlatati elu in veacu ; 82 oameriloru; 83 Si lipsegte;
blagoslovi izdrailii domnului cintafi si prea iriltati elu in
veacu; 85§.d. domnul domnului cintati si prea iriltati elu in
veacu; 87 Prépodobnici . . . cin | siprea cuviinfuosiloru si
smearifiloru cu irimile domnului cantafi si prea iriltati elu in
veacu ; 88 domnul cintatisi prea iréltati elu in veacu ; Blago-
sloviti . . . prévizs- | blagosloviti apostolii prorocii muneitii
domnului domnul céntati si prea iriltati elu in veacu;
domnul cantdimu si prea iriltimu elu in veacu; si in
veacul veacului adeviru liudamu si blagoslovimu inkirimu
ne ; si prea iriltdndu.

CLX cintarea a dziului niscitoarea ce e din luca sfinta
dul¢atd céintarea a noaoa; 47 duhul mieu in dumndeziuli;
48 si amu dea acmu fereca ne voru toate rodurele; 50 si
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mila lui in rod si in rod ce temu se de elu; 51 tinea-
re; trufa; irimiei; 53 si flimandzii 1. in dulcaty ; lasai de-
serfi; 54 meseréré | mila sa; 55 lui avramu si seminta
lui piérid in veacu.

CLXI infelepciurea zaharieei tatil lui ioanu din luca
dulce vestire; 68 d. dumnedziul; ca socoti si; oameriloru;
69 fecorului; 70 ci dzise cu r. sventiloru de veacu pro-
rocii lui.

OV. DENSUSIANU.

e —




ASUPRA FORMEI _STEAUA«

~Ar fi de prisos si citim aici tot ce s’'a scris asupra
acestul subiect. D. E. Gorra a dat o bibliografie com-
pletd a chestiunei in importanta sa lucrare, Dell’ epen-
tesi di iato nelle lingue romanze, aparuta in Studj di
filologia romanza, t. XI, PP- 540 si uu. Nu vom examina
aicl decit cele doud teorit principale, acea a lui Miklosich
(Schuchardt si Lambrior) si acea a d-lui Tiktin, aritind
care din ele este mai admisibili. Vom cerceta anume
dacd forma steaud a rezultat din lat. stella in urma
vocalizirei grupului consonantic I/ (Miklosich), sati daci
lat. stella a dat in romineste sfea, si ci sunetul u (o)
a fost introdus la forma articulati steaua pentru a evita
hiatul (Tiktin).

Faptele pe care le vom desfdgura aicl ne vor arita,
credem, cd argumentele aduse de d. Gorra pentru a proba
sldbiciunea teoriel d-luf Tiktin nu sint de loc decizive (1)-
Vom vedea ci teoria lui Miklosich este mult mai con-
testabild gi cd explicatiunea datd de d. Tiktin cores-
punde mai bine legilor fonetice ale limbei romine.

(1) D. Meyer-Liibke se exprimi de asemenea in contra aserfiu-
nilor d-lui Gorra, fara sa examineze insi chestiunea mai de aproape
(Kritischer Jahresbericht iber die Fortschritte der romanischen
Philologie, t. 11, p.81). Mai favorabili este aprefiarea d-lui Gaston
Paris, care crede ¢i argumentele aduse de d. Gorra pot fi consi-
derate ca definitive (Romania, t, XXIIT, p. 599).— D. Philippide,
care nu pare a fi cunoscut studiul d-lui Gorra, admite, ca si Mi-
klosich, vocalizarea lul I (Istoria limbei romdane, Iasi, 1894, p. 33),
dar modul in care cautd si explice trecerea lui sfella la stea este
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Mai inainte de a arita care sint faptele ce vin si
contrazica asertiunile d-lu¥ Gorra, vom ciuta si fixam
un punct care a fost putin bigat in samd de maf tofY
aceia ce s’alt ocupat de forma in chestiune. D. Gorra,
ca cel mal multi din filologii care l-aii precedat, ne vor-
begte totdeauna de grupul u@ (o) din steaud (1) ca si
cind ar fi un diftong. Cu toate acestea el nu este un
diftong. Aceste doud foneme sint de aceeasl naturi
ca si in doud, vadud, ete. Cel dintiili element nu este
0 vocald curatd ci o semivoecali (comp. fr. ouest, oui).
D. Meyer-Liibke a ‘observat foarte bine aceasta cind
spune cd » are in acest caz valoarea unui u [0) si cd
nu este alt ce-va decit o «fricativd sonorii velaris @).

Comparatiunea pe care am ficut-o intre cuvintele
vadud si steaud ne poate servi, din alt punct de vedere,
la probarea faptului cil steaud nu poate veni direct din
stella in urma trecerei lui I/ la . Si intr’adevér, seria
stella-"stewa-steaua, admisi de d. Gorra (p. 546), n’a putut
exista nici odatd, pentru ¢i ¢ nu se schimbi in dif-
tong in cazul cind in silaba urmitoare se afli un

putin satisfacator. D-sa dice ei I/ precedat de e, 7, % si urmat de
@ se schimba in u, care cade mai pe urma. D. Philippide ar fi trebuit
sa ne explice mai bine acest fenomen, pentru ea nu putem inte-
lege cum steaud ar fi devenit *stead $i mal tarziu stea. Pirerea
d-lui Philippide este incit si mai contestabild decit acea a lui Mi-
klosich, cu téte ca admite ca i acesta trecerea lui / la w.

(1) Voit cita in tot studiul meit forma aceasia care se aude in
unele pirti ale domeniului limbei romine $i care, dupa cum foarte
bine observa d. Gorra (L. e., p. 545), trebue sa fie consideratd ca
cea mal veche, in vreme ce sfeao este de dati mai recenta si s’'a
dezvoltat din forma precedenti.

() Grammatik der romanischen Sprachen, t. I, §§ 104, 381. Cf.
si Tiktin, Studien zur rumdnischen Philologie, Leipzig, 1884, p. 26,
i G. Paris, L ¢. D. Gorra (L ¢, p- 479) numeste sunetul # din
forme ca @ua «<una prostesi consonantica davanti alla seconda vo-
cale>. Ne mirdm ei d-sa n’a reeunosecut acelagi sunet si in romi-
nescul steaud.
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ua, vd. Ast-felit lat. vidua (lat. vulg. *védua) a devenit
in limba romind vddud, fira nici o urméa de diftongarea
lul e. Daca finala -ud@ ar fi permis trecerea lui e la ea,
am fi avut atunel *vedua-*veadud-*vadud (comp. virga-
‘verga-*veargd-vargd). Diftongarea lui ¢ nu s’a putut
produce deeit in eazul e¢ind silaba urmitoare cuprindea
un «, devenit in limba romind @: nici odatd insd eind
se afla dinaintea unui =d. Pentru ce in acest din urma
caz nu s’a produs acelasi fenomen, aceasta trebue da-
toritd imprejurdrei ci grupul #d cuprindea un element
consonantic care impedica diftongarea lui e. Reiese deci
in mod ldmurit cd chiar daci am admite trecere luil/
la », n’am putea explica nici decum pe steaua din lat.
stella; arfi trebuit sd avem *steud,nici odati insi steaud(1).

Observatiunile pe care le-am ficut asupra lui Il se
pot aplica tot agsa de bine si la studiul lu » intervo-
calic. Rominescul neaud nu poate sd fie explicat daci
admitem cd » din lat. nivem a trecut la », dupid cum
cred unil filologl. Din cele spuse mai sus rezulti ci
awivem n'ar fi putut da de cit *newd, nici de cum neaud, in
cazul cind v ar fi trecut la «. Admitem deci, impreuni cu
dd. Meyer-Liibke si Tiktin, ci » latin, agezat intre dou:
vocale, a cdzut in limba romini fird si lase vre-o urmi:
nivem a devenit *neze, *ne si mai tirzid nea (2)-

(1) D. Meyer-Liibke a scipat acest fapt din vedere, pentru ei in

t. I, p. 104 din Gramatik der romanischen Sprachen ne spune ci
«nu este niel o greutate de a admite eca *stewd sau *sted a trecut
la stead.» D. Meyer-Liibke crede deci ei grupul wd nar fi fmpe-
decat diftongarea lul e, lueru care nu este confirmat de cele spuse
de noi mai sus.

(2) In ceea-ce priveste pe « final, el poate fi considerat meai cu-
rind ca o dezvollare spontani a lui e decit ca un element rezultat
dintr’o influenta analogicd, dupi cum admite d. Tiktin (Zeifschrift
fiir romanische Philologie, t. XI, p. 59). Un e final accentuat a putut
foarte bine si treacd la eq, dupa cum se poate vedea din eddeq —
cade (cadere), dea=det, stea=stet.
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Teoria Iui Miklosich prezinti inea alte parti contes-
tabile. D. Gorra, cu toate ei recunoaste singur ei nu
este niel un exemplu in limbile romanice de trecerea
lui /7 la 4, se sileste cu toate acestea sd explice acest
fenomen in limba romini. Rézimindu-se pe o observa-
tiune fiacutd de d. Tiktin, d-sa zice (p. H48) ci grupul
[l a putut foarte bine si treacd la / care mai tirzii s’a
prefdcut in %, intr’o epocd in care / intervocalic fusese
deja inlocuit prin 7. Dupd d. Gorra am avea de a face
aiel cu un fenomen analog cu fr. cou din lat. collum.
Ne intrebdm insi atunci pentru ce caballus, care tre-
buia sd se fi transformat in *ea(b)alu/s) in epoca in
care se zicea *stela, a rimas pind astizi cal(1)2 Tre-
cerea lul / la » n’ar fi trebuit oare sd se intimple maf
usor inaintea unui % (o) decit inaintea unui g (2). D. Gorra
s’a gindit la aceast obiectiune, pentru ci adaug, cu cite-
va pagini mai departe (p. 558), cit consona dubli I re-
dusi la / simplu, a trecut la % (0) in toate cazurile cind
éra urmata de «@. In contra acestei ipoteze, exprimate
mal inainte de d. Schuchardt (3), se opune aceeasi obiec-
tiune ca si mai sus. Pentru ce adicd @ ar fi favorizat
vocalizarea lui 7 gi pentru care motiv aceasts consona
s’ar fi pdstrat dinaintea unui «? Toatd explicatiunea
d-lui Gorra rimine deci o simpld afirmatiune neprobati

Sd trecem acum la o alti serie de tapte. Ne vom ocupa
anume de trecerea lui steaud la steq si de faptul ea
nicderl nu gdsim forme ca eaua aceaud (illa, ecew ('m)

(1) Forma ko este proprie dialectului istrian (Weigand, Erster
Jahresbericht des Instituts fiir rum. Sprache, t. 1, p. 138) si nu
probeaza nimie aiel,

(2) O obiectiune analogi a fost facutd §i de d. Tiktin Studien
zur rum. Philologie, p. 26. D. Gorra n’a luat-o in considerare.

(3) Apud Hasdei, Cuwvinte din batrini, t. 1, pp. XXXVI, XL. Cf.
si Meyer-Liibke, Grammatik der rom. Sprachen, t. 1, § 545, unde
autorul contrazice ceea-ce a spus in altd parte (§§ 104, 381).
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illa), ei numal ea, acea. In ceea-ce priveste fenomenul
dintiin d. Gorra zice, ca i d. Schuchardt, ca steaud a
perdut pe ua (o), dupd ecum s’a intimplat in mantaud-
manta, zaud-za, zivd-zi(1). Dar acesta nu este un argu-
ment. Manta n’a rezultat din mantaud in urma ciderei
lui ud; manta este forma primitivi (ngr. <o paved) care,
prin analogie cu alte cuvinte (comp. para-paraua), a de-
venit mantaua la forma articulatd, de unde mantawd.
Za se explica foarte bine din zaba ((4%2), admitind ci-
derea lui b (»), cum am aratat mai sus. Zi este forma
primitiva (comp. it. di, rtr. di, ete.) de unde ziva, ziud.

D. Gorra mai aduce incd o probd in favoarea tezei
sale (pp. 554-5655). Dupd dinsul, ar exista in daco- si
istro-romind tendinta de a omite grupul ud (o) ori de
cite ori este precedat de o vocald palatalda. Ast-fel: za,
stea, grea, zi; insa noud, voud, ploud. Dacd ar fi asa,
pentru ce nu s’ar zice @ m loc de aua (lat. uva)? De
altd parte, formele istriene steu nen citate de d. Gorra,

(1) D. Gorra admite, casi d. Schuchardt, ca ziiui vine dintr’o forma
*dia, devenita in latina vulgara din Dacia *diva (p. 552; cf. p. 554).
Aceasta etimolngie, sustinuta i de Miklosich, Beitrdge zur Lawut-
lehre der rumdnischen Dialekte, 1, pp. 42-43, si de d. Weigand,
Die Sprache der Olympo-Walachen, 1888, p. 31, este prea fantas-
tiea. Cf. Tiktin Zeitsehrift fiir rom. Philologie, t. X1, p. 442; Meyer-
Liibke, Kritischer Jahresbericht tiber die Fortschritte der rom.
Philologie, t. 111, p. 81. D. Gorra se incearca sda pere aceastd eti-
mologie referindu-se la forma zia, macedo-rom. zua in care ac-
centul a trecut pe u. <Daca acest uy» zice d. Gorra, <ar fi un ele-
ment eufonie, schimbarea de accent ar fi surprinzitoare, pentru
cia sunetul care serveste si inldture hiatul nu primegte nici odatd
accentul in limbele romanice.» D. Gorra se insald, pentru ca chiar
daca admitem trecerea Iui » la %, nu putem nici decum explica

schimbarea de accent (comp. neazﬁi). Forma dzga (si nu zua cum
ziee d. Gorra) se explicd prin dzizia—;dzdzia(wmp. dzasara—=dziserd,
Weigand, D:e Sprache der Olympo-Walachen, p. 31), de unde
dzua in urma contopirei lui @ cu .




48 OV. DENSUSIANU

n’at nici o importat: §i nu probeazi de loc sldbirea si cA-
derea lui ud@ dupi vocalele palatale, dupd cum voeste
sd ardte d.Gorra. Acelasi fenomen apare gi in cuvintele
care contin un @ dupd o voeald labiald. Ast-feliii: oo
(=*dou), aldturi de dowe (Weigand, Erster Jahresberiel,
Pp.134,144.CE. 5i Miklosich, Rumunische Untersuchungen,
Viena, 1881, fasc. T L p. 74). Tot aici putem aminti forma
amindou (—amindoud, Weigand, ibidem, p-130) care vor-
beste de asemenea in contra afirmatiunilor d-lui Gorra,

In ceea-ce priveste ea, acea in loc de aeud, aceauda(l),
d. Gorra zice ei pronumele a putut foarte usor si
pearda silaba ud, pentru ci el ny avea o formi articu-
latd (-_a) care ar fi inlesnit bastrarea lul ud (2). D.
Gorra ar fi trebuit s ne arite de ce doud, noud (numeral
$i pronume), voud nu s’aii redus la do, no, vo, pentru ci
nici aceste forme n’ai avut nici odata articol.

(1) Trebue si spun aici ci derivatiunea Iui acea din ecce illa,
admisi de unif filologi si introdusi §i de d. Kérting, in Lateinisch-
romanisches Worterbueh, Nr. 2764, este cu desavirsire falsi. Acea
u poate veni decit din ecex (m)illa, in vreme ce ecee illa a dat
aceew, aceta. Aceasta din urmi formi nu poate rezulta din acea,
dupd cum spune d. Tiktin (Zeitschrift fiir rom. FPhilologie, t. XII
P. 444). Este deci de prisos a mai explica pe acest ¢ din aceia
printr'o influent analogicd a genetivului (dat.) singular de 1la
forma femenini si a nominativului (acuzativului) plural maseculin,
explicatiune propusi de d. Tiktin (1. c,, p. 446). Cf. si Gorra (p. 558)
care intoarce in contra d-lui Tiktin insesi observatiunile ficute
de acest din urma.

(2) D. Gorra recurge la aceeasi ipotezd pentru bea, ia (bibit,
bibat, levat), care, dupd el, ar fi fnlocuit niste forme mai vechi
*beq_{&d, *z'aiui. Totul este insi foarte problematic. Iaud s'ar fi

pastrat cu atit mai mult eu cit pers. a 3-a sing. a indie. prezent
de la conjugarea 1-a se termina in @ De alta parte, daca admitem
ca *beagd *ia?id s’alt redus la bea, ia, trebue si presupunem ca
a existat un stadit intermediar *beawt, *iaw. Ne intrebiim insi
atunel pentru ce aceste forme s'ar fi scurtat, devenind bea, ia, in
timp ce la persoana a 3-a plural s’a pastrat beaa, ian.

r
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Critica pe care am ficut-o teoriei lui Miklosich ne
aratd ca este peste putingd sa admitem impreun eu el siecu
d. Gorra cid sunetul % din steaud este rezultat din
dublu din lat. stella. Nu ne ramine deci decit si con-
cludem cit stella a trecut la‘sﬁtve‘af, $i cd intre aceasti din
urmi formd si articolul @ s’a desvoltat incetul cu in-
cetul un sunet intermediar intre o vocali $i 0 consond
#, o). Urmele unui fenomen analog existi poate si in
istrianul blava (masec. blair), pl blave (masc. blavi), de-
rivat din germ. blaw si atestatla Gartner /Rumunische
Untersuchungen ale lui Miklosich, 11, p. 56). Sunetul »
din acest cuvint reproduce de sigur pe un » mai vechid,
§i cine gtie dacd intr’o zi chiar daco-rominul steauda
nu va ajunge la steavd@? Tot aiei putem cita $i pe aciua
(pentru o forma mai veche *acia), amintit side d. Meyer-
Liibke (Grammatik der rom. Sprachen, t.1, § 104) pentru
apune in evidentd posibilitatea desvoltirei unuf u intre
doud vocale. In sfirsit in aceastd categorie putem pune
poate siformele atit de obscure din portugezi: ja-i-a bi,
ja-u-a vi, citate de d. Gorra (pp. 488, 493) (1).

Vedem deci cum toate faptele examinate aici ne pot
autoriza sd ne exprimim in contra teorief aparate cu
atita ardoare de d. Gorra.

OV. DENSUSIANU.

(1) Cit despre da-oar, incdpea-oar, putea-oar (=da ar, incipea
ar, putea ar), citate de d. Tiktin (Zeitschrift fiir rom. Philologie,
t. XII, p. 44), putem spune cd nu ail nimic de a face cu steaud:
Sunetul o (%) din aceste forme este datorit foarte probabil unei
influente analogice a persoanei a 3-a sing. de la futur (z‘nchina-zfa,
fi-ua, etc.),unde u s'a desvoltat din », dupi cum a observat foarte
bix?e d. Philippide (Istoria limbei romine, p. 31). D. Philippide
admite insad gresit cd o de la conditional ar fi rezultat si el dintr’un
v eare a existat odinioard la auxiliarul as?, ai, ar. Aceasta este insi
o simpld iluziune, pentru ci etimologia *volam sic, propusi de d-sa
pentru a explica pe asi, etc, nu poate fi luatd in serioasi consi-
deratiune.

Ov. Densugianu, Anuar. 4



ASUPRA DISIMITATIUNEL CONSOVANTICE
IN LIMBA ROMINA

Asupra disimilatiunei nu s’a seris toemai mult. Aceasta
nu din eauzd ci subiectul n’ar avea importants, ci
pentru cd este unul din cele mai delicate de linguis-
ticd. Pind la lucrarea d-lui M. Grammont, apiruti in
1895 sub titlul de La dissimilation consonantique dans
les langues indo-européennes et dans les langues ro-
manes, disimilaiunea a fost studiati numai in mod
izolat si intimplitor, fard si ni se ardte ce este acest
fenomen, care sint conditiunile in care are loc si ce
anume schimbdri in organismul unert limbi sint datorite
lul. Ne vom folosi deci de rezultatele cercetdrilor d-lut
Grammont pentru ca si examinim aicl mai multe parti-
cularititi ale limbei romine care intrd in cadrele disi-
milatiuner.

D. Grammont n’a dat niciieri o definitiune a disimila-
tiunel. Din faptele pe care le-a examinat insid rezultd
urmitoarea definifiune pe care d. Gaston Paris a for-
mulat-o in darea sa de sam: asupra cirtei d-lui Gram-

mont(1): «Cind doui foneme saii identice salt avind ce-va
SRS
1) Journal des savants, février, 1898, pp. 81 si uu.
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comun intre ele se intilnese intr'un acelasi cuvint, unul
din ele se indepirteazi mai mult satt mai pufin de cel-
alalt si une-ori chiar este suprimat » Astfelit va fi in-
teleasi disimilatiunea §i de noi, si se va vedea din
éxpunerea noastra ci particularitdti care ai fost expli-
cate de cdtrd unii filologi prin disimilatiune n’att nimic
de a face cu ea(l).

Dupd cum aratd insusi titlul studiului nostru, cerce-
tarile pe care le-am ficut ai avut in vedere numai
disimilatiunea consonantici. Am cdutat sid adunim cit
mai multe exemple, fird a avea pretentiunea de a fi
secat in aceastd privintd tot materialul linguistic al
limbei romine, cit ne este cunoscut pind acum. Ne vom
mdrgini numai a ingira si face cite-va observatiuni
asupra diferitelor cazuri de disimilatiune pe care le-
am intilnit, fird a ne hazarda in generalizari si fird a
cduta sd formuldm legile disimilatiuneiin limba romin.
Asemenea generaliziri ni se par premature, in starea
actuald a filologiei noastre. D. Grammont, care gi-a in-
dreptat cercetiirile asupra unor limbi mai bine studiate
decit a noastrd, ne-a aritat chiar prin lucrarea sa cit
de contestabile sint cele mai serioase incerciri de a
stabili legi intr'o asemenea materie. Cu toate acestea
pentru a inlesni studii ulterioare asupra acesteil ches-
tiuni, ne vom referi la legile d-lui Grammont ori de cite
ori exemplele noastre vor intra in vre-una din aceste
legi. Cifrele romane puse dupi cuvintele citate de noi
vor indica legea corespunzitoare din lucrarea d-luf
Grammont. Cazurile de disimilatiune de care ne vom
ocupa vor fi ingirate dupd natura sunetelor intre care
disimilatiunea a avut loc.

(1) D. Philippide (Zsforia limbei romine, pp. 31—32) consideri ca
fenomene de disimilatiune diftongarea vocalelor, trecerea Iui c't,
¢s, tl, la pt, ps, el, particularitati care n’at nimic de a face cu d}-
similatiunea astfelin cum este inteleasi de d. Grammont si de nof.
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1) r<r=il~—r.

caloari XVII (Meglen) (1), rezultat din earoare (ca-
lorem), formd ce apare in macedo-romina.

colastra VIII=corastrd (cf. mai jos). Autorii Dictiona-
rulut Academiei romine, crezind ca acest ! reproduce
pe 1 din lat. eolostra, citeazd cuvintul sub forma co-
lostra.

flevar VII (mac.-rom.= februar) (2), rezultat prin me-
tatezd din fevlar.

Gligore XVI = Grigore.

lindura VIII (mac-rom.—rindurd, lat. *hirundula).
Forma nedisimilatd ni s’a pastrat si ea tot in macedo-
romind (comp. arandurd)(3). Aceeasi disimilatiune apare
§i in sp. alondra, vir. alondre, alondrele(4) si formele
fr. dialectale aulendra, olondre, allandre, alondrote (5).

Luzxandra VIII = Rurandra (cf. mal jos) (6).

saltar 1 = sertar (ngr. sopeage ; of. Cihae, Dictionnaire
a@’étym. daco-rom., t. 1, p. 322, t. II, p. 694) (7).

tulbur XX = turbur. Disimilatiunea a avut loc mai
intiil la formele neaccentuate pe temé (fulburare ete.);
ea a fostintrodusa pe urmé, prin analogie, si la formele
cu tema accentuata.

(1) G. Weigand, Viacho-Meglen, Leipzig, 1892, p. 13.

(2) G. Weigand, Die Sprache der Olympo-Walachen, Leipzig
1888, p. 47.

(3) Ibidem.

(4) Grammont, . ¢, p. 125; G. Paris, I ¢, p. 87.

(5) Grammont, L ¢, p. 125; E. Rolland, Faune populaire de la
France, Paris, 1877, t. II1, p. 314. D. Hasdeii (Etymologicum mag-
num Romanie, t. 11, col. 1170) contesti etimologia lindurd-=hi-
rundula. D-sa considera cuvintul ca de origine tracica, hipoteza
inutild, dupa cum se poate vedea din formele citate. Cf Ov. Densu-
gianu (cursul de Istoria limbei romine, 1897—1898).

(6) Biserica ortodoxd romind, t. XX, 1897, pp. 320, 322.

(7) [Se poate insi s avem de a face aiei eu o etimologie popu-
lard datoritd influentei verbului a sdlta. O. D.].
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ulcior = wureior (lat. urceolus). Se poate insi ca schim-
barea lui » in [ si fie datoriti influentei lut uleior (*ul-
ceolum), dupd cum acesta a devenit in unele partl urcior
printr’o confuziune eu cuvintul de care ne ocupim.

Salamurd nu poate fi citat ca un caz de disimilatiune
a lul » in Z Cuvintul nu ne vine din lat. sal-muria,
ci de la Slavi (sirh. caramMypa). ‘

Disimilatiunea lui » in / din almar nu s’a intimplat
de sigur pe terenul limbei romine; de accca cuvintul
acesta nu trebue pus in aceeasi categorie cu formele
citate mail sus. D. Hasdetl observi asupra acestel forme
cd ea «nu vine de-a-dreptul din latinul armarium, ci
prin maghiarul almariom sau prin germanul almer» (1).
Opiniunea d-lul Hasdeu ni se pare contestabili. Vechiul
francez almaire ne arati, ca $i cuvintul rominese, ci
disimilatiunea- s’a intimplat foarte probabil deja in la-
tina vulgard (2).

Forma wurlare prezinti oare-cart greutatl. Lat. ululare
ar fi trebuit sd dea in limba romini *wrurare. Plecind
de la aceastd formi este grei si explicdm pe wurlare.
Disimilatiunea pare ci ar fi trebuit si se exercite asupra
celui dintiiti » (cf. legea XVII a d-luf Grammont, si mai
sus cdloari) (3). Nu rdmine atunci decit si admitem ca
[ cel dintiit din lat. ululare se disimilase deja in latina
vulgard (cf. it. urlare, fr. hurler) si ci w a cizut inainte
de epoca in care / intervocalic a trecut la # in limba
romind. Altd explicatiune nu vedem.

(1) Etymologicum magnum Romanie, t. 1, col. 904,

(2) Cf. Grammont, Z ¢, p. 93. Cit despre germ. almer, d. Gram-
mont observa foarte bine: <la dissimilation représentée par all.
almer n’est sirement pas germanique, et c’esta 'all. almer qu’ont
été empruntées les formes slaves: ¢éq. almara, pol. almaryja, ol-
maryja, slov. almara, almarica.» Forma maghiara citati de d.
Hasdeti vine si ea din slavond sai poate chiar din romini.

(3) Influenta disimilatoare a finalei »e¢ de la infinitiv este greu
de admis. Cf. G. Paris, L c, pp. 91-—92.
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Cit despre farbara, care se aude pe lingd falbala
§i care a rezultat din acest din urmé printr’'un proces
dublu de disimilatiune si asimilatiune, este mult mai
probabil cd disimilatiunea nu s’a produs in limba
romind (comp. rus. gardopa).

Qr>r=r — 1L

Pentru, acest caz nu cunoasgtem decit formele corasld
XVI, rezultatd din *corastl@ (mai ales in Moldova), si
eriel IV (= erier, Banat) (1). D. Grammont formuleazi
astfeliti legea IV: «combinée tonique dissimile intervo-
calique» (2). Disimilarea lui » in acest cuvint nu s’a
putut petrece decit la forma articulatd sau in epoca
in care « final de la forma nearticulatd nu dispiruse.

SRR I e

corasta XV1 = corastrd.

fereasta XVI = fereastrd (3).

frate 11 = *fraire. D. Gaston Paris crede cii forma
identicd din italiand nu vine din acuzativul fratrem,
ci din vocativul frater (4). In limba italiana lucrul nu
este imposibil; pentru forma romineascd insi explica-
fiunea aceasta ni se pare mai putin plauzibili.

preste (peste) 11 = *prestre (cf. vrom. pespe, Gaster,
Crestomafie, t. 11, glosar).

Tot la aceastd grup# apartine si propietar = pro-
prietar (Cf. sp. propietario, cat. propietari). Cuvintul
acesta nu intrd in nici una din legile d-lui Grammont.

(1) G. Weigand, Dritter Jahresbericht des Instituts fiir rum.
Sprache, Leipzig, 1896, p 319.

{2). L. ¢, p.-33;

(3) D. Philippide (Istoria limbei romine, p.37) pune pe fereasta
in categoria exemplelor de apocopa.

(4) L. e, p. 86: «je suis porté A y voir le vocatif frafer, car
frate, comme on sait, ne se dit que des moines et a surtout été
employé en leur parlant.» Cf. Miklosich, Beitrdge zur Lautlehre
der rum. Dialekte (Lautgruppen), 1883, p. 18.
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Pe lingd legea XIX («de deux combinées atones, c’est
la premiére qui est dissimilée»), d. Grammont putea
introduce, dupd cum aratd acest cuvint, si legea: «de
deux combinées atones c’est la seconde qui est dis-
similée.»

Ruranda XVI = Ruzundra.

) r < r=—n

pentrulX=prentru(cf. Gaster, Crestomatie, .11, glosar)

pintre 1X = printre.

5) Il <l = l—n.

alant (mac-rom. = alalt). Cf. Meglen lantu, d.-rom.
celalant(l). Acest exemplu nu intrd in nici una din
legile d-lul Gramont. Legea la care apartine acest caz
de disimilatiune ar putea fi enuntatd astfeliii: intervo-
calicd disimileazd consond combinatd atoni.

6) L > 1 =

plimb, plimbare 11 = *plimblare ‘preumblare).

Hn<n=r—n.

amerinf X1V = ameninf.

arin XVII = anin. Forma disimilatd se aude prin
Moldova gi Transilvania (2).

carunt XIV, pentru o formd mai veche *canunt.

marunchiu XIV, care se aude in unele parti in loc
de mdnunchii.

marunt XIV = manunt.

rarunchiu X1V = rdanunchii.

parine XIV, din lat. panicum.

virin (si derivatele lui) XVII (mac.-rom.=wvenin) (3).

8 n =i — w0

pingarire X1V = *pinganire.

singerare XIV (= lat. sanguinare).

Nnn=10—mn

(1) Hasdet, Etymologicum magnum, t. I, col. 913,
(2) Cf. B. P. Hasdeu, Etymologicum magnum, t. II, col. 1203.
(3) Ci. Grammont, I. c., pp. 80, 81.
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Pentru acest caz nu cunoastem decit doui exemple
ameling XIV = ameninf (1) §i linge XIV = ninge, cum:
se aude in unele pirti.

10)n<<m=1— m.

lume VIII (istr.) = nume (2).

lumdar VIII (istr.) = numdr (3).

lumta XIV (mac.-rom. = nuntd) (4).

11) e =0V = n — m.

naframd, narami VIII = mdaframd, maramdi (5).

nimbru VIII(= membrum, Binat) (6). Forma aceasta
insd, pe care singur d. Weigand o atesteazi, ni se pare
destul de suspecti.

12) m > m = m — n.

taman XIV (= turc. tamam); forma nedisimilati s’a
pastrat in macedo-romind, lamamu (7). Se poate ca
taman si se fiintrodus in limba romini din limba sir-
beascd, unde giisim de asemenea pe faman. Contrarul
insd este tot atit de admisibil.

13) m < b=mn—b.

nalba VIII = * malbd (lat malva). In Dictionnarium
valachico-latinum, pe care d. Hasdeii il numeste A4no-
nymus Lugoshiensis, gisim forma marva (8) ca existentéi
in dialectul banitean. Ea pare insd suspectd, si se poate
ca autorul dictionaruluf si fi fost influentat de forma
latind pe care o citeazi.

(1) Cf. B. P. Hasdet, Etymologicum magnum, t. I, col. 1046

(2) Miklosich, Rumunische Untersuchungen, T', p. 58.

(3) Ibidem.

(4) G. Weigand, Viacho-Megien, p.17, Die Aromunen, t. 11, p. 321.

(5) G. Weigand, Dritter Jahresbericht des Instituts fiir rum. Spra-
che, p. 322,

(6) Ibidem.

(7) G. Weigand, Zweiter Jahresbericht, p. 138.

(8) Hasdet, Etymologicum magnum, t. 111, col. 3127.
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M)y m<n=u—n.

dauna X1 = lat. damnum (1).

scaun X1 = lat. scamnum (2). Forma mai veche §i ne-
disimilatd se aude in Binat (3) si in mac.rom. (4).

15) F>m=f—n. ,

funingine VIII, rezultat dintr’o forma maf veche *fu-
migine. Latinescul fuligo devenise foarte probabil
*fumigo in Dacia, printr'o etimologie popularid datoriti
influentei lui Ffumus. *Fumigo a dat la rindul Iui in
limba romind *fumigine — funigine, de unde funin-
gine (b). i

furnica VIII = lat. formica.

16) v > m = v — n.

vatan, vatinare VIII (mac.-rom. — valdamare) (6).

17).d >d=d—i.

dete VIII = dede, dupid cum se zice in unele parti.

Acestea sunt cazurile de disimilatiune pe care le-am
putut culege din diferitele publicatiuni privitoare la
limba romind. Studiul nostru este numai un inceput pe
care alte cercetdri il vor putea completa.

FILIP DRUGESGCU.

(1) Cf. Grammont, Z ¢., p. 51.
(2) Ibidem.
(3) G. Weigand, Dritter Jahresbericht, p. 326.
(4) G. Weigand, Erster Jahresbericht, p. 13, Zweiter Jahresbericht,
. 134,

P (5) Ov.Densusianu (cursul de Istoria limbei romine, 1897—1898).
(6) G. Weigand, Erster Jahresbericht, pp. 76, 71.



VIEAT\ SFINTULUL VASILE CEL NOU

DUPA UN MANUSCRIS DIN PARIS.

Intr’un articol apirut in Revista eritica-literara, t. 111,
1895, pp. 285 §i uu., am atras atentiunea asupra unui ma-
nuscris romin ce se pistreazid la Biblioteca nationali
dm Paris sub nr. 2 al fondului «<valaques. Astiizi ve-
nim sd publicim acest text dupd o copie pe care am
fdcut-o anul trecut si sd ddm in acelasi timp o descriere
mai amédnuntitd a manuscrisulul. Desi vieata sfintului
Vasile s’a publicat la 1819 in Bucuresti (1), totusi ma-
nuscrisul din Paris meritd si fie reprodus in intregime,
pentru cd reprezintd, dupd cum vom vedea, o redac-
tiune destul de indepirtati de aceea care s’a tiparit, si
va putea servi la studiul comparativ al acestui text.
Manuscrisul oferd in acelasi timp oare-care interes din
punet de vedere al limbel.

Manuscrisul a intrat la Biblioteca nationali in de-

(1) Iatd titlul edifiunei din 1819: Viiafa sfantului Vasilie celui
now si infricosatele vami ale vazduhului si dreapta judecatd, pre
care leaw vazut Grigorie prin rugdciunile sfantului Vasilie celui
nou, st de acelas Grigorie serise, care acum tilmdcindu-se romi-
neagte s'au dat intypariu in zilele prea indlfatului nostru Domn,
Alexandru Nicolae Sujul Voevod, Bucuresti, 1819. D. Gaster (Li-
teratura populard romind, 1832, p. 439) spune gresit ca s'a tiparit
la Rimnie.
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cemvre 1883, dupd cum se vede din o insemnare ficuti
pe foaea albd de la inceput. El a fost inregistrat mai
intifa in fondul grecese (supl. 479). Cuprinde 59 fof, for-
mat in quarto mic, de o indltime de 20 cm., 3 mm. si
de o ldtime de 141/, em. Hirtia este ordinari si stricati
in mal multe par{l din cauza umezelei (3 foi la inceput
gi8la sfirsit). Serisoarea e de aceeagi mini; la inceput insi
mail mdruntd (2 mm.) i mai frumoasi, mai la urmai
mal mare (3 mm.) §i neingrijitd. Coloana scrisorei, in-
cadratd in linii, este inaltd de 14 em. gi latd de 107/, em.
Legdturd sipaginatiune moderni. Nici o insemnare care
sd ne permitd sd fixim mai de aproape data manuscrisu-
lui. Dupi caracterul serisorei el dateazii probabil din cei
dinurmd aniaisecolului al X VII-leasi s’a scris in Moldova.

Manuserisul nostru cuprinde unul din textele noastre
cele mai populare din trecut, dupi cum se vede din
numeroasele copii care ni s’all pastrat(l).

Vieata sfintului Vasile cel not (+ citrd 952) a fost
scrisd de cdtrd ucenicul sdti Grigore. Ea s’a publicat
mal intiit, dupd un manuseris grecese din Paris, in Aeta
Sanctorum (Mart, t. 111, pp. 664—678, apendice 20—32),
unde pe lingd textul grecesc se dd si o traducere la-
tind(2). Redactiunea romini se apropie in multe parti de
textul din Aeta Sanctorum; o comparatiune mai ami-
nunfitd ne arata insa ci textul romin a fost tradus dupi o
redactiune greceascd mai desvoltatd. Singur Grigore ne
spune cd a compus o scriere mai amanuntitd asupra
minunilor sfintului Vasile(3). D. Veselovskij a gdsit chiar

(1) Cf. M. Gaster, Literatura popularda romind, Bucuresti, 1832,
pp. 439 uu,, Crestomafia romind,Leipzig-Bucuresti, 1891, t. II, pp.
301--304.

(2) Cf. si P. Lambecius, Comentarii de augusta bibliotheca cae-
sarea Vindobonensi, Viena, 1679, t. IV, p. 200, t. VIII, p. 360; K.

Krumbacher, Geschichte der byzantinischen Litteratur, ed. 2, p.197.
(3) Aeta Sanctorum, Mart, t. I11, p. 677, § 56 (ed. din 1865).
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in biblioteca sinodald din Moseva un manuscris gre-
cesc (nr. 429) din secolul al XVII-lea in care vieata sfin-
tului Vasile este descrisi mai pe larg decit in redactiunea
din Adeta Sanetorum (1). Neputindu-ne procura volumul
din Sbornik in care s’a publicat articolul d-lui Vese-
lovskij, nu gtim pini la ce punet textul romin se inrudeste
cu redacfiunea greceascd a manuscrisului din Moseva.
Dupd cum rezulti dintr’o notitd publicatd in Analecta
Bollandiana, t. X, 1891, p. 487, se pare ci redactiunea
aceasta greceascd se apropie de cea romineasci pe care
0 publicdm nofi.

Un studit comparativ asupra tuturor versiunilor
acestul text rdmine incd de fdcut. Chiar redactiunile
rominesti care ni s’alt pistrat se indepirteazd destul
unele de altele. Asa, manusecrisul nostru se deosebeste
de cel din eare d. Gaster a publicat dous fragmente (2).
De asemenea editiunea din 1819 prezinti un text care
se apropie pufin de al manusecrisului din Paris. Asa, in
acest din urmd nu se afld la sfirsit judecata din urmai
care este descrisd in edifiunea din 1819 si in toate ma-
nuscrisele de care ne vorbeste d. Gaster (3. Neputind
avea textul grecesc mail desvoltat dupi care s’a tradus
versiunea romineased, nu stim care din redactiunile ro-
minesti pdstrate se apropie mai mult de original.

In privin{a transcrierei manuserisulu trimitem la cele
spuse mai sus la Psaltirea Voronefiand (p- 23). Vom aminti
numai cd ori de cite ori am gisit in manuscris forme
ca k8 am transcris feau, nedespartind euvintul in doua
pentru ca sid se stie cd in manuseris nu este seris Te a8.

Literile puse intre [ ] le-am restituit cind hirtia ma-
nuscrisulul era ruptd sai pitata.

(1) Céoprnes oryhienia PYCURARO SI3BIRA I CJOBECHOCTH MMIEPATOPCKOLR
arazeesur maykn, t. XLVI, 1890, sectiunea a 2-a, pp. 10—82.

(2) Crestomatie roming, t. 11, pp. 301—304.

() Literatura populard romind, p. 439.
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Prea . . . . . . . . .. gi infricosatele si amarile vedenit
pre care vedenit au ardtatii dommulic Dumnezeu fericitului Gri-
gorie prea iubitulul ucenicii alit prea cuviosului marelui intre
sfinfii parintt gi multsc patimitoriului gi rabddtoriului de kinuri

i facatoriului de minuni Vasilie cel noil.

Acestli prea cuviosii pirinte si mare facitoriu de minuni
Vasilie au traiti in Tarigrad, unde si ridposarea si ingro.
parea lui au fostl; fari de unde si in ce kipti au veniti
la Tarigrad acestli prea cuviosi pirinte mare ficitoriu de
minuni, scrie la istorifa sa carea laste scrisite . .. ... .
IT99) (1) de zile aga Inbreeiow <« w.

In zilele bine credincosilori impé#ratilorit grecesti, a lui
Leonti prea inteleptulii si a lul Alexandra fratelui siu, fe-
¢oril lui Vasilie Makidont, intru alli zeacelea’ anii alii im-
pdrdtiel lordl, oarigcarii maghistriani dintt partile Asiel, tri-
misi fiindd cu oare care trebi impiritesti, carii intorcindu
si Inapol spre Tarigrad cu solila sa, leait fostii lortt a
treace prinit o pustie oare care neumblatd (2), si trecindl
el prin acea pustie neumblatd al vizutl pre oare care
omd (adecd pre acestit Vasilie de carele ne iaste noao
cuvantulit) umbldndti printi pustie in haine proaste imbra-
catit §i cu kipii streinlt §i groaznicii ca unit hrinitit in
pustie. $i indatd alergindi dupi dénsulﬁmrin-

“serd pre el[u] si, min{ulnindu si de kipulu lui celdt streinit,
il socotira pre el a fi iscoadd, fiindi ci multe ili intre-
bard pre elii ca si le spue lorti: ce omil faste si de unde
faste; farll elt nimici, nici unit cuvdntii n au vruti sile
raspunzd lort. Deci legédndu It pre dinsuli, 1 au dusi cu
dingii la Tarigradii si, ddndu si ef seama de solifa lorii la
impé#ratul, spuserd la aritare i pentru prea cuviosulii Va-
silie. Tarti impiratuli Leont, vizindu li pre elit cu kipi

(1) Titlu in susul paginei din care nu se mai distinge decit . . inte
(2) neumbatid
(3) Titlu in susul paginei: Vasilie [cleli nou

In anii dela

Xs. 895

20



30

35

10

45

50

&
St

60

62 OV. DENSUSIANU

streinti, indatd porunci parakimonariului, alii ciruia nume
era Samonii, de neamii agareanti, cu boerifa patrikie, avind i
cinste mare la impératul Leontii ; aceluia Yau poruncitit im-
paratuli Leonii ca si li intrebe pre dinsulii si sid afle
pentru eli, adeci cine Taste si de unde Yaste si cumi faste
numele lul. fari Samont, luindii pre omula luf (2 vY)
Dumnezeu, | ali dusii pre e[lii] la curtile sale si, sezindi
in scaunulll siti celit de judecatd, cu multid mindrie ait po-
runcitii sd li aducd de fafi pre fericitulii Vasilie, carele,
fiindl adusti inaintea sa, nu jau datit luf cinste vrednici
nicl inkinacfune. Deci Samonii zise lui cu mults mindrie:
«Spune noao, necredincosule batrinule, cine esti si de unde
estl si cumil il faste numele tit» Jard prea cuviosulli nu
fau datit luf rdspunsti, ci sta ticindi §i cu oki blanzi ci-
uta spre dinsulii. Deci Samonii farti au zisd lui: «Spune
noao de grabd de unde esti.» Atuncea sfantulii au ridspunsit
lui,” zicindli: «Darii tu cine esti si de unde esti ?» Zis au
Samonti lul: «Noi pre tine te intrebimii cine estl si de
unde esti, farii cine sintii eu nu trebue a intreba, (3 r°)
farii de voest! a intreba s stif cine sintii eu, voiu spune
tic: eu sdntli Samont, patrikie si parakimonariu celui ce
inpérdteaste. Spune dartt acumii si tu noao cine esti si de
unde esti si ce laste vilaa ta?» Raspuns ati lui prea cuvi-
osuli: «Ell sintit streinti si unuldt din cel ce vietuescii pre
pdmintii.» Zis au Samonti citrd dinsuli: «Bine zict dar pentru
tine cela ce teau giisitii si teau adusi pre tine aicea, ci esti
unit iscoditorii vrandii si iscodesti pentru stipinirea Greci-
lordi.» Iarii prea cuviosulii la acasta n au zist nimict, si muly
dinit cei ce sta acolea ilu silita pre eltd, intrebindu lu si
le spue lorii cine laste, si nu le rispundea lortt nimica.
Deci Samont, aprinzindu si de ménie, au poruncit si aduci
tolage verzi si vine de bou uscate i alte multe miestri
(3 v°) groaznice spre infricosarea lui, ca doarii si va teame
siinfricosindu si va spune cine aste si de unde laste. larii
ellt acelea toate vizindule, nau zisit nimicd, ci, stindi cu
smerenie, ticea. Atuncea Samonii alt poruncit la patru slu-
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jitorl ca sd lu intinzi pre elit josii la pimintit §i cu vine
de boti sd 1it bata si, batindu I si li intrebe: «Cine esti
i de unde esti?» larti sfantulti fiindd bituti cumpliti,
N au raspunsi nimict, ci ribda ticindi. Si atata 1 au bituty
pre el pand cindu li s aa parut ci au murit, si, luindu 1t
ca pre untt butucti (neputindii s meargd), | au dusti si | au
aruncatli in temniti. larti a doao zi Samoni, ca o hilara
neimblinzitd, fiindii farisit sezindi la judecatd, au po-
runcitii sd aduci pre (1)..... (£ r°) vitejaste ne raspunzindii
nimicd, citi si mira tof de ribdarea §i de ticerea prea
cuviosului. Deci au zistt Samonii: «3tiu cid va si si laude
fermecitoriulti acesta si va si zici aga: «cu ticerea | amii
biruiti pre eli,» ci pre sinitatea a singurii stapinitorfuluy
cd nu li vori slobozi pre eli, ca si nu s& laude i sd ne
batjocoreascd pre nol» $i ati poruncitit toats sdptdiméana si
fie batutti in fieste care zi cite cu trei sute de tolage si cu
trel sute de loviturf de biciu. larii elt cu mare vitejie
rabda toate muncile acelea, fiindii'intru dinsuli fapte bune,
cd dini tinereatele sale au fostii cilugirt si s ati dusit in
pustie, intru carea s ait hrinit mulfi ani, si toata petrecerea
vietil sale in pustie au petrecutii cu (4 ¢°) vitati asprd, ca
numai cu burufanele pustitului si hrinifa si umbla desculfin

(1) Manuscrisul prezintd aici o lacund; lipseégte de sigur o foae. an;ﬁ,
dupd traduceren latind, pasajul care lipsegte: « ..... iussit eum, siquidem
adhue viveret, allatum sisti. Obstupuerunt igitur qui missi fuerant,
cum viderunt salvis ostiorum claustris stantem prae foribus carceris,
et quidem sanum; interrogaveruntque eum, quomodo exivisset. Verum
nihil ad eos prolocutus sanctus, abiit cum illis sistendus prineipi. Cumque
huic aliqui praecurrentes narrarent quod acciderat, obstupuit etiam
ipse hoc audiens: nihilominus magum arbitratus tam ipse quam quot-
quot ipsi aderant, ait ad illum: «Ego magicas artes tuas cito coarguam.»
Et iussit humi distentum inclementer caedi virgis, donec ediceret,
quis esset aut unde. Sanctus vers nullatenus respondere curavit, quam-
vis eo usque percuteretur, ut totus iam contritus esset virgarum
ictibus.» (44. S8, Martii t. I, 665—666)
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gi cu haind proasti. Si pentru aceala nu vrea si sl spue
nimiruia vifafa sa coa bund, ci ticea stiindii cuvintulii sti-
pinului ce zice: «si nu stie stinga ta ce face dreapta ta,»
cd toti cela ce su arati faptele sale ceale bune inaintea
oamenilori, acela ist ia dela cameni plata sa si de slava
cea veacnicd si lipseaste, farli carele doreaste de mirirea
cea veacnicd, acela ascunde inaintea oamenilorii faptele
sale ceale bune, si de va fi si batutii §i va ticea, cu ade-
varatii omulli acela iaste mucenicii.

larti deacd aii trecutit siptimina intru carea in toate zi-
lele au fostit batuti sfantuld, multe (5 °) dureri rabdandu,
§i instiintdndu si Samonti ci totdt intru ticeare petreace
muceniculd, fard au sezutit la divani si au poruncit de 1
al adusit pre eltt inaintea lui, si, ciutindi asupra lui cu
minie, all zisit lui: «Spurcatule intru oament, pand cindu
vel ascunde viclesugulii titl in inima ta? Spune noao acumii
cine esti si de unde esti» lara fericitulu att raspunsit lui
cu blindeate si fira de minie, zicindi: «Cefa ce facti lu-
crurile Sodomulul, precumil si tu, ticiiloase, pre unii ca
acefa si cuvine cu adeviratii a I numispurcati.» larii Samonii
umplindu si de mare rusine pentru acea mustrare de fata
Inaintea a mulfi boiarf ce era cu dinsulli, scrisnindii asupra
sfintulul, ali (509 poruncitii si aduci indati cureale si si
I leage pre elli cu miinile inapol. Si legindu 1 cu fringhii
coastele lul si picoruli lui celit drepti inapol citrd coaste,
I ati spinzuratii pre elii asa intr o casi de nigte grinzi si
ati pecetluitii cu inelult st usia casit aceila; si asal al
lisatl pre elii spinzurat pini candii va spune cine Iaste si
de unde Taste. larii cela ce era cu Samonti toff répstiia pre
ascunsti, miniindu s pre eld, si lit numiia pentru uni lucru
ca acela tirani (cunoscindii toti ci nu Yaste vinovatd intru
nimica omull acela). Si aii stitutii sfintuli asa spinzurati
tref zile §i tref nopfi, farit a patra zi viindit tiranuld Sa-
monl ali deskisii usa (67°) si att aflatii pre muceniculii
spinzuratl. $i vizindu It pre el cu fata luminati ca cumii
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n ar fi patimit niciunt rai, s at miratii i, apropiindu si
catrd dinsuld, a zist lul: «Cine esti si de unde esti? Au
nu teali (1) pedepsitii pre tine munca adasta, de nu mi ris-
punzi mie?» larli fericituld nu jau rispunsit lui nimica.
Deci Samonti ati poruncitit ¢3 I pogoare pre el dela grinzi
si s i dezleage. laru daca ilii pogorira si lu dezlegara pre
el stdtu cu trupulil sili sindtost si vindecatit $i nici o
vatdmare nu avea pre trupulli sii, ci 11 vindecase pre eli
insus Demnulit Hristos, de care lucru si mira toti si sa
minuna. larlt Samoni ati zistt celorii ce era cu dinsulii:
«Al (6v°) p ami zisi eu bine ci omull acesta Taste ferme-
catoriu mare, cd Jatd nici cititde putinti n ait boliti cu trupult
sdl de atitea batai cite at luatu? Ci eu de grabd i voiu
strica puterea farmecilorii lul.» §i porunci s vie hrinitoriulii
leilorii, carele viindi, iati poruneitii lul, zicindu : «Dimineati
sdmi gitesti doi lel cumplifi cirora si nu le dai lortt hrana
cea rinduits, ca si fie fliminzi; si vomu vedea pre ferme-
cdtoruli acesta de va birui §i pre lel» Iarti a doa zi, adu-
nindu s& multime de norodit la priveals, si leif cu minie
racnindit s au slobozitli, fiinda foarte fliminzi. Si fiindu
dusii acolo i stantuli, 1 att aruncati pre eli mincare leilor,
Tart leii, (779 vazindu pre sfintulti Domnului, s aii infrico-
satii §i, viindli cu blindeate, sedea i si taviliia la pidoarele
sfantulul ca nigte mief fird de riutate. Adasta vizindt mul-
fime de norodii carii si adunase la acea priveald, s& minuna
toti §i striga: «Doamne miluiagte!» Iarti sfantulli, apropiindu
sd de lel, if neteziia pre el cu mina sa cea dreapty si, luindu
pre unulii de ureake, 1'au scosi afari, zicindii: «lati oaia
voastrd, Tatd oafa.» Ci micari ci s ati facutli adastd minune,
far Samonti n ati vrutii nici intr unil kipu si inteleagi ci
acela laste omuld luf Dumnezeu, ci ali poruncitii, in noaptea
viitoare ca sd li arunce pre elii in mare. Deci slujitori
luindii pre sfantult la (7 ¢ alu treilea Gasit ali noptil, s at
slobozitii cu caiculit pre mare, si asalepidindi pre sfantult

(1) tea jai
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Vasilie, 1 ati aruncatii pre eliiin mare laloculit uude si kiema
Varvari, si ef sati intorsii inapof si ait spusil luf Samonti ¢i |
ali inecatil. lariidin porunca luf Dumnezeu, celuia ce pazeaste
pre prea cuviosil sii, indati do¥ delfini din mare,luiindu 1t pre
dinsulli pre spatele lorii, 1 aii scosti pre elii afard la uscatii la
tdrmurile ce sd kiema Eydoma, si era tirmurile acelea la ali 7
pinzé de zidiu alti Tarigraduluf. Acolo | au aruncatii pre elt
la uscatii §i indatd i s au dezlegatit miinile si pic¢oarele, si,
sculindu si, s ati dusii spre cetate, fiindit foarte de dimineata
si incd nu si deskisease portile ceale de airii ale cetatii,
si, sezindl elit lingd poartd si sa odihneascy putinteltl, Yata
alt venitli untt omi, (87°) fiindu foarte bolnavii de frigury,
§i all sezuti si elu aproape de sfintuld, tremurindii si scu-
turindu 1t pre eli frigurile. larit prea cuviosulit Vasilie,
vizindu 1t pre el tremurindii asa, i sat ficutii mild de
dinsulit §i, sculindu si de unde sedea, all mersit la el si
§ ali pusit miinile sale pre dinsuld, zicandi : «Omule, nu-
mele si puterea Domnulul miei, Isus Hristos, Tati ci te
tdimadulaste pre tine de acastd boali §i neputintd; si de
acumu si fii sinitosii.» Acestea zicindii sfantull, farit omula
Indatd s ati simtiti pre sine desdvirsitd sinitosi. lard ela
vdzindu si pre sine sdnitosti aga de grabi, ait cizutu la
picoarele sfintului si li ruga ca si meargd cu dinsuli
(8v°) la casa lui. Si era omulit acela cetdfeani din cei
mal de josti §i mal mici si nebagati in seami, numele lui
Toanit. $i ati mersii cu dinsulii prea cuviosuli la casa lui, pre
carele cu dragoste priimindu It i sotifa lui, a ciirifa nu-
mele el era Elena, si viindit vremea' prinzuluf, puserd masa
§i mincard §i si veseliri. Si ai spusti Joant fameii sale
cumit | att tAmaduiti pre elit prea cuviosulii de friguri numai
prinit kiemarea numelui Domnulut Hristost. i s alt bucuratu
fimeia foarte pentru unii oaspe ca acela si cumi ci s an
invrednicitii a priimi in casa lorii oaspe pre omulii lui Dum-
nezeu, ci era si fa fubitoare de Hristosii si foarte Tubitoare
de streini, si vietuta amindof cu frica luf Dumnezet. Deci
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Ioanti si cu Elena, sotifa Iui, (99 ait inceputiia ruga pre
sfdntulll ca si le spue lorii cine faste §i de unde Yaste si
cumil if faste numele lui. Atuncea sfintviti aii inceputi a
le spune lort, zicindi: «Eu, fiiloru, sintti pre carele Samonti,
patrikie, cu multe batai cumplite §i cu munci m ai munciti
si leilorti spre mincare m aii aruncatii §i mai pre urmai,
intru acastd noapte, legindu mi miinile §i picoarele meale,
intru adincult mirif m ai aruncatii. Ci Domnulii mieu Isus
Hristosti, cdrufa dinti tinereatele meale it slujescii, precumii
stie, m ali pézith neviitamatii si m ai izbivitii. larti numele
mieu jaste Vasilien larti ef auzindi acestea, foarte si mira
§i s& minuna, cd auzise el si mai nainte toate acestea, cum
cd 1 att (90°) munciti patrikie §i cumi nu 1 au vitimati
leil, cd sd vestise adasta preste toaty cetatea. Deci 1 au
rugatii pre eli ca s petreacd eu dinsii in casa lortt intru
toata vremea viefil sale. $i plicuti era et sfantulut, si el
incd fau tocmitli lui casi de rugiciune si candeld, unde
era obi¢nuiti de da laudd lui Dumnezeu. Si atita daru
if dedease Dumnezeu lul citli nu numai totu fealiulii de
boale timddula numal cu kiemarea numelui Domnuluf
Hristos, ci si ceale ce era si fie ca unii prorocii toate le
stifa si mal nainte le vedea, si cugetele ceale ascunse si
gindurile oamenilori, toate le stiia si mal nainte le vedea,
si faptele tuturorii oamenilory, ori (70 r%) bune ori reale,
toate le cunostea, §i toate ceale ce era in inima omului ca
de fatd le vedea, i 1u era nimica lucru ascunsi intru oament
pre care si nu li stie elll, si ceale ce era atuncea si ceale
ce era si fie mai pre urma.

Intru acefa vreame ali muritii Leonii, prea inteleptulti im-
pdratli, si dupd dinsulli preste putinici vreame au muriti si
Alexandru, fratele lui, rimiindi Ia impératie Constantinu,
fedorulti luf Leontl, carele si kiema Porfiroghenitii, cu maica
sa Zofa. Iarii de vreame ce ci Constandinii era inci copilu,
pentru purtarea de griji a imparifiel ati rinduitli pre Romant,
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patrikie (1). Deel dupi cif va ani impératulit facindu si in
virstd, s ai da{ﬁ Romand (70¢°) pre fiica sa sofie impa-
ratulul, si era §i insusi Romanii cu cununi impérateasca in
capli si mal avea Romani si altii ginere pre carele il kiema
Saronitli, cu boeriia lui patrikie, carele mindrindu si cu
marirea si cu bogatila sa, au ginditii viclesugii in inima sa,
cumit arit putea face ca si omoare pre imparatuli Con-
standini  Porfiroghenitii si si apuce cinstea imparateasci
impreund cu socrulii s, care gindit alit luf nu s ai tainuitt
de prea cuviosulii parinte Vasilie; §i era aproape curtile
lul Saronitii de casa acelui Ioanti la carele gizduia sfantulu
Vasilie. Iarii intru una de zile, Saroniti, esindu dini curtea
sa cdlare cu multi mindrie §i cu multime de slugl, mergea
catrd palaturile (17 #°) imparitesti, farti sfintultt Vasilie
dintt dosulli Int aii inceputii a striga citrd dinsuléi cu mare
glast, zicindli: «Pentru ce inima ta gindeaste ceale impro-
tiva poruncilorti lui Hristosi, ¢i tie nu faste parte intru
sortulii impéritescu? Inceteazi darii sinu te osteni in desertii,
¢a nu cumva si si minie Domnulii asupra ta, si vel pilarde

De aicea sii §i cinstea patrikiel pre carea o ai.» Acestea auzindi Saroniti,

incepi alte
munci §i pa-

s alt umpluti de minie, incd si de rusine, §i s all porniti

timi ale lui insusl elt cu mina sa a li bate de cilare cu biciulii ce avea
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in mind, dindu 1 lul multe lovituri toti preste capi, si cu
cuvinte de ocari suduindu li pre elt sait dusii in calea
sa. larli fericituli Vasilie rabdindi §i acea bitae $i ocarj,
a doa zi (11v°) fardst ] at intimpinati pre dinsuli sfintuly
Vasilie, esindii dela curtea sa, §i dupé cumii ii zisease lui
in zioa trecutd asa farisit ai inceputll a lii mustra pre eli
cu cuvintulli, ined si mai multi dojenindu lu pre eli. laru

(1) In tewtulii grecescii nu figureazd aici numele lui Romwn. Pasajulii acesta
sund astfelidi in traducerea lating: «Qui cum adhuc admodum puer esset, tu-
tores curatoresque illius constituti sunt archiepiscopus Constantinopo-
leos, Nicolaus et magister palatii, Joannes, Garidas cognominatus, et
alii cum ipsis, imperatoriam dignitatem conservaturi, ne quis eam forte
praeriperet puero.» (44.8S., Martii t. III, 667).
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Saronitlt ati porunecitii indati slugilorti sale si prinzi pre
stintult Vasilie si si 1 duci pre eli la curtea luf, pana
cindii si va intoarce dela palaturile impiritestt. larti daca
s all intorsit Saronitl, ali poruncitii si giteascd toege in-
ghimpoase si, aducindi pre sféntuli inaintea sa, ail zisi
catrd elt: «Spune mi mie acumi, bitrinii ril, care drach
teau invitati pre tine ca si ma intimpini tu pre mine cu
atita indrazneali si unele ca (127r%) acelea si mii graesti tu
mie? Ali nu stil ci eu sinti ginere de imparatii, si celti maf
intif in palaturile imparitesti m aflu, gi sintti in mare slava
dela Dumnezeu, si cinste dela imparati si dela tofi cer
putearnicl mie mi si da? larli tu, unit omd bitrind §i prosti
§i migeli mare, cumit al indeiznity cu nigte cuvinte ca
acestea a ma dosidi si inaintea a tott norodulti a ma mustra
si a mi defiima? Spune mit acumit darti mal nainte, pana
a nu te da mortil.» lart fericitulil aii raspunsit luf cu multi
indrazneald, zicindii: «Darti oare at socotestl a fi ascunsii
gindulli tat si viclesuguli tau pre carele ilii {if ascunsii
in inima ta? Insusi Domnult mi fau descoperitii mie ce
te sfatuestl si gindesti asupra (12 v?) imparatier. Ci ti lasi
acea dorire a ta necuvioasi si nu cugeta rau asupra un-
suluf Domnului, ¢ fatd iti mirturisesci fie cid de nu te
vel pardsi de acell sfati rdi al til, si va minifa Domnulil
foarte asupra ta si de grabii va pierde de pre paminti po-
menirea ta.» Acestea auzindit nebunuli Saroniti si mini-
indu si cu urgie, all poruncitii si tinzi la paminti pre fe-
ricitulit Vasilie §i fard de mild si It bata pre eli. Si striga
ca unii indrécitt la slugile sale, zicindii: «Bateti 1t bines
bateti li pand cindli va esi dinti trinsulti duhulit prorociei
lul cel mincinoase.» Si asa ilit batea pre elti ca pre uni
butucit ce nu simte, ne rispunzindt nimica, nici miscindu
dinti trupl, nici (13 r% ati suspinati, nici altii ceva nu si
auzifa, fard numai pleasnitull toiagelorii. Deacifa de abiia
poruncindii s inceteaze de a i mal bate pre eli, att po-
runcitit si 1t leage strinsti fird de mild si si lu inkizi

265

270

275

280

285



29,

(=3

295

300

305

310

320

70 a OV. DENSUSIANU

pre eli. Jarit a doa =zi scotindu It dinli inkisoare, arii
lau bétuti foarte cumplitii cu vine de bou, si inkizindu lit,
farli | ati legatii foarte tare. lart a trefa zi mincindt Saroniti
si bindi multd, imbatindu s4, iarti au scosii pre stantuli,
poruncindl sd lii batda cu tofage fard de mili. Si cindi
bitea pre sfintulii, era poarta curtii lui Saronitii deskisa,
Tari buna crestini, fimefa luf Ioani, fericita Elena, trecindi
pre dinaintea portii si vazindi pre prea (73 #°) cuviosuli
batindu 1 asa de cumplitii si fard de nici o vina si fara
de mila, au alergatii de grabd in curte i aii ciizatii preste
sfintulti unde lu batea si striga cu plingere si cu mare
tinguire, zicindli: «Bateti m& pre mine, picatoasa, farii nu
pre acesta carele faste lumina mea. Lisafi pre parintele
mieu celdt duhovnicescti si in loculit lui bateti ma pre
mine, si pre dinsulti ilu sloboziti.» larit Saroniti, omuli
celli cu obi¢aiulii ca de hilard silbateci, att zisti cu minie
cétrd slugi: «Bateti o pre ia, de vreame ci I pare riti pentru
dinsulii, ci socotesci cii adasta Yaste curva luin Si o au
bitutli pre fa pind cindii ail socotitii ci n ait rimasi intru
dinsa (74 70 sufletl, si ati poruncitli Saronitli ca si o Ja
pre dinsa de picoare si si o tirasci dinii curtea lul pini
alard la ulita si s o leapede ca pre unii ciine mortii. laru
pre sfantulii Vasilie, legindu i cu o fringhie suptire de
boagele trupuluf, | alt spinzuratii aga cumplitii pana cindi
iali datd cinci sute de rane, bitindu i cu vine de boi.
Si acestea toate leali ribdatii prea cuviosulii Vasilie cu mare
vitejie si cu taceare, ne zicindit nimict, intirith findu de
Domnult. Deaciia dezlegindu li pre elii, jardsii 1 av pusi
la inkisoare si in legéturi. larti intru acea noapte Saronitu,
dormindi pre patuli si pre asternutulit lui, au vizutd in
visii o vedenie care ii (7409 arata sfirsitulii si pierderea
lul de grabii; §i pentru sfintulti Vasilie omuli luY Dum.
nezeu multii il mustra oare cine intru acea vedenie. Iarii
desteptindu sd dinii somnil, ali si simtitit dureare si boala
mare iniru totd trupuli lul si, socotindii acea vedenie, au
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cunoscutil ci adeviratli pierzarea lui fastesi,indati trimetindi,
ait dezlegatit pre sfantulii Vasilie si lati slobozitii pre el. lart
sfantulti att mersii la gazda sa, pre carele vizindu It Ioant,
gazda lui, foarte s ali bucuratii si, viizindi ranele lui ceale ne-
numarate, plingea cu amari. Asgijderea si cefa ce lit stifa pre elt
totl plingea, daci ali auzitit ci faste elti slobodu, §i (15 rY)
alerga la casa lui Ioanti, bucurindu s §i plingindi. laru
sotifa lui Ioanti, fericita Elena, dupi acea batae cumplité,
s all bolndviti si de grabi s ati si sivirsitit. Ci si ticilosul
Saronitli nu s au mai sculatii dintru acea boala, e¢d intru
aceale zile pufinii zicindt ali muritis. Deaciia, nu dupi
multd vreame, acelli bine eredincosii birbatit loant, slujindii
prea cuviosului, s att dustt si elit citri Domnulit si all ra-
masil sfantult Vasilie singurti in casa lui Ioanii.

Dupé acasta unit cetiteant erestinit buni si temdtoriu de
Dumnezeu, numele lul Constandint, porecla Varvarii, ai
venitl la prea cuviosuli §i ] ati rugatii pre (75 »9) elit cu plin-
gere si cu multe lacrami ca si meargi la dinsuli si s& petreacs
in casa lul. Si asa ati mersit sfantulii in casa lui si Tali datt lur
kilie deosebf si in ticeare i ali orinduitii pre o fimeae dini
slujnicile casii sale, pre carea era mai batrini si maf cinstita
§i cu fapte bune si cu vifafd placutd lui Dumnezeu, triindii
in viduvie mulfi ant, numele ef Theodora, ca si slujascd omu-
lul Iul Dumnezeu. Deci aceia avindi kilifa sa aproape de ki-
liuta stantului Vasilie, ii slujita lui cu multa osirdie, ca in-
gerult lul Dumnezeu; iarti de vrea cineva ca si vie si vazi
pre sfantulti saii si vorbeascd (16 79) cu dinsull, Theodora mal
nainte venifa si spunea sfintului, farti el esindt dinu kilija
sa, mergea la casa Theodoril §i acolo priimiia pre toti cii
veniia la dinsult. $i in toate zilele(1) era elii in casa Theo-
dorii, priimindii si invi{indi pre ceia ce veniia la dinsuli,
§i tdmaduila pre cei bolnavi si mingiia pre cei siraci, carif
s& aduna Ia dinsulli, printi darea de ceale ce le trebuia lori,

1) zilel
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din carea i si da si lul de la cel Yubitori de milosteanil. lari
daci insera, elimergea la kiliuta luf s isii siivirsiia obiénuitele
sale rugéciuni, ceale catri Dumnezeu. Si s ait facutii numele
prea cuviosuluiVasilie slivitii in totti Tarigradulii si si cinstiia
nu numal de mireani, ci si de calugari si de preoti (16 +9) si
de arhieref, ¢4 toti veniia la dinsulii de It cerceta pre eli
si loa folosti dela dinsulti. Asijderea si bofarii si domnii
cu multe rugdciunt ilii poftifa’ pre elii ca si meargi la casele
lorii si si cerceteaze pre bolnavii lor si si faci rugédciune pen-
tru dinsii. §i ori la care bolnavii mergea (precumii si mat
susii amii zisti), numal printi punerea miinilorii sale cu kie-
marea numelui luf Hristost, indatd pre toti ii timadura.
Dupéa acasta, unii cetafeanii tinard, ce lii kiema Grigorie,
auzindt vestea de prea cuviosulii Vasilie, cu multd dorinti
au mersil ca sd lu vazd pre eli. larit prea cuviosulil cumit
all vézutll pre acesti Grigorie, indatd 1 ail si fubiti pre
dinsulti, (17 #9 cunoscindu-i curitifa si neriiutatea inimit
lui, si indatd fat graitit luf pre nume, zicindii: «Bine ai
venitli la mine, filuli miett Grigorie, ¢i de multi vreame
te dorifomi si vil.» Jarii Grigorie auzindii ci i griiaste
luf pre numele lui, foarte si mira si si minuna de acasta,
stiindi cd sfantulti bitrinii nici odatid pre dinsulii niciiri
nu i mal vizuse, si cumil I stie numele lul. Deci de pre
acasta indatd all cunoscutii §i aii crezutii Grigorie ci cu
adevdrati sfantultt si prorocultt si omulit lui Dumnezeu
faste batrinuld. $i dintru acea zi s au ficutii Grigorie uce-
nict si fifu sfantulul, si 14 fubifa pre dinsuli si lu asculta
intru toate cu credintd ca pre (27 v% insusit Domnaliit Dum-
nezeu ; agijderea i sfantulti Vasilie foarte Yubila pre uce-
nicullt sat, Grigorie, pentru multa cucernicie si pentru viiata
lui cea intru fecorie curatd i imbunitatits, si multe lucruri
mari §i taine dumnezeesti i arati si 1 descoperiia lut sfin-
tulti staretli, si vedenil mari ceresti mai pre susit de lume
1I ardta lul (precumii dinii trinsele vomii arita inainte). Si
tubila Grigorie si pre Theodora si o cinstifa pre fa ca pre
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maica sa; asijderea si Theodora ilii fubiia pre dinsulii ca pre
fifulil siil, pentru multa intelepciunea si marea smereniia lul.
Si nu sedea Grigorie nicl trafa acolea impreuna cu staretulii
sdil, ci tréfa la casa lui, (18 #9 e avea in casa lui kilie osebits
pentru dinsulil, intru carea trafa cu ticeare, cu posti si cu
multd rugiciune si curdtenie, ca unit sihastru in pustie. Si
venila adease ori la sfintulii siti bitrintt de si hraniia si si
adépa cu sfintele lul invifituri; si intiy mergea la Theodora,
apol la sfintulii starefii. Dupi acasta s aii intimplatli si s ail
betejitii §i sati bolnavitit Theodora, ucenita si slujitoarea stin-
tului Vasilie, si calugirindu sd, ail zdcutl putintica vreame si
all réposatil, si toti citi avea dragoste citri prea cuviosuli
Vasilie era mihniti pentru moartea Theodorii, de vreame
ca pre dinsa o avea tofl solitoare citry sfintuli Vasilie,
si pre (18 »") toti if priimifa cu dragoste si cu cuvintulil
il mingiia, si era blinda si milostivi si Tubitoare de Hristosit
§i intreagd la minte si plini de cunostintd duhovniceasca.
Asijderea si lui Grigorie foarte it parea rau de dinsa, ca de
insdsi maica lul, si multi gindifa pentru dinsa si dorifa ca
sd gtic oare unde si afli ia dupd moartea el si in care
parte: oare in dreapta ai in stinga, si oare invrednicitu s au
la oare care mild si odihni cu bucurie, pentru ascultarea
cea cu osdrdie ce ficea starefulul siii. Acestea Grigorie
multit gindindd, ruga adease orf pre sfantulii staretulit sat
ca sd 1 spue Ini ceale pentru dinsa, ci credea Grigorie
(79 9 neindoitli ci nu Yaste tAinuitd placutulul lui Dum-
nezeu pentru sufletulti ei. Si de multe ori si adease, Gri-
gorie, supdrindii de adasta pre sfintulii batrinii, n at vrutd
prea cuviosulit staretli si scirbeascd pre Yubitulii sil uce-
nicl si fifu, ¢i s al rugati Domnulul pentru dinsuli ca
sd T descopere si si I arate lui in videanie toate ceale pentru
Theodora, dupd dorinta lul. Dect zise ciitra Grigorie, putinii
zambindu si: «Al doarti, fifule Grigorie, doresti ca si si
vezi pre Theodora?» lard el ait zisl, cu multi pleciciune
§i cu smerenie: «Asa, cinstite parinte, foarte doresci.» Zis ati
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42 lul stareulii: «Vei vedea o darii pre ia, dupi dorinta ta,

Vedeniia pen-
tru Theodora,
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fifule, i te vel (79 v9) (1) incredinta.» Acasta auzindi etl,
(zice Grigorie), mi miramit si ma minunamii intru sinemi
§i gindeamli cumii sait unde o volu vedea pre dinsa, pre
carea de atita vreame murise.

Vedeniia I pre carea s aii ardtatic Dumnezeu fericitului
Grrigorie pentru rugile prea cuviosului Vasilie,
starefului sau.

lart intru acea noapte culcindu mi et pre patultt mieii
in kilioara mea (zice Grigorie), precumit aveamii obiceaiu,
Tatd vdzuiu pre unt tinerelti oare carele foarte frumosii
carele viindi la mine imi zise mie: «Scoald te, Grigorie,
nu dormi; prea cuviosulii Vasilie te (20 #9)(2) kilami ca
sa meargd sd ti arate tie unde Yaste Theodora. Deci daci
doresti ca s o vezl pre Ya, acumil laste vreamea: mergi.»
larti ett auzindu acasta, indatd m# sculaiu dinit patulli mieu
§1 md duseiu de grabi la sfantult starefi unde petrecea
eli si nu lu gisiiu pre el 'si intrebafu zicindd unde iaste
parintele mieli, Vasilie. larii el ziserd: «S ati dusii si vazi
pre Theodora carea era lul oare cindii ascultatoare.» Si
scirbindu ma et foarte, cici nu aflafu pre périntele mieii,
si gindeamt intru sinemi cumi nu Iy apucaiu pre eli ca
sd fi mersti si et impreuni cu dinsulii; si fatd mergindi
ell asa scirhitli, mi si piarea ca mergli spre Vlaherna, si
fard de veaste md aflaiu pre o cale oare carea (20 v9), du-
cindu mi in susti camii (3 la deall, si era loculii foarte
strimtii, pre carea cu multi frici trecindd, ajunseiu la niste
curfl carele era foarte tare inculate, si cautaiu in liuntru
prin niste giurl ce era ficute in poartd si vazulu pre o
fameae foarte frumoasi sezindu in liuntru pre carea o stri-
gaiu si ziseiu citrd dinsa: «Doamnd, a cul Yaste adasti po-
latd prea frumoasi?» lari ia imi raspunse mie zicindii:
(1) Tdtlu in susul paginei: Pentru fericituli Grigorie
(2) Titlu in susul paginei : Uceniculii prea cuviosulai Vasilie
(3) canu
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«Adlasta Taste a prea cuviosulul Vasilie carele acumii ail
venitli aicea mai nainte de tine pentru cercetarea fiilori
sal» Acestea auzindi e, md umpluiu de mare bucurie si
zisefu citra dinsa: «Doamnd, deskide mu si intru si et
pentru (27 #° ci si eli nevredniculit sintu fifu $i ucenicu
lul» lartt fa zise mie: «Tu nici odati n al veniti aicea, si
cumi sa tiu deskizl eti, fiindti tu omtt negtiutli, ci pind nu
porunceaste doamna Theodora nu intri nimenea aicea»
lara eli auzindii asa (zice Grigorie), luaiu si mai multd in-
drézneald si incepuiu a bate in poarta foarte tare si incd a
striga. lart Theodora auzindi aceastea, se apropie citra
portl, vrindli si vazi cine laste acelii ce strigd si bate aga
tare in poartd, carea ciutindii printi giurile ceale ce era
facute in poartd si vdzindu m& pre mine, indata ma i cu-
noscu si zise: «Degkideti, deskideti, ci iaste Grigorie, fiiult
celti prea iubitit (27 »% alii parintelui nostru.» Atucea in-
datd iml deskiserd poarta si intraiu, iartt Theodora aler-
gindl intru intimpinarea mea cu dragoste si imbratisindu
ma, m ail sdrutati. Dupa acela imii zise mie: «Fitule, Gri-
_gorie, cine teat adust aicea? Al doarii teal mutati dini
lumea cea desartd si al veniti la adasti vifatd fericita?»
larti el ne pricepindumi de acasta si ne intelegindii ceale
ce mil grdia (cd mi si pirea mie ci nu faste vedenie, ci
iaste lucru §i vedere adevirata), zisefu citri dinsa : «Doamna
sl malca mea, eli incd n ami muritd, ci pentru rugiciunile
pédrintelul nostru, Vasilie, inca tott sintu in vifati. laru
aicea ami venitli (22 79 numal pentru tine ca si tu vazi
cinstita fata ta si si stii in ée loct si in care cati te ai
invredniciti. Spune mi darii mie, doamni si maica mea,
cumil petreci aicea si cumit ai ribdatit nevoia mortil si
cumit al trecuti duhurile ceale vicleane care sintiiin viiz-
duhti.» Tart ia imil rdspunse mie, zicindii: «O fifule, Grigorie,
pentru infricogate lucruri ma intrebi, pre care si a le po-
meni ma inspdimintezii; ci amit vazutii feafele a cirora
nicl odatd nu leami vazutii si amii auzitis cuvinte pre care
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nici odatd n amii ma¥ auziti. Si ce volu zice? ci mi cu-
prinde frici a le mat inkipui unele ca acelea in ginduli
mieu. larti penfru cici amti muriti si amil ajunsit in niste
locurl ca (22 o9 acestea, nu mi scirbescit nimici, ci it voiu
spune tie toate ceale pentrn mine pre citit mi si va putea.
larit a le spune toate pre améaruntuli, nu faste cu putinti
firif omenesti a le tinea minte, c4 cumplite si greale lu-
cruri m ait intimpinati atuncea, care nu nddijduiamit et
pentru faptele meale ceale necuvioase, ¢i cu rugdciunile
§i cu ajutorfultt prea cuviosuluf parintelui nostru, Vasilie,
toate pre lesne §i usordi mi au fosti Si cumit it voiu
spune, fijule, durerea trupulul si nevoia §i usturimea i
greutatea ceia ce si face atuncea celuia ce moare? Ci intru
acestli kipii faste foarte putintici asemdnare, adeci ca cumi
arli despoia pre cineva de (23 y0) pilale siapoi si lit arunce
pre unt jeratecti si I pirjoleascs, si apol si litarunce intr o
vdpae mare ca si se faci scrumit de viil, Asa laste durerea
mortii si mal amarit dasuliy despartirel care zdruncing pre
omt, Yari cu adeviratii si maf cumplitti pacatosilorii celorit
aseamene mie, picitoasel, cicl ci §i ell amit fostit lucri-
toare picatelorti, Yart ceale pentru cel drepti et nu stiu.»
De aicea spune Theodora lus Grigorie pentru sine cumig
vaw fostu sfarsitulii §t moartea i egirea ei St eumu an
treculit pre la toate vamile dracesti care sinti in vaz-
duhii,-dela pamintic pend aproape de poarta (23 v°)(1)
ceriulut, ingirate pre drumuli sufleteloric oamenilori.
«Dect cindii si apropifa sfirgitultt vietil meale $i au sositi
sullt despartirii meale de trupi, vizuia multime de arapi
negri imprejurulii patului mieii stindd, a cérora featele era
ca funinginea si ca smoala de neagre, larti okii lort ca
carbunii de focti, ale cirora vedearea atita era de cum-
plitd ca singuri Gheenna focului, Si att inceputti a face

(1) Titlu in susulepaginei: Vedeniia intil a fericitului Grigorie
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gilcevi si turburari, ricnindi imprejurulit mieit: unii ca
dobitoacele si ca hierile ceale silbatece, altii ca clinif 13-
trindu, altit ca lapii urlindii, altit ca poreii covifuindu
Deci uneori ticea cite (24 r9) (1) putintelt, apof iardsii incepea
uitindu s spre mine §i ingrozindu mi, si sloboziia ca leif
asupra mea i cu dintil serisnindi vrea indatd si mi to-
ghitd, si gitiia hirtie ca cumii ari agtepta pre vre uni ju-
decitoriu s# vie acolo,si o carte deskidea intru carea era
scrise toate faptele meale ceale reale. Atuncea ticélosulii
mietl sufletii era fiindit in fric §i in cutremuri mare, si
nu mal era mie destulit amiriciunea mortii, ci i acea ve-
deare a acelorli arapl groaznici. Si urgie s aii fiicutii mie ca
altd moarte i mal cumplitd, si mi intorceamii okii incoace
§i incolo ca si nu mai vizu aceale kipuri groaznice nicy
sd nu le mal (24 v% auzii glasurile lorti. Darti nu puteami
sd scapli de dingif, ci pretutindenea imprejurulit mieu era
multime fird de numiril, ficindu mi turburare, si nu era
nimenea ca si mu ajute mie. Deci eli intru atita pri-
mejdie slabisemi de toti si nu mai era mie néddeajde.
Deci fiindi el asa, firi de nief o nideajde, fatiy vizuiu
<ol ingeri luminafi la kipii carii veniri la mine in ki
pulii a tineri foarte frumosi, ale c#rora frumuseate nu
laste cu putinfd a o spune: feafele lorii era prea luminate,
okil lorti cu multa mingifare privifa, paruli capului loru
albli ca zipada, hainele lori ca tulgeruln, briele lori (25 9,
de aurti i era incinsi preste fite in crucisi. Acefa apro-
piindu si, stiturid dea dreapta linga patult mieti, vorbindii
unulll catrd altulti incetigsorti. Iarti et vizindu § pre dinsii,
m ami bucurati cu inima i cu okil veaseli ciutamii la el
lart arapii cef intunecati vizindu pre acel tineri luminatj,
sd rusinard si si deaterd inapol, nu departe. larit unuli dintru
acel tinerl luminaff zise citri acel dilavoli intunecati: «O!
fara de rusine blestematilori si intunecatilorti, vrajmasii

(1) Titlu in susul paginei : Pentru esirea dint lume cumu jaste
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cel rdl al neamulut omenescli, pentru ce alergafi totii dea-

550 Una mal nainte la omuli carele (25 % moare de inspii-
mintafi si infricogati pre sufletulii carele si desparte de

trupii? Ci nu vd bucuraty foarte, ci nu vetr afla nimica

aicea, ci mila lui Dumnezeu laste cu dinsa si nu jaste

V0ao parte nici sortli cu sufletulii acesta. Aceastea zicindn

53 1ngerull, indatd si sculara arapil aceifa ficindit gildavi si
strigdri si incepuri a mu arita faptele meale ceale reale

cite leamit facuti dini tinereatele meale, si zicea: «Au

g‘é‘:ﬁe:i‘;? doarit nu avemii nimica la dinsa? Darii aceaste picate a
in ce kipu cul sintli? Al nu an ficuty ia aceastea si aceastea?» i
asto oG o gilcevindii, sta asteptindii moartea, Si latd veniia moartea
ca unit let racnindi, cu (26 %) kipulii foarte infricosatii,

i kipulti ef era in kipuli si aseminarea omuluf morti ca-

rele dupa ce putrezeaste §i pifare toati carnea si vinele

lul si riminti numai oasele goale ingirate, ne avindii carne

s65 Mici vine nicl piiale. Si avea cu sine de toti fealfuli de
maestrii : sabie, cutite, sagetl, sulite, sicure, heristreae, pila,
topori, ¢ocanti, tesla, barda, bardite, seacere, unditi, cleaste,

§i altele multe ca aceastea ne stiute, cu care mestersuguri
lucreazi multe fealiuri de kipuri unii mor{f a tuturori.

o Aceastea vizindu le smerituli mieu sufletli, tremura de
fricd. $i ziserd sfintir ingerl citrd moarte (26 »%): «Ce stai
zébovindu te ? Mergi de dezleagd acestit sufletit dinit lega-
turile trupesti si lu dezleaga de graba si incetigort, ¢i nu
are multd ingreulare de picate.» Si aga moartea apropiindu
sd de mine, scoase unii toporagli micu cu carele incepu a
mii téia intii picoarele meale, dupa aceala miinile, deacie,
luindt alte unealte, imi slibi toate madulirile meale, dezno-
dindt de prinii inkeeturi toate dolinealele meale. Dupi aceata,
luindl unit clestisorti, imi dezridicini ceale doaozeci de
ss0 unghi ale miinilord si ale pidoarelori meale, i indatd imi
amorti totl trupulii miet. Si deacie nu mal avuiu nici miici
nici (27 r9) pidoare nici nu puteamii ca s mi mal miscit

cu trupuly, ci ziceamil ca unii lemnii firy de simtire. Dupa

ot
<
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acasta luindit tesla, mi au tifati capultt miet si deaciia
n ami mal pututii s& ma ridicti saii s§ mi clitescit capulil, ca
mi s au facutiit mie streinit totti trupulii mieu. Dupi aceastea
dupé toate scotindit unii pihari, ati turnatti si au ficuti
intrinsulit o amesteciturd oare carea, iarit ce au turnati
nu stilt; si mi aduse la gura mea ca si beai, pre carea

biutura de sili o amu bautii, si atita era de amary bau- ;

tura aceala citi, ne mal putindii rabda sufletulti mieu, s au
strinsit si au siriti dini trupuld (27 v (1) mieu, ca cuma
ar fi fostii trasu cu sila. lart ingerii acela indatd luari su-
fletulti mieu intre dinsii apucindu ms si tiindu ma unuli
de o mind alitulii de alta, farii eu in mijloculit lori.»

Ca totu ce iaste sufletescit in inima omului sade,
tari dubulii in minte gi mintea iaste in capii.

«Atuncea dacd mi luard acel tiner! frumos si minunati,

farli et cautaiu inapol §i mi vizufu trupulii miet zécindi_

pre pati mortu fira de sufletli, precumii s arti dezbrica
cineva de halna sa si, lepidindu o si stea ciutindi la dinsa,
aga eu cdutamu la trupulit mieu cu carele amii fostit imbri-
catlt ca cu o (28 r(2) haini si foarte minunindu mi amu
zisii: «De unde ag fi stiutdi eti ci unele ca aceastea sinti
tocmite pentru ticilosulit omti?» Dect tiindn ma la dingii asa
acel sfinti ingeri luminaty, fatd ne incunjurard dracil cei
ce era in kipulti arapilord, strigindi : «Multime de picate
are sufletulli acesta: si rdspunzi dard noao.» Si arita pa-
catele meale. Jart sfintii ingeri au inceputii a mi ciuta
faptele meale ceale bune carele cu darulit lui Dumnezeu
si cu ajutorfulii lui le ficusemii, de ami datti cindva mi-
losteanie vre unul siracti, saii de amii siturati pre vre uni
flaimindd, sati de ami adipati pre vre uni insetati, sati de
(28 v% amii imbricatii pre vre unii golli, sali de amu prii-

(1) Titlu in susul paginei: Vedenifa intii a fericitului Grigorie
(2) Titlu in susul paginei: Pentru moartea si esirea omului dind lume
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mitll pre vre unii streinii in casa mea st 1 amit odihniti,
sali de amii cercetatii pre celi bolnavii §i pre cei dinu
temnitd si leami slujiti lordl, sau de amii slujiti sfintiloru,
sall de amit mersi cu osirdie §i cn nevointi la sfinta bi-
searici si m amit rugatii cu umilintd si cu lacrimi, sau ami
ascultatii cu luare aminte cintarea §i cetirea bisearicii, sau
amill dust timie si luminiri la bisearici, sau prescuri sau
altd oare care jertvi, sau amii turnati untii de lemnit in
candelile sfintelorii icoane, sau de leamii sdrutatit pre iale
cu credind $i cu cucernicie, (29 ) sau de amil  postitii
miercurea si vinerea si in toate posturile, dupd cumu si
cuvine, sau de amii ficutii metanil, sau de amii priveghiiatii
noaptea intru rugiciune, san de ami suspinatl cindva dinu
inimd catrd Dumnezeu si amii plinst pentru picatele meale,
sau mi aml mirturisitii picatele meale luf Dumnezeu inaintea
duhovniculut cu mults pareare de rali si ami plinitit cu mare
osérdie canonulii ce mi s au datii pentru dinsele, sau de amii
facutit ceva bine aproapelul mieu, sau nu m amii minifatii
asupra celuia ce mii vrajmasula mie sau amii ribdati ocard si
dosadd dela (29 v°) cineva si n amil tinutii in minte rauly, ci
amil risplatiti cu bine pentru rid, satt m ami smeritil, sau
amu grijiti pre cei streini carii zécea pre suptli gardurile
celorti putearnicl, sau ami mingiiatli pre ceia ce plingea,
sau amil datd cul va intru ceva mind de ajutoriu sau amu
indemnatii i ami ajutatit cuiva la lucrurt bune, sau de amii
intorsii pre cine va dinu fapte reale, sau de amii intorsit okii
miel dela degertdciuni, sau de miami infrinati limba mea
dela jurdminturi, dela minciuni, dela clevetiri si dela vorbe
desarte sau mi amit opritii gura mea dela (30 %) sudalme
§i dela blestemary, dela risurt si dela hohote.»

«31 toate faptele meale ceale hune le aduna la uni loct
§i, gétindu le, le punea la cumpani improtiva picatelori
meale. lart dracif vizindi adasta scrignifa cu dintit lora
asupra mea si indatd au vrutd ca si mi apuce dela sfintit
inger! si si mi duci in temnitele ladulul. Darti intru aceli
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cast fatd fard de veaste s au aritatii prea cuviosulii parin.
tele nostru, Vasilie, sl zise citra sfin{ii ingeri: «Domnif
miel, acestli smeritti suflettt multi mi au slujitt mie odih-
nindu mi bitrineatele meale, pentru carele (30 »%) m amu
rugatit lul Dumnezeu si mi | au daruiti pre elii.» Adasta
zicindli prea cuviosull, au scosti din sinuly sdlt unt bur-
dujeltt plintt de galbeni (carii mi si parea a fi de aurti cu-
rati) i au dati sfingiloru ingery, zicindi: «Cindu veti treace
vimile vazduhului si vory inceape a intreba duhurile ceale
vicleane pentru sufletulit acesta, vol sa li rascumpirati pre
elt dinti datoriile ei cu acesta, cd eu cu daruli lui Dum-
nezeu amit bogitie multd pre carea mi au dat o slintiia sa,
pentru ostenealele si sudorile meale. Pentru aceafa daruesci
§i eu acestit burdujeli acestui (31 »9 sufletti carele mi au
slujitt mie.» Aceastea zicindy, s au dusti; fart vicleanii dia-
voli vizindii adasta, ramasers ca nigte muti §i intru nepri-
cepere multa casii; dupa aceala strigindii si bocindu sd, furd
nevazufl. Atuncea fari veni plicutulii lui Dumnezeu, Vasilie,
avindii cu dinsulit multe vase pline de untii de lemnti cu-
rati §i de myrii de multti pretii, carea pre toate dea rindulu
deskizindu le, le turna deasupra mea si mi umpluiu de
mireazmi sufleteasci si amii $i cunoscutti ci m ami skim-
bati i méa ficulu luminatit foarte. Si lardgu zise prea cu-
viosuli catrd sfintii ingeri: «Domnit (31 v% miei, daca veti
savirsi toate ceale ce si cuvine sufletului acestuia, atuncea
sd 10 ducefi intru lacasurile ceale gitite mie dela Domnulit
pentru ca si petreacd acolo.» Si aceastea zicindit prea cu-
viosulii, fu nevézutii. Iart sfintii luindu m4, purcaserd cu
mine suindu ma in vizduhi spre risiriti. Si aga mergindi
noi dela pimintii in susi spre inaltimea cerfulul, Yath ajun-
semi la vama cea diniitil, la carea si Garci picatele de cu-
vinte §i de vorbe desarte, de nebunii, de spurciciuni, de
lucrurile ceale fara de rindutali;si indati ami stitutit acolo
unde era multime de arapi, si unuli dini (32 79 tringii
carele era mal mare sedea. Si fatd scoaserid citrd nof multe
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izvoade intru care era scrise toate cuvintele ceale griite

de mine dinii tinereatele meale: ce ami griitli vre odati

ees fdrd de treabd i fard de socoteald, Tarti mai virtosit ce ami

gréitli cuvintii de rusine, si glumele ceale ee amu ficutu

Intru tinereatele meale, si amu risti fard de rinduiald, pre-

cumu- iaste obiceafulii tinerilorii. Vizumii acolo toate ne-

buniile meale ceale printi multa voroavi, cuvintele ceale

eo0 Spurcate, cintdrile ceale lumesti si fird de rusine, jocurile

§i sariturile, risurile (32 2%, hohotiturile; si ma vadea cu

acealea. Marturi imi faste mie Domnuli ca pre care jamit

clevetitii fiind eu in lume, featele acelora si Gasuli intru

carea Iami clevetiti, pre fieste carele toate le arita inaintea

¢ Mea acel arapi, si cindi si cumil si citi m amt ziboviti

cu dingit in vorbe desarte, si amit minifatii cu aceale cu-

vinte pre Dumnezeu, pre care eu nu le socotifamu nici

intr o seamd de piicatli, nici nu leamii mirturisiti périntelut

mieu celui duhovnicescli, nici nu m amii caitit pentru din-

700 sele. Aceastea eu vizindu le, amii ticulii tird de glast, ne

(33 r) avindii ce rdspunde improtiva acelorti duhuri reale,

cd cu adevaratii mi vddea si md minunamii cumi le tinit

minte el toate care trecuse atitea ani, pre care eu de multii

le uftasemii, atita citit nici in mintea mea nu le gindifamii,

705 Tardi el ca cumi leas fi zisii astizi asa le punea inaintea mea

§i toate pre rindd mile spunea, si apoi si eu imi aduceamtt

aminte de acealea de toate ce cu adeviratit asa au fosti,

care eu de [ricd ticeami i mi rusinami. larit sfintif in-

gerl caril md ducea improtiva picatelorit meale, au pusti

70 oare ce dinit faptele meale ceale bune pre care (33 v9)

facusemi, si ce mal lipsifa au plinitii dinti darurile prea
cuviosulul Vasilie §i m au riscumpiratii de acolea.»

Vama Il a  «Deacila mergindii de acolea, neamt suitti mai susti si

S’in;“j‘fl‘r‘z‘l‘lill‘i’;_neamﬁ apropifatit céitrd altd vamd ce si kilami a minciunii,

" turiloru la carea s darci toti cuvintulit mincinost, farti mai virtosit

de juriminturi, de kiemarea numelui Domnului in desertu,

de a mirturisi strimbu, de neplinirea faptelorti celorti buvne




VIEATA SFINTULUI VASILE CEL NOU 83

pre carele amu fagaduitii Domnuluy, de nemirturisirea ade-
varati a picatelori si de alte minciuni aseamenea acestora.
lart duhurile vimii acestiia era miniosi §i salbatect (34 »9, ,,,
apucindii cu obriznicie si ce[rlca cu deadinsuld. Carif
dacd ne oprird pre noy, indata incepurd pre amiruntuli a
mé cerca, si fulu(l) vaditd de ‘dinsii pentru doao lucruri ci
mi s au intimplati oare cindit intru oare care lucruri mici

a minfi, socotindii eu cum c¢i de adasta nu va fi nimict ;55
pacatii, si de multe ori pentru rusinea nu mu marturisitami
dreptii pacatele meale cindit mi murturisitami duhovni-
cului mieu, ci intr alth kipti spuneamii §i incurcamt min-
cfuni. lart pentru cileare de jurdmintit sau pentru mér-
turie mincinoasa §i altele aseamene (34 v°) acestora, cu da- 15
rulti luf Hristosti, nu s au aflatii intru mine, insi pentru
aceale minciuni ce si aflard intru mine si bucurars si vrea

sd mi apuce dinit mifnile celorti ce m# ducea, ci sfinti
ingerf puserd oare ce dinii faptele meale ceale bune, Yari
mal multi dinit darurile pirintelul nostru, Vasilie, impro- 75
tiva acelorti minciuni, si asa mi rdscumpdrara si de acolea,

§i de acolea neamti suitii mai susii.»

«$i ajunsemi la alti vamd carea si kiema a osandirii i a vama 111 a
clevetirii. Acolo daci ne oprird, amit vizutt si amu cu—"ﬁé‘%ﬁfrﬁiﬂ
noscutll citli faste de greu si de mare pdcatii (35 »9 a .,
osindi pre cineva sia lii cleveti si a lit ockri si a 1t necinsti
si alt huli si alt batjocori §i a ride de pacatuli altuta
Tarl ale sale pdcate a nu le socoti. Citre unif ca aceia cum-
pliti §i foarte pre amiruntulii ii cearcd cumplitif cercatori
ca pre slujitorii lul Antihristit carif ef mai nainte apueci .,,
rindufala judecitii lul Hristosti si si fact judecatori si ju-
decé i osindescli pre alfii, Yarti pre sine nu si vidu, fiindi
vreadnici de intunearece de osindiri. Ci intru mine, cu da-
rulti lui Hristos, n au gisiti prea multe de acealea, ci
m amit pézitit intru toate zilele vietii meale ca si (85 29) .,
osindescti pre cineva nici si clevetescti, insid une ori mi

(1) fucu
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s au intimplatit de amu ascultatii pre ceia ce clevetiia pre
altii, si osindifa sau ridea de cineva, si auzindii putinii oare
ce, m amit clititi cu mintea mea si amii adaosii §i eu cu-
75 vintil, nesocotindu ma. Deci §i pentru aceala au pusti asupra
mea pricind de osindire si de clevetire. Ci si acolo prinii
ceale daruite de prea cuviosulu Vasilie, rascumpirindu ma

sfintit ingeri au mersit cu mine mail susii»
1};‘1‘;“}3};}:1;1 «S1 amil ajunsii la alth vamd carea si kiema a imbuibirii
a betiet  pintecelui. arii aceale duhuri spurcate dela acea vama daci
(36 r%) ne vizurd, indatd alergard inaintea mnoastri cu bu-
curie, ca cumit arli afla oare carea dobinda. Si.era kipurile
duhurilorii acelora foarte scirnave, tukipuindu s pre dinsii
Tubitori de desfitdri si imbuibati mari la pintece si uriti,
w5 riglindli grozavii ca cei beafl. Si unii din trinsii si arita
purtindii blide si calddri pline de mincari, altii pahara si
urcoare de bauturi,si si vedea mincarea si biutura aceaia
Imputitd si uriti ca boriturile, si si ariita a fi ca niste prea
satui §i beatl si sdriia cintindi cu cobuzii, si toate, dupi
asemanarea circiumarilori (35 »°) si acelora ce facii betiile
gi desfatarile, facea, batjocorindu sufletele pécatosilora carii
sd aducea la vama lorii. Acefa ca niste ciini incunjurindu
ne pre noi §i oprindu ne, indati au adusi inaintea mea
toate (1) desfitirile si imbuibirile meale, si cindii amii min-
catlt ceva pre ascunsil sau preste satiu, sau de amii min-
cati dimineata ca porecil firi de rugaciune i fard de cruce,
si de cite ori amii mincati in sfintele posturi mat nainte
de slujbele sfintei bisearici sau maf nainte de masi de ami
mincatli ceva, pentru neinfrinarea mea, sau la mas de amit
750 mincatl preste misurd (37 r0); asijderea si toate betiile
meale cite aml ficutii mi le arita inaintea mea, aridtindu
mi paharile §i vasele cu care amit biuti $i m ami imbatati,
§i spuindit si numdérult piharalorii si zicindi: <Au nu af
bduti atitea pihara in cutare vreame si in cutare locli? Au
nu teai imbatatit cu atitea pihari pini ce n al mat stiutl

(1) toa
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nimicd si af si boriti. Si fardst acolo si acolo atitea stecle
de vinit ai biauti sau de alte béutary, si de multe orf in
ospeate cu zicdturi si cu musykii af jucatt, si de multa
hetie abifa teau dusti la casa ta.» Incs imii arita mie si aceale
(37 v°) pihard care in zile de postii s& intimplase cindva,
pentru niscare oaspefi sau pentru neputintd, de ami ficuti
Indrazneald si amit hauth pdnd m ami imbétatl, socotindil
et cum cd de adasta nu va fi nici unit pécati, nici nu
m amt cditd, ci incd si pre altii la aceasta fami adusi,
sau In praznice sau duminica, de mi s au intimplatit mat
nainte de lyturghie de ami biuti vre unii piahartt de biu-
turd. Toate acealea si alte desfatiri §i siaturdr! si imbaibary
de pintece mile punea inainte, bucurindu si si niddajduindu
sd cd ma vorh apuca dinlt mitnile ingerilorit si ma vort
pogori in fundulti jadulul. fart eu tremuramitt de fricx
(78 »9), vazindu ma pre mine vaditd si ne avindit ce ris-
punde improtiva lor. farti sfintit ingeri luindiu de ajunsii
dintt darurile stintului périntelut nostru, Vasilie, puseri
improtiva acelorii pdcate spre rdscumpirarea mea. larti ef
vizindi rdscumpirarea mea, Incepurd a striga si a gilcevi,
zicindli: «Amartt noao, pierdutu neamti osteneala noastri.»
Si lasard in vizduht hirtita aceaia intru carea era scrise
toate pacatele meale ceale pentru befita si desfitarea min-
carilorti. Tarlt elt vizindi adasta, ma bucuraiu si ami tre-
cutit i de acolea fard de nici o pacoste. Si mergindi noj,
slintil Inger! vorbila unulii catra altulii (38 0Y), zicindi:
«Cu adevératii mare ajutoriu are sufletulti acesta dela pla-
cutullt Jui Dumnezeu, Vasilie, si de nu far fi ajutati el cu
ostenealele §i rugile lui, multi nevoe ar fi trasii trecindi
vamile vazduhului.»

«Atuncea eu luindit indrizneald, ami zisii citrd sfintii
ingeri: «Domnii miel, mie mi s3 pare cd nu still nimica
cel de pre pamintii de ceale ce si fact aicea si cite asteapta
pre sufletulii celii picdtostt dupi esirea lui dintt trupt.»
Raspuns au mie sfintil ingeri, zicindi: «Ai doarti nu mir-
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turiseaste de aceastea dumnezelasca Scripturd carea si ce-
teaste totit deauna in besearici si de preoti si propove-
dutagte? Ci (39 79 oamenil fubindi desfitirile si desgerta-
ciunile pimintesti, nu bagi in seami de aceastea, si parindu
li s& a fi dezmierdare mincirile i biuturile ceale de preste
masurd in toate zilele, mincindii si imbitindu si in toate
zilele, ingrasindu §f ca porcii trupurile sale fara de frica lui
Dumnezeu avindu st pintecele lortt Dumnezeu (1), fart de
vifata ceaia ce va si fie negindindi nimica nici socotindd,
nici is aductt aminte de Scriptura carea grafaste: « Amari
voao celora ce vi siturafi acumi ci veti flaminzi» i be-
tivilorii «cd veti insetosa,» socotindli basne sfintele Scripturi,
§i (39 »°) triescti intru multi nepurtare de griji si neba-
gare de seamd §i intru desfatirile trupului, mincindii si binda
cu zicaturi §i cu gilcevi de musyce, precum zice Evan-
cheliia cea pentru bogatuli carele si veselila in toate zilele
luminatii. Insi cefa ce vor fi dinit tringil milostivi si in-
durati si facatori de bine celorii sdiraci si lipsiti si celortt
bolnavi si neputindosi si ajutoreazi pre cefa ce le trebu-
lagte ajutoriu, aceia leasne vorti dobindi ertare de la Dum-
nezeu gi vorl treace fird de nici o opreald toate vimile
aceastea pentru milostenifa lorti, c& zice Scriptura: «Mi-
losteniia (£0 »°) curateaste pidcatele si izbdveaste dinti moarte
gi 10 face si afle vilata veadnicii.» Tarl carele nu si va nevoi
a su curdfi pacatele sale prinui milostenii, acela nu jaste cu
putintd a scipa dintru aceaste ispite ale acestorli intreba-
torl gi cumpliff cercdtorl, ci i apucid pre aceia aceaste
duhuri intunecate §i I muncesci ecumplitii, pogorindii pre
el de aicea in pripistiile Yadului, $i acolo ii tinl pre ei in
legitur! pind la zioa cea infricosatd a judecatit lui Hristosu;
precumit nici tu n ai fi scipati de aceastea, de nu tear fi
ajutatii tie darurile prea cuviosului Vasilie pentru riscum-
pirarea ta.»

(1) Lipseste de sigur ce-va aici. Edifiunca din 1819 ne ofere o redac-
fiune prea indepdrtatd pentru ca sd putem indrepta fraza.
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40 v°) «Aceastea vorbindii, ajunsemil la altd samd carea Vama Xia
sid kiema a leneviril si a trindavirii, la care vami si darc lﬂne"i"ifjiﬁ
toate zilele, vremile si Gasurile ceale trecute in zadart, fara teraéondénm
de nici unt lucru bunt, §i si Garci cefa ce mininc in za-
darl si ceila ce maninca ostenealele celorti streini, iarii ef
nici de cumit nu vortt si lucreaze nimica, $i ndimitii carii
jau plata si nu lucreazi cu dreptate, dupid cumii sintt da-
torl sd lucreaze. Asijderea si &arcd acolo ceia ce nu poartd sss
griji_pentru laudele lui Dumnezeu si si lenevescii a si
scula si meargi la sfinta bisearica la polunostniti, la utrenie
si la dumnezefasca lyturghie si la cealelalte slujbe ale sfintet
beserici. $i sd cearcd acolo si somnnall celit multi (41 79
sl trdndavirea si nepurtarea de griji pentru mintuirea su- sm
fleteascd. Ori arhiereu, ori preoti, ori calugirii, orl mireanti,
totl crestinulii sd Carca foarte pre amiruntulii pentru leane
§i pentru nepurtarea de grija a sufletului sai, $i pre mul{i
de acolo if pogoard sii duct pre el in préipastiile fadului.

Acolo si eu multi amu fostii cercati si nu era cu putintd s7s
mie a treace si a (i slobodi de nar fi fosti plinitii lipsa
mea darurile prea cuviosului Vasilie, cu care rascumpé-
rindu mid m au luatti de acolo.» :

«De acolo mergindi si indltindu ne mat susl, ami ajunsli Vama VI a
la alld vamd carea si kiema a furtisagulut, la_care vamj furtisaguluf
amit fostti (47 v% putinit opriti, ci nu multd. Acolo dindu,
amu trecutdi, cid nu s au aflatii intru mine nici untt furti-
sagl, fara de citi cindit fuseasemit copilii oare ce dinii
ceale nebigate in seam#.»

«lartt de acolea suindu ne mai susl, aml ajunsi la alty Vama ViI |
vamd carea sa kilama a Jubirii de argintii si a scumpeatei. a Tubirii de
Ci si de acolo indatd amii trecutii, ci m au acoperiti pre-zgﬁg:g;:t’e?
mine Dumnezeu in vilata mea de nu purtamii grija de cis-
tigare multd sau de avutie, nici n amt fosti fubitoare de
argintli, ci in citi miati dati mie Domnuli cu atita ami
fostli indestulaty, nici n amu fostit biruita de scumpeate, ci
dinli ceale ce amii avutii amit datit si celorii cenuavea.»
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Vama VIII  «lard (42 9 si de acolea mergindii, neamit suitit mai susit
acamatiriel ¢i amii ajunsit la alth vamad carea si kifami a camatiriei,
05 la care vami si Carcd cela ce dali argintulti si banil siy
cu camitd si faci aCastd spurcati cdmitirie si dobinda,
uritd de Dumnezeu, si ripire de ceale streine. Acolo acei
cercitori foarte tare ali inceputii a mi cerca,si ne aflindu
nimicd intru mine de ceale ce cerca, scrignifa asupra mea
20 cu dintil sii. Tartt not multimindi lui Dumnezeu si tre-
cindli de acolea, neamii suitii mal susit.»
Vama IX a  «Deacie amii ajunsii la altd vamd cefa cesa kifama a ne-
nedreptatil qreptatii, la carea si intreabi i sd Carch tofi judecitorii,
ori mictli, ori mare, caril ati judecatit cu (42 +°) nedreptate,
%05 orf pentru hatirulii fetelorti, ori pentru cistigulii banilorg, si au
facutu pre celit strimbii dreptii si pre celii dreptii 1 au ficutit
strimbi, nebagindit in seami porunca lui Dumnezeu care
zice: «S& nu cunoasteti featele la judecats, ci pre celt bo-
gatll §i pre celli siracii si judeci intru dreptate, ciici ci
Judecata este a lui Dumnezeu.» Acolo si darci oprirea sim-
briel argatilorii si cumpina cea nedreaptd a celori ce vindu,
st ori ce nedreptate si face, acolo si ¢arci. Ci noY putinii
oare ce dindii acolo, cu darulit lul Hristosti amii trecutit
§i acea vama firi de nici o nevoe.»
Vama X a (43 7% «§$i de acolo mergindii nof maf susii, amit ajunsit
zavistiel 1, alth vamd carea st kilami a zavistiel, la care vami si
¢arca neiubirea de frafi, urirea si neiubirea de streini,
zavistiia. Insd cu mila lui Hristosit intru mine nu aflari
nimicd de aceale ce cerca el, si amit trecutii si de acolo
o0 fard de nici o nevoe.
Vama XIa «larit de acolea neamil suitti mai susi, i ami ajunsi la
mindriel a1t3 pamd carea si kilami a mindriei, la care vami du-
hurile mindriei era ingimfati, cercindi mindriia si mirirea
desartid pentru cela ce si socoteaste numal pre sine a fi
02; Mal vreadnicl de cinste. Acolo si darci si aceastea: hitrifa,
trufifa si (43 ¢%) de n au dati datornica cinste parintilora
sil, adecd tdtini siu §i maicii sale, asijderea stapinilort si
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mai marilorlt sat si celorti mai bitrini si nu Yau bagati
pre dingii in seami ca si faci dupd porunca lort, si alte
lucrurf cu mindrie s1 cu nebéigare de seami. La adasti 930
vami puindd pufinti oare ce dinti darurile prea cuviosulur
Vasilie, ami trecutli cu pace.»

«3i de acolea neamii suitli maf susit si ami ajunsit 1a a0 0 x11
altd vamd carea s kilfamé a miniel si a futimer. Ci §i la acastqd a miniei
vamd, micarit desi era foarte silbatect si Tuti si miniost g
acel diavoli, insd (/4 r9) oare ce putinit dindu acolo, amii
trecutit i de acolo bucurindu ne intru Domnuli, acope-
rindu ma rugiciunile prea cuviosuluf parintelui nostru,

Vasilie.»

«Jari de acolea suindu ne mai susii, ami ajunsit la altd vama xm
vamd foarte cumpliti carea si kitami a pizmuirii gi a ti- & pizmuirii
nearii minte riuld, la care vami foarte cumplitli au inceputi ﬁ‘ugtﬂ’}.ﬁﬁﬁ
“a mu Gerca, ci acolea si Carcd cefa ce finll in inimile loru
raulll asupra cuiva. 8i de acolo cu multd minie i pogoara
pre oamenil acefa duhurile rdutitii in tartarultt adului. e
lartt pre mine m au acoperitti milostivirea (44 v luf Dum-
nezeu si acolea, cA n amu tinutit in minte riuli asupra
niméruia, nict n ami avutti pizmi asupra cuiva, nici n amu
pomeniti riutatea celuia ce mi au ficutii mie pacoste, ci
mal virtosil si citrd cela ce m4 invréjbiia pre mine aveamii 94 i
dragoste spre dinsii, fird de nici o rdutate, si mila amt
ardtatii lort dupi puterea mea, cu bine biruindii riutatea; il
si nimicd nu m amu aflati datoare la acea vami. Si si tin-
guia dracii pentru acasta, cfici m ami aflatii slobods dinii
miinile lorii ceale cumplite. Si de acolea suindu ne noi e
mail susit, ne veselifamii intru Domnulii, mergindii in susi
spre inéltimea cerfulul. Jarii eu intrebaiu pre sfintif (45 »9)
ingeri caril mi ducea pre mine, zicindii: «Rogu vi pre
vol, domnif miei, spuneti mii mie de unde stii acesti sti-
pinitori groaznici a vizduhului toate faptele ceale [rea]le 955
ale oamenilori celora ce vietuescii pre paminti, precumi
si ale meale, ci nu numal ceale ce amii ficuty la aratare,




960

965

985

990

90 OV. DENSUSIANU

ci gi ceale dintru ascunsii le videsct si le spunit pre ami-
runtulii.» Raspuns au mie sfintif ingeri, zicindii: «Toth
crestinultt dela sfdntultt botezii i s da lui dela Dumnezeu
ingerti pazitoriu carele neviizutii pizeaste pre omii, povituindu
It pre elti zioa §i noaptea spre totit lucrulil celit bunii intru
toate zilele viefil sale pana la (45 »") ¢asulit mortif sale si
scrie toate laptele lui ceale bune cite face eli in viiata sa, de
vreame cé omull pentru aceale fapte bune are a dobindi dela
Dumnezeu mild si imparitiia cerfulul cea vecnici. Asijderea
g domnulti intunerecului, carele si nevoiaste a trage pre
totllt neamulii omenescli la pierzare, rinduiaste si pune pre
unulti dintt duhurile ceale vicleane si umbla totit deauna in
urma omuluf aceluia de pindeaste toate faptele lui ceale reale
cite face dinti copiliriia sa, spre carele isu ascute mestersu-
gurile sale si I adund toate faptele lui ceale reale pre cite le
face si le duce la vamesti, si ducindit acolo toate picatele
omului, fieste care picatu la vama lui, le scrie acolo, si asa
domnii intunearecului stit (46 %) dintru acasta toate picatele
a tuturort oamenilorii de preste tottt paimintulii. 3i cinda si
desparte sufletultt omului de trupii si si nevolaste a mearge
in susil spre ceriu citrd ziditoriulii siu, atuncea acei diia-
voli vicleani il opresci pre elli, aritindi picatele lui ccale
scrise, si deacd are sufletulli omuluf fapte bune mai multe
de citli picatele, nu potu si 1 tie pre dinsuli, fard de sa
afla intru dinsulit pacate mai multe de citii fapte bune, el
il oprescit pre elti si I duel si 1 inkidi pre eltt in tem-
nitele fadului si It muncescli pre elii, dupd citii le faste
slobozirea lui Dumnezeu, pini cindt sufletulit acela prinit
rugile sfintei bisearici si pentru milosteniile ce voru face
cineva pentru (46 »%) dinsulii va lua rascumpirare. lari care
sufleti si va arita atita de pacitosti si uritit lui Dumnezeu
citi si nu i fie lul niadeajde de mintuire, ci veacnica per-
zare ilt agteapti pre ell, pre acela indatd il duct in fun-
daltt jadului, unde Yaste si loculu lora gititit spre munca’
cea veacnicd, si acolo il tini pre elii pind la a doao venire
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a Domnului, care dupi aceata impreund cu trupultt si im-
preund cu dracii in foculli gheenii a si munci in veaci (1)
«¥ Tned st s stie si acasta
cd pre aicea pre aceasti cale vini i sd Carcd numal acela
caril siutll luminati cu sfintulit botezi, Yart necredincosii,
Ellinif, (47 »°) Sara{ini, Agareanit §i alte limbi carii sintu
nebotezatl si tofl cel instreinaff de Dumnezeu, acefa pre
aicea, pre la aceaste vimi, nu vinli, ¢d aceia inecd fiindi
vil cu trupurile sintii ingropatt in fadii cu sufletele sale,
si cindii mortu ef, indatd fari denicio cercare sufletele lorta
le apucd i le jau dracii kijarti ca pre a lorii parte si I
pogoari de I ducli §ifarunci pre ef in pripastiia gheenif.»

«Aceastea vorbindi si spuindit mie sfintif ingery, neamii
apropiiatit si aml ajunsii la alti ramd carea si kilfami a
uciderii, la care vami nu numal tilhirita si intreabi i s&
¢arca, ci §i toatd rana si toatd lovitura in ce fealiu, cumii

1 (#7 ¢°) in ce kipii preste capti, au preste spate, au cu
palma preste obrazii, sau preste grumazi, sau impingerea cu
minie. Toate acealea pre amiruntuli le darc si le punii in
cumpind. Ci nof putinil oare ce puind acolo, amii trecutii bine.»

«3i de acolea suindu ne mai susti, amti ajunsii la alti
vamd carea si kifam& a fermecitoriel, a vrijitoriel, a otri-
viril §i kiemarea dracilori. Si era duhurile vamii aceiia
aseamene jiginiilorl celorti cite cu patru pidoare si bilau-
rilorit §i scorpiilorii si serpilorti si nipircelort si a broaste-
lorti, si era groaznici si uritd acea vedeare a lori. Ci acolo,
printt darult lui Dumnezeu, (48 9 nu au aflatii nimici
asupra mea, ci amii trecutii fird de nici o supirare, c¢i nu-
mai striga duburile acealea cu multi minie asupra mea,
zicindli: «Vel ajunge la vama curviel si vomii vedea de
vel scdpa si de acolo.» 8i suindu ne de acolo mai susii,
Tardsi ami mal intrebatit pre sfintii inger! carii mi ducea
pre mine, zicindii: «Spunefi mi mie, domnii miei, au toti

(1) Fraza este coruptd: care dupd aceaia impreuni nu se leagd bine
cu celelalte cuvinte.
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1025 oamenii crestini vinli pre aicea pre la aceaste lumj, si oare
nu faste cu putintd a treace pre altii locti ca si nu aiba
atita fricd si supdrare ce faste la aceaste vdmi?» Réspunsu
mi au mie sfintii ingeri, zicindii: «Nu Yaste alti cale sufle-
telorti celorti crestinesti a si sui la ceriu, ci tofi pre aicea

w50 mergl. larl (48 »°) nu sintii toff asa tare cercati, firi nu-
mali cel pacétosl, precumii ai fostli s§i tu, carii rusinindu
sd nu ist méarturisescl desdvirgitii toate picatele sale, ci
ascundii inaintea duhovnicului sali picatele lorii ceale de
rusine; ci ori cine isi va mirturisi cu adevirati toate pa-

s catele sale i cu pireare de rdu si cilagte pentru faptele
sale ceale reale, acealea toate si stergli neviizutii prinu
mila milostivirii lui Dumnezeu. Si cindit vine sufletuli la
nigte cerciri ca aceastea, vamesii viizduhului deskizindu si
cirtile sale, nu afld nimicd pre dinsele scrisii, si atuncea

1040 mici o pacoste nu poti a face nicl a ingrozi, si (49 r°) asa
sufletulti fird de nici o oprire si sue in susii citrid scaunula
darulul. $i tu de teal fi mirturisiti desdivirgitii toate pi-
catele tale si ai filuatli dezlegare de dinsele, nu a¥f (i avutii
atita ingrozire si cercare, nicl al fi avutl atita fricd pre la

s vimile aceastea. Insd teal ajutatii tie siadasta ci de multi
al ldsatl §i al pirdsiti picatele ceale de moarte si al in-
ceputit intru pocaintd si in fapte bune a {I petreace viata ta.
Asijderea darurile si rugile prea cuviosului Vasilie, ciiruia cu
multd nevointd Yai slujitd, multii teat ajutatii tie.» Aceastea

w0 vorbindil slintit (49 »°) ingeri, amlt ajunsiiJa alth vamd ce si

Vama Xvi kifamé a curviel, la carea vama si intreab# totit fealiultt de
a curviel curvie gi pécatele curviel ceale intru uimirea mintif si gin-
direa de acea pohta, dezmierdarea trupeasci, pipiirea spurcati
i atingerea cea patimitoare. lari mai marele vimii aceiia

105 $edea pre scaunulll sdll, imbricatlii in haind spurcati si im-
pufitd cu spume si singe vipsiti, cu carea elit ca cu o
haind impariteascd si impodobifa, si multime de draci sta
inaintea lui. Acefa vizindu mi pre mine ajungindii acolo,
multit sau miratli eumit si in ce kipliami ajunsii pini la




VIEATA SFINTULUI VASILE CEL NoU 93

dinsil, si scofindit zapisele meale ceale de curvie, mi vadiia
pre mine (50 %), aritindu mt §i kipurile cu cine amii gre-
§itl intru tinereatele meale §i in vreamea cindii amii gresiti,
in zi sau in noapte, si loculit in carele, cu cine amii ficutit
pacate. Si nu mal aveamii ce a raspunde, numa’r ce ticeamii
de frici si m amu umplutii de rusine. Jari sfintil ingeri au
rispunsii pentru mine dracilori: «Adasta s au lisatit de
multi ani de faptele curvie si de necuritie, si deacii intru
curdtie si intru infrinare pustniceaste aii petrecuti.» lard
dracil au zisti: «Si not stimi cd s att lasati de multi de
pacate, ci nu s alt mirturisitii cu adevératii inaintea parin-
telul siu celul duhovnicesei, nict (50 +° nu ati luatii dela
dinsulti poruncd ce va face canonuly pentru pacatele sale;
pentru acCasta a noastri yaste. Lésati o pre 1a noao si vi
duceti sau o rascumpirati pre ia cu fapte bune.» lari sfintii
inger! ali pusti multii acolo din faptele ceale bune, jari
mal multi dinti darurile prea cuviosului Vasilie. Si abira iz-
bédvindu mi de acea nevoe cumplitd, neamit dusti de acolo.»

«lard de acolea suindu ne mai susii, aml ajunsti la alti
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Vama XVII

camd ce si kiamid a preacurviei, la carea vama si Garey @ Preacurviel

pacatele celori insurafi carif nu § all pazitt credinta unulu
cu altuli, niel nu s ati paziti patulit lorti nespurcatii; agij-
derea de ati (57 79 curvitii cu hrédpire saii cu dea sila. Acolo
groaznicli s Garci si cefa ce § al fagidduitit lui Dumnezen
fe¢oriia gi curitita lort sa petreaca cu sfintenie, i apoi nu
s ali péziti de cidearea in piicatele curviel. La carea vaméi
§1 el multi m ami aflatit vinovata si ami fostu vadita ca
O prea curvd, i acuml numai de citii era si mi apuce cu
nemilostivire duhurile ceale spurcate dinti miinele sfintilorit
inger! §i s mi pogoare in funduli ladului; fard sfintif in.
gerl multlt pricindu si cu dinsii, toate ostenealele meale
ceale bune si nevointele meale ceale ficute de mine dupa
pardsirea mea de picate (572° puindu le la mijlocii improtiva
fird de legilorti meale, abifa m at rascumpdratii; nu asa cu
faptele meale ceale bune, care toate piand la una leati pust,
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precumi cu darurile parinteluy mieti, Vasilie, multii luindu si

1o puindl la cumpénd improtiva picatelori meale, m au izbi-

vitl si dintru acea nevoe grea, si amii esitii de acolo. lari
de acolo esindii, neamii suitti maf susti si ami ajunst la alti

Vama XVII[vamd ce si kiamé a sodomiel, la carea vama sii ¢arcd picatele
a sodomiel geale preste fire, bérbatest! si mueresti, si impreunarea cu
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dracii i cu dobitoacele ceale necuvintitoare si amestecarea
de singe si alte (52 »9) spurciictuni ce si facii pre ascunst,
pre care rusine Taste a le si grii. lari mai marele aceif vim?i
sd vedia mal grozavii §i mal scirnavii si mal uritit de citi
tofl dracii cef mal spurcafl si mai uri(i, cu totult imputiti
§i spurcatti foarte groaznicii; urgiia lul era nespusd. Aceia
vézindu ne pre nol, indati ali s#ritit inaintea noastri si
neall incunjuratii pre nof, ci cu mila luf Dumnezeit n an
aflatt nimictt intru mine de ceale ce cerca e, si ru-
sinindu s& att fugiti dela nof. Tard nof bucurindu ne, amii
trecutli de acolo. Atuncea sfin{if ingerf aii zisi citrd mine:
«Vizut af, Theodoro, groaznicele si spurcatele vimi ale
curviel (52 v%)? Decl si stil ¢ putine suflete sintit care trecit
aceaste vami fard de pacoste, si de vreame ce toati lumea
intru rdutate zace si intru zminteald si totl oamenii sinta
tubitor! de dezmierdiri si Tubitori de curvie, si gindulu
omulul dinl tinereatele luf spre riutate faste plecatt, si
abifa s& afla cineva carele si fie neatinsit de necuratiia
curviel, i pufini sintli carii it omoari trupurile sale, deci
putini si vémile aceastea le trecii, ci mal mulfi pind aicea
viindd, indatd pierti, ci cercitorii cei cumpliti af faptelori
curviel apucd sufletele curvarilorti si de aicea le pogoari
intru adinculti Yadului (53 »°), unde totit deauna le mun-
cescll cu amarli; cid si laudd boYarfulii vimii curvarilori
zicindli ¢4 numal noi mal virtosii de citii alte vimY vomit
umplia matca Yadulul. lard tu, Theodoro, multimeaste lui
Dumnezeu ci fati acumi ai trecutii cercitorii aceia ai
curviel cu rugéciunele plicutulut luf Dumnezeu, Vasilie,
§i de acuml nu vel mai vedea nici unit riu sau frici»
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«Aceastea vorbindu mi mie sfin{il ingerl, ami ajunsit la alt

vamd ce sd kiamd a eresurilorii, unde si Carch pentru cre- v, x1x
dinta ¢a nedreapti, pentru depiirtarea a marturisi dreapta a eresurilora
credintd, pentru indoirfa intru credinti si pentru hula a-

supra celorii sfinte, si (53 ©9) altele aseamenea acelora.

Acastd vama, fira de cercare ceale pentru mine, o ami tre-

cutii. Tard de acolea suindu ne mat susil, neamii apropifatii 1140

de portile cerfulul, si jati amu ajunsit la alti vami carea VamaXxx a
sa kiamad a nemilostiviril si a tiraniei; si indati duhurile nemilostivirii
rdutatii ati saritit inaintea noastra. $i era cercitoril vamii © - e
aceila mai de pre urmi foarte cumplitf, fard mal marele

lort cumplitli, si si vedea useatit §i mahnitt pentru multy 1145
fufimea si tirdnita luj, suflindi cu nemilostivire. Acolo cu
nemilostivire si carca sufletele celort nemilostivi, si de s3

afld cineva si intru mults silintd si nevointa desavirsita si

in postiri §i in multe rugfciunt (64 9 si [cetir? si intru

fecorie §i in curatie pazitd §i nespurcati i topitii trupula 45, y
lul de multa postire(l), Yara daca faste neindurati si nemi- ,
lostivi, inkizindu sit inima sa despre aproapele si [ratele luf i
si despre celil sdracti si lipsiti si neputincosti si despre celi ’
bolnavi, pre acela de acolo, dela acea vama, ilt apuei si il
ducii pre elit josii in fundulii fadului si acolo ili fnkidi pre
elli §i acela nu mai dobindeaste mild in veact. Iars noi cu
darulit lui Dumnezet si pre acea vama o amii trecutit fars de
premejdie, ajutorindu mi pretutindenea rugiciunele prea cu- :
viosuluf Vasilie carele mi au daruiti din bogatita faptelorii
saie celorti bune spre riscumpérarea mea. Iari de acolo (54 v9)
suindu ne,cu bucurie scipindi dinti toate amarale vami, neamui
apropiiati céitra portile ceriulul. Si era portile certului in ki-
pulit erystalulul curati, si strilucirea lort si vedea nespusi. Si
era in poarta cerfulul stindii niste tiner! cu featele lorti in
kipulti soarelul, carii daci m au vazuti pre mine aducindu
mé ingerii, s ait umpluti de veselie, bucurindu s& de mine
ca cu acoperirea milostivirii lui Dumnezeu fiind acoperita,

(1) Lipseste de sigur ce-va aici.
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amii scipati de vamile vizduhului. Deci eu bucurie si cu
dragoste esindil intru intimpinarea noastrd, neali deskist
noao portile cerfuluf i neati dusit in liuntru. lard ce amu
vazutu acolo, o fitule (55 »°) Grigorie, §i ce ami auziti
(zice Theodora) nu jaste cu putinfd a spune pre amirun-

“tult, i amu vazuti ceale ce okiuli omului nu at vizutu

¢i aml auziti ceale ce ureakea omulul nici odati nu an
auzitl, nicl in ginduli omului carele trafaste pre paminti
n al intratit binele acela. $i mi duserd inaintea scaunului
mirirei ceil neapropilate a lui Dumnezeu, carele era in-
cunjurati de heruvimi i de serafimi si de multime de
osti ingeresti carii cinta cintiri negraite, toti deauna sla-
vindi pre Dumnezeu; si cdzindii mamit inkinati nevazu-
tului §i neajunsului Dumnezeu. Si cinta puterile ceresti
cintare (55 v°) prea dulce, proslavindi méirirea multei mi-
lostivirl a lui Dumnezeu, cea nebiruitd de pacatele ome-
nesti. $§i au venitl glast dela mirirea mare cuviintei sale,
poruncindi acelort sfinti ingeri caril m au adusu pre mine
ca si ma ducd pre mine si sd mi arate si vazu toate la-
cagurile sfintiloru, asijderea si toate muncile picatosilory,
si dupid aceala si méi odihneascd la ldcasult fericitului Va-
silie. Si asa m ati dusi $i m at purtati pretutindenea si amil
vazutl lacaguri frumoase si sdlagsuri multe gitite acelora
ce iubescu pre Dumnezeu, pline de slava si de daruri. Si
iml arita mie ceia ce ma purta osebitid (56 »°) licasurile
apostolilori si osebitii ale prorocilori, osebitii ale muce-
nicilorii, osebitli ale arhiereilorii si osebitu ale prea cuvio-
silorii péarintl si a fieste cirifa ceate de sfinfi osebite. Si
fiegte care lacasli era cu negriitd infrumusetare intru lir-
gime si litime, asi zice dupid asemdénarea Tarigradului, ci
nu in tocma cu frumuseatea, avindii multe palaturi prea
luminate, nefacute de mini. §i intru toate palaturile acealea
sd auziia glasti de bucurie si de veselie duhovni¢asca si si
vedea ceate praznuindd, §i toti vizindu ma pre mine, si
bucura de mintuirea mea §i mi intimpina to{i cu dragoste
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§i md sdruta, liudindi pre Dumnezeu (56 29 celti ce m au
izbdvitit de laturile vrijmasuluy. Dupa aceala luindu m3
pre mine sfintii ingeri, m au pogoritii de acolo si m au dust
intru ceale mai de desuptitale pimintului (in fad), si acolo
amit vazutd groaznicele si nesuferitele munci ale intune-
catulul Yadu care siutii gitite pacitosilora, care pre toate
mi le ardta mie sfintii ingeri, zicindti: «Vezi, Theodoro, de
ce munci teau izbavitl pre tine Domnulii prinit rugaciu-
nele plicutulul sai, Vasilie» Si amii auziti acolo tipete
plingeri §i tinguirl amard ale celora ce era intru aceale ne.
povestite §i cumplite muncl. i unif striga: «Val mie!» Jary
altif {ipa strigindit «Amarit mie!» iard (57,9 al{ii tinguindu s,
isi blestema zioa nasteril sale; ci nu era nimenea cine
s 1 fie mila de dingil. Deaceala sfin{il ingeri fard m au
luatli i m ai ridicatli de acolo si m au adusii aicea intru
acestll licagi alu prea cuviosului pirintelui nostru, Vasilie,
pre care ldcasi il vezi cu okil tal, si m au odihniti
aicea, zicindu mi mie: «Si stii, Theodoro, ci acumii prea
cuviosulii Vasilie face pomenire pentru tine.» Si atuncea
ami priceputit eli ci dupd patru zeci de zile dela des-
pirtirea mea de trupii ami venitii aicea la acesti locit de
odihnd, si aga iati aritati lui toatd podoaba si frumuseatea
acelul prea minunatli licasi, si bogitifa (57 ¢°) cea duhov-
niceascd adunatd prinli multe osteneale si sudori si munct
si rabdare a prea cuviosulul Vasilie, si destitarea si mirirea
si multe fealiuri de pomi cu frunzele in kipulli aurului celut
curatli, cu multe fealiuri de roduri si de toatd veseliia cea
duhovniceascé.»

Aceastea toale in videnifa somnului leau spusii prea cu-
vioasa Theodora fericitului Grigorie. Si sivirgindu s vedenifa,
s al desteptatii Grigorie dinti somnii si trezvindu s, si mira
si foarte si minuna de o vedenie ca acasta si de ceale ce au
auzitli dela Theodora. §i sculindu s& dimineatd, au mersti la
prea cuviosull Vasilie, staretulti si parintele st (58 °), ca sé
si blagosloveasci dela dinsulii, dupi cumi avea obiceaiti. lard
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staretulii] ati intrebatii pre eli, zicindi : «Fifule Grigorie, unde
ai fosti1 intru adastd noapte ?» lari elli, ca cumit nar fi gtiutt
nimic#, au zisti: «Amii odihnitd, pirinte, pre patuli mieu.» laré
batrinulli au zist lui: «Stiu e, fifule,cd cu trupulii pre pati ai
dormitli, jari cu duhulli afurea ai fostti. Au doard ai uitatu
cite teau descoperitit tie Dumnezeu intru acasti noapte in
videniia somnului? Iati ai dobinditu, fifule, dorirea ta:
pre Theodora o al vdzutii si ceale pentru dinsa dela ja
ins#si ai auziti si intru alii mieu licagl ai lostii, si ceale
ce cu (58 »% darult lui Hristosli sinti gatite mie de Dum-
nezeu, pentru a mea putind osteneald toate leal vazutii.»
Iard Grigorie auzindi acasta dela prea cuviosulii Vasilie
all cunoscutii ci acell visii si vedenie nu nélucire, ci kiarit
a lui Dumnezeu descoperire fati fostii luf, printi rugile
prea cuviosului périntelui sii Vasilie. lard staretuld faii po-
runciti lul, zicindl: «Mergi, fifule, la kilifa ta si sezindi
scrie acastd prea minunati si folositoare vedenie pre carea
teali descoperitii si teati aratatii tie Dumnezeu, toate pre rind
ceale ce teau spusii tie Theodora, pentru ci multe suflete au
asi folosi de acasta, ci pentru folosulli a multe (59 »°) suflete
teau ardtatti tie Dumnezeu alasta. lard dacd o vel scri sd o
aducl la mine ca si o vizi si ett.» Iard Grigorie ali zisi: «Cu
neputintd Imii faste mie a le {inea in mintea mea si a le scri
toate pre r(ijndulii cite mi ali spustt mie Theodora, de nu va fi
osebitli darulii lui Dumnezeu i rugiciunele tale,ajutorindu mi
mie intru aducerea a minte.» Zis au lul sfintultt batrini:
«Mergt, fifule, i inceape a scri precumit it zici ett, si Dum-
nezeulli mieii carele teali descoperiti si feau aritatii acealea
pentru folosulli a multe suflete, acela insust cu darulii siu it va
ardta §i if va aduce a minte de toate pre rindi cite teau spusii
(59 0°) tie Theodora.» Si aga Grigorie inkinindu si cu smerenie
sfintulul siti staretli §i blagoslovindu si dela dinsulit, ail
mersi §i ali scristt pre rindii de a miruntulii toate ceale
ce fau spusit lul Theodora. Jari daci o ali scrisi, o ail
dusti la staretuld siii, precumi jali poruncitii luy.
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Observafiuni gramaticale. Vom releva aici cite-va
din particularititile mai interesante pe care le intim-
pindm in textul publicat mai sus.

Din punet de vedere fonetic, nu vom avea mult de
remarcat, pentru ci acel ce a seris textul nostru intre-
buinteazd limba literari §i nu lasd decit in vre-o cite-va
locuri sa se cunoascd dialectul la care apartinea. Asa:
pleasnitulu 284; videanie 420, videniia 1232, 1245, care
ne aratd ci copistul manuserisului nostru era din Mol-
dova; hitard (= fiard) 69, 302, hierile 517.

Privitor la morfologie, avem de insemnat urmdtoarele
particularitdti care apar, de altmintrelea, in toate textele
noastre vechi: pronuine, gen. si dat. sg. dela fem. aceea,
acea: aceiia (= aceleia) 111, 1014, 1054, 1144, aceii
(= acelei) 1107 (comp. ceii [= celei] 1178, cei 281); verd,
pers. a 3-a pl. dela imperf. fara ii: era 113, 129; minuna
145; rdpstita 113; sedea 142; siliia 5d; sta bd; striga
145; tavaliia 142 ete.; pers. 1 pl. a pert. simplu: ajunsemi
(= ajunserdmii) 617—678, 738, 858; wazumii 688; for-
mele perifrastice: era fiindi (tiealosuli mien sufleti
era. fiindi in fricd si in cutremwri mare 524—525);
era stindii (i era in poarta ceriului stindi niste tinert
cu feagele lorw in kipuli soarelus 1163 —1165); fiindu
sezandil (. ... Samonit, ca o hitard neimblinzita, fiindi
tardsu sezandi la Judecata 69—70).

Mai interesante sint particularititile sintactice pe care
le intilnim in textul nostru. Asa, in ceea-ce priveste sub-
stantivul, gdsim forma articulatd chiar in cazul cind un
substantiv este precedat de un adjectiv articulat: ruga
adease ort pre stantuli starefulii sdi 413; Spune noao,
necredincosule bdatrinule 38; ili wubiia pre dinsulii.....
pentru. multa infelepciunea $i marew smereniia lui

390—391; amu venitii .... ca sd (i vdzi cinstita faja .

la 480—481. In cele doud exemple din urmi se poate
ca forma nearticulatd a substantivului si fi rezultat
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din contopirea lui cu a: smerenie a la; fafd a ta.
Articolul apare si cind un substantiv este precedat
de un pronume: sofiia lui, a cdriia numele ei era
Elena 180—181; wdzuiu mulfime de arapi..... a cd-
rora feafele era ca funinginea..... ale carora vedearea
atata era de cumplita .... 511—515. Articolul il mai
giisim si in cazul eind un substantiv nu este urmat de
un atribut: de multe ori pentru ruginea nu mi mdr-
turisitamii drepti pdeatele meale 726—727, dacd nu
cum-va este o gresald. In schimb, gisim forme nearti-
culate acolo unde azi e articolul: puserd masa 181.
Forma ale in loc de a, pe lingd un substantiv femenin
la singular, se intilneste, in afard de exemplul de mai
sus (ale carora vedearea), si in pasajul urmdtor: wvd-
zuin doi ingeri.... in kipuli a tineri.... ale edrora
frumuseaje nw iaste cu putin{@ a o spune 535—538.
Ale in loc de a este datorit aici unel atraefiuni a lul
cdrora. De relevat aici este §i pasajul urmitor, dacd
cum-va al7 nu este o gresala: .... era farmurile acelea
la ali 7 panza de zidiu alu Tarigradului 159—160.
In loc de dativ gidsim forma de nominativ: 7olu ere-
stinulit dela sfantulu botezn i sa da lui dela Dum-
nezeu ingeri pdzitoriu 959—961 (cf. mail jos la pronume!.
La adjectiv géisim odatd neacordarea lui cu substan-
tival urmétor: Si aw veniti glasic dela marirea mare
cuviinfei sale 1185. Se pare cd mare cuviinfei a fost
luat aici ca un cuvint compus. In ceea-ce se atinge de
pronume, constatdm mai intiid, in cite-va cazuri, lipsa
pronumelui personal la acuzativ, pe lingd un substan-
tiv sait un alt pronume la care se raporta: cd ¢ apuecd
pre aceia aceaste duhuri intunecate . . ... pogorindi
pre el (= pogorindu-i pre ei) de aicea in wrapdstiile
tadului 851—853; serie acastd .. .. vedenie pre care
feani descoperitu §i feaw aratati fie Dumnezeuw 1255—
1256; au pusi oare ce dinw faptele meale ceale bune
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pre care facusemii 109—711. Vedem, pe de alti parte
insa, lor intrebuintat alituri de Ze acoio unde astizi
nu-l intilnim: sd@ mi gatesti doi lei cumplifi edarora
sa@ nu le dai lori hrana eea rinduitd 135—136. For-
mele de pronume adjectival sai, sa ete. se intrebuin-
teazd foarte des cu functiunea lui lor: . ... ascundi
inaintea dulovnicului sai pacatele lori 1033; oarig-
carii maghistriani .. ... intoredndu sg . . . . . cu solita sa
10—12; la care vamd sd carcd ceia ce daii argintuli
$1 banit sai cu camdtd 895—896: . . . sinti ingropati
in tadu ew sufletele sale 1000 (cf. 1039, 1123, 1216). Pro-
numele relativ care primeste cele mai de multe ori ar-
ticolul, aga ¢4 avem la masculin sg. carele 180, 192, 220,
227, 299, 324 ete., fem. Sg. carea 342, 394, 441, 448, 451
ete.; maseulin pl. cardi 353, 526; pentru femeninul plural
gdsim odatd carele 449; pentru neutru carea 667 (comp.
oare carele 432; oare carea 446, H88, 162; oarigscarii 10).
Pronumele in cazul acuzativ, in loc de nominativ, il
gasim in: unde o voiu vedea pre dinsa, pre carea de
atita vreame murise 428—429. Pre carea se expliea
aicl prin atractiunea lui pre dinsa. Mai greu este de
explicat pre carea in: Vedeniia I pre care s ai aratati
Dummezen fericitului Grigorie, in titlu dupa 429. Si
fie o contaminatiune intre forma de pasiv si cea de
activ? Se poate insi si avem de a face cu o simpla
gresald. Tot aici avem de citat pasajul urmitor: i nu
era mimenea cine sd i fie mild de dingii 1216—1217,
unde cine a fost atras de wmimeneca. Pronumele relativ
este acordat une-orl nu cu substantivul de care este
precedat, c¢i cu un substantiv .subinteles: Acusta vd-
zindu mulfime de norodii carii (adeca coamenii») sq
adunase la acea priveala 143—144; iari necredincosii,
Ellinit, Sarafinii, Agareanii si alte limbi carii (adeca
«necredinCosii>) sinti nebolezafi.... 997—998. Asupra
pronumelui demonstrativ avem de observat omiterea
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lai acelora in: amii vdzuti feafele a edrora wici odatd
nu leamit vazuti 487— 488. Pronumele nedefinit cine-va
are infelesul de plural in pasajul: i li inkida pre eli
....pand cindi sufletulii acela.. .. pentru milosteniile
ce vori face cineva pentru dinsuld va lua rascumpa-
rare 933—987. Sintaxa verbului se deosebesgte in cite-va
cazuri de cea din limba de azi. Asa, verbul a se apro-
pia este construit cu prepozitiunea edtra: apropiindu
s edtrd dinsuli, ai zisi lwi 120—121. A dori este legat
de substantiv prin prepozifiunea de: iari carele doreste
de mdrirea cea wveacnicd... 90—91. De asemenea «a
se pricepe: iari e ne pricepindu md de acasta....475.
In loc de din gdsim dela dupd a pogori: Samoni ai
poruneitic si i pogoare pre el dela grinzt 124. Asu-
pra prepozitiunilor avem de observat intrebuintarea
lui de acolo unde astidzi giasim din: intru una de
zile 234. '

Ne riamine si spunem cite-va cuvinte asupra stilului
in care este scrisd Vieafa sfintului Vasile. In general,
limba este putin ingrijitd si intilnim la fie-care pas re-
petdri care ne aratd cd traducdtorul textulul nostru nu
se prea gindia la cuvintele pe care le intrebuinta. O par-
ticularitate care merita sa fie relevatid este aldturarea
de doud cuvinte sinonime care sint legate une-ori prin
aliteratiune: s aw betejitii si s au bolnavitd 398—399 ;
ma mirami §i ma minunami 427, foarte sa mira §i
sa minuna 199—200, 375, sa mira §i foarte sa minuna
1234 —1235, sa mire tofi si sa minuna 128-—129; de
multe ori gt adease 416.
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GLOSAR (1)

Acoperire, perf. comp. pers.
@ 3-a s.au acoperitii 887,
941; part. pr. acoperindu
937—938; part. tr. acope-
ritd 1167; a apdra, a in-
griji, a proteja.

Acoperirea 1167, apdrarea,
protectiunea.

Agareanti, adj. 28; Agarea-
nil 997; nume ce se dedea
in evul meditt Saracenilor.

Ajutorire, cu dat., part. pr.
ajutorindu 1263, @ ajuta.

Ascultitoare 441, supusd, si-
nonim cu Servitoare.

Betejire, refl, perf. comp.
pers. a 3-a s. s ali betejitu
398—399; a se tmbolndvi.

Bolire, perf. comp. pers. a 3-as.
alt bolitu 131; a suferi.

Burdujeli 653654, 661,
burduf mic. '

Casﬁ, multt —664, mult timp.

Céci, — ca 508, 909, cdci;
cf. Pentru.

Cautare, part. pr. ciutindi
98, a se wuita.

1

Cercare, ind. pr. pers. a 3-a s.
cearci 869, Carcd 715,87 2
910, 912, 917, 1007, 1135,
pers. a 3-a pl. 675, 859,
861, 865, 895, 903, 925,
938,995, 1010, 1078, 1082,
1108, 1147; imperf. pers.
@« 3a pl. cerca 899,
919, 1113; part. tr. cer-
cata 875, cercafi 1030; inf.
cerca 938; a cduta, a cer-
céta.

Cercare 1001, 1139, cercari
1038; cercetare.

Cercitori 898, cercitorif
1125, 1131, 1143 cerce-
tatori.

Ci 148, 196, 271, 552, 827,
887, 912, 934, 1011, 1017,
1019, 1069, 1112, 1198,
1216, dai.

Kilioara 430, chilie micd.

Clatire, refl., conj. pr. pers. 1 s.
s& mu clatescit 585 ; a
migca; perf. comp. pers. 1 s.
m amu clititl cu mintea
54, mi-am egit din minte.

Covituire, part. pr. covitu-
indt 518, a striga ca porcii.

(1) Nu dam aici decit cuvintele mal interesante care aii disparut
astdzl, sali se deosebesc in intrebuintare de formele corespunzatoare
moderne. Sub litera ¢ am inregistrat si pe ¢ si pe %. Din ¢ i 7 n'am
ficut doud sectiuni deosebite. De asemenea la s i g
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Curitie 1067, 1150, curé-
tifa 1083; castitate, nevino-
vdtie; curdgifa 371, curd-
fenia.

Datornica, adj. 926, care se
cuvine, se datoreste.

Deaciia 284, 314, 332, 584,
deaceia 1217, deacie 576,
581, 902; dupa aceea.

Deoseb), adv. 341, separat.

Depértarea 1136, refuzul.

Desi, v. Mécart.

Dorire 272, dorirea 1245;
dorin{d.

Dosadd 632, tnjurdturd.

Dosadire, enf. dosddi 265,
a insulta.

Fire, preste — 1104, nena-
tural.
Folost, a lua — 361, a folosi.

Giuri 450, gauri.
Grabu, de — 318, de graba.

Hitrita 925, viclenia.
Hrapire 1081, rdapire cu de-a
sila.

Tart 149, fotugt; 173, expletiv.

Inghimpoase 255—256, cu
ghimpi.

Ingreuiare 574, greutate.

Intunearece, — de osindiri
748, multime de osindirt.

|
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Izb&vire, perf. comp. pers. a
3-a s. ai izbavita 198,
pers. @ 3-a pl. au izbaviti
1204—1205; a scapa.

Izvoade 683, insemndri.

Laudi, a da — 206, a lauda.

Limbi 997, popoare.

Lucritoare, — pécatelori
508—5H09, facatoare de pd-
cate.

Micara, — desi 935, cu
toate cd.

Miestrii 58, unelte.

Marirea 228, situatiune inaltd.

Matca 1130, cuprinsul.

Mestersugurile 971 -—972,
mestesugurl.

Mireazma sufleteascd 669.

Necuritie 1066, wvicafd co-
ruptd.

Necuvioasa 272, necuvioase
497 ; necuviincios.

Negriite 1180, nespuse, ne
mal auzite.

Neindoiti, ade.
indoiald.

Neplinirea 717, neindepli-
nirea.

Nimict 492, de loc; nimica
lucru ascunsu 214, nici
un lucru ascuns.

Niscare 795, oare care.

415, fara
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Oare, — aii 268, oare.
Orinduire, perf. comp. pers.
a 3-a s. ali orinduitl 341;
a rindui, a alege.
Osebhitd 393, osebite 1196;
deosebit; osebitii, ady. 1993
1194, 1195, deosebit; 1263,
cu deosebire. ]
Osirdie 346, osirdie 412,
616, 629; zel, Sirquingd.

Parakimonariu 47, paraki-
monariulul 27; funefiune
sub imperiul bizantin, gr.
TOALIAGPDNEY0S  «praefectus
sacri cubiculi,» Du Cange).

Piérisire, refl., fut. pers.a2as.
te vel parisi 273—274;
a se ldsa.

Parte, tie nu jaste — 239, f«
n'ai parte.

Patrikie, 47, 193, 201, 223,
227, demmitate in impe-
riul hizantin, infiinfata de
Constantin cel Mare, §i cea
mai inaltd dupd imparat (v.
Du Cange, s.v. Patricius).

Patrikie, patrikief 242, func-
fiunea de patrikie.

Pentru,— cicl 491, pentruca.

Placutulti 665,816—817, pla-
cutului 1132; favorit.

Plecatii 1121, inelinatii.

Plinire, perf. comp. pers. a
3-a pl.at plinitt 711; cond.

105

tr. pers. a 3-a s. ar fi fosti
plinitti 876; a implini; perf.
comp. pers. @ 3-a 8. amil
pliniti 428; a indeplini.
Pohta 1033, pofta.
Polats 452.—453, palat.
Polunostnita 866, serviciii re-
ligios de miezul nopter.
Préznuire, part. pr. praz-
nuindit 1202; a sarbatori.
Precumii 1099, pe cit.
Priveald 138, 144, spectacol.
Purcedere, perf. simpiu pers.
a 3-a pl. purdaseri 675.
Putinici 218, pufintica.

Répstire, imperf. pers. a 3-u
pl.ripstita 113; ¢ murmura.
Rinduitd 136, hotarita, fizata.

Savirsire, refl., perf. comp.
pers. a 3-as. s ail sivirgitii
330; a muri,

Scirbire, refl., ind. pr. pers.
1 s. mad scirbescii 492;
part. pr.scirbindu ma 442;
part. tr. scirbiti 445 ; « sa
supdra, a-si face inimd req.

Scumpeate 891, scumpeatey
886; sgircenie.

Sedere, perf. comp. pers. a
3-a s. al sezutl; a se aseza.

Simbrie, simbrief 911912,
leafd.

Sinemi, intru - 427, 443,
in mine.
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Slobozirea 98, vcia, permi-
stuned.

Solitoare 403, anuntdtoure.

Streinu 17, 19, 27, bizar.

Sudalme 641, injurdaturi.

Suduire, part. pr. suduindu
2465 a injura.

Tindere, conj. pr.pers. @ 3-as.
si tinzd 277; a intinde.
Tocmire, perf. comp. pers. a
F-a pl. au tocmiti 205,

a intocwni, a aranja.

Trecere, perf. comp. pers. a
2-a 8. al trecutii,— duhu-
rile 484 — cercitorii 1131,
ot scdpat de duhurile, de cer-
edtorii. . .

Trezvire, refl., part. pr. trez-
vindu s3 1234; a se trezi.

Ucenita 399, wucenica.

|

Vadire, ind. pr. pers. a 3-a
pl. videscu 958; imperf.
pers. a 3-a s. vadea 691,
pers. a 3-a pl. vadea 702,
vidita 1060; perf. (pasiv)
pers, 1 s. fuiu vadita 723,
amu fosti vadita 1085;
part. tr. vaditd 805; a da
pe fata.

Vedenie 317, 319, 321, ve-
denii 387; aparifiune.

Vedere 447, aparifiune.

Vrajmasuire, cu dat., imperf.
pers. @ 3-a s vrajmiguia
631 ; a dugmdani.

Vreame, de—ci 303,402—
403, 964965, de — ce ci
221; de oare ce.

Zambire, refl., part. pr. zam-
bindu si 422; a 2imbi.
Zapisele 1060, insemndrile.
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ERRATA

Ceteste: p. 16, 1. 12 (de sus) sd (in loe de: ed); p. 30,1 2 (de jos)
nu aputii; p. 45, 1. 12 (de sus) trecerea; p. 48, 1. 10 (de sus) eaud
(in loc de aeud); p. 69, 1. 258 intimpini; p. 75, 1. 471 intimpinar@a;
p. 76, 1. 496 intimpinat; p. 78, 1. 554, sii se pund semnele citatiunei
dupi: acesta; p. 80, 1. 636 cuiva, 638 cineva; p. 88, 1. 917 carea.
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